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In. Joaquin Ramfrez Cabafias

- | como una prueba de gratitud.
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No pretende ser este ensayo una obra literaria
ni un documento poldmico, que ponga de relieve nue-
vas_ doctrinas o pretenda entrar en la discusidn del
privilegio de la clase o0 de la raza; asunto que se -
.-ha prestado a tantas controversias. Kkstamos ain en
- -los albores de estas deoctrinas y es prematuro juz-
~“garlas, sin embargo de ello, a nadie se le
- oculta que después de. la presente guerra debverd de
establecerse otro orden de cosas. Y todo ello,
?a qué - eg debido? a que la humanidad busca constan-
temente su felicidad y de aqui han surgido, y habrdn
de surglr todavia, todas las dootrinas filosdficas
que luchan por descubrir el destino del hombre, y
la manera de que lo logre dentro de un mndo mejor.

Nos ha sido pues preciso abordar este tema co-
mo un simple prdlogo para el asunto al que vamos &
referirnos, pues en estos momentos en que los hom-
bres vuelven a caminar a tientas por el largo camino
de la vida y lanzan diversas teorias para justifi-
car sus acciones, no podemos menos de pensar en a-
quel hombre que adelantdndose a su tiempo, pudo cone
cebir un Imperio en que todas las razas fueran her-
manas y no hubliera griegos cultos y bdrbaros dege-
nerados, sino que gracias a una preconcepcidn del
Cristianismo (en este aspecto nada mds, por supues-
to) desed algo tan idealmente irrealizable que al
morir 41, su magnifica obra se aniquild. T1al vez el
pensamiento de este hombre fuera una de tantas Uto-
pias, acaso una locura, pero locuras asi "es lo que
hace que la Historia sea algo mds que un atentado
contra el sentido comin",

: ~ Kste hombre fue Alejandro de Macedonia, el hi-
jo de Mlipo; y a quien se ha llamaio justamente el
grande , pero parte de esa grandeza parece haber pa--

sado insospechada.

Peligrosas son las bhiograffas que frecuentemen-
te nos presentan al hombre mutilado y de tal modo
interpretado falsamente que muchas veces el histo-
-riador literato (perm{tasencs 1a palabra) confunde
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al lector que trata de captar al individuo precisa-
mente en su individualidad, o en su caso en su uni-
versalidad, y hace que obtenga del personaje que di-
buja, una borrosa imagen ¢asi nunca revivida.

. Alejandro ha sido presentado como guerrero,
narrdndose su vida prodigiosa rdpida y violenta, y
se” ha procurado fijar con toda atencidn en la mente
del lector los nombres de lugares y batallas, las
fechas, y a veces las descripciones completas de
los combates. SRR o

. Pero, presuntamos nosotros ?ésto nos da siquie-
rauna va%a idea de quidn fue Alejandro? Ha dicho
algin historiador, que es mds peligroso que el bos-
que . no nos deje ver los drboles y €sto parece ser
la verdad. Al Alejandro guerrero le falta tanto
para ser el Alejandro real, como fdltale también al
Alejandro mitoldégico cuya vida estd plagada de a-
ndcdotas a las veces chusoas y.a las veces tristes.
Sin-embargo, la anécdota frecuentemente nos permite
captar al homhre con mds facilidad que los mismos
hechos histdéricos. s |

- Tal vez la tropa Napolednica rodeada en Water-
loo nunca exclamé: "La guardia muere, pero no se
rinde". Acaso nuestro notable Anaya nunca haya di-
cho: "Si hubiera parque, no estaria usted aqui" y
acasgo 0dsar al ser asesinado ng :sSe cubrid’'con su
manto exclamando: "Y td tambidn Bruto" o "Y td
tambidn muchacho" , como quisren algumos autores mo-
dernos... pero ?quién se atreverd a negar que a ve-
ces aestas solas frases pintan no sdlo a un hombre
8ino a una dpoca?; 7quién, al decir "Kl estado soy
yo" , no se imagina una dépoca de absolutismo e in-
transigencia; quidn, al completar este pensamiento
con otro semejante: "Daspuds de mi el diluvio*, no
imagina a una chusma hambrienta y desesperada, ca-
paz de llegar al orimen para obteneirlo todo? ?qQuién
no evooa los acordes sonoroes de la Marsellesa, de
es8e himno gque 8 un segundo himno para todos los
que no somos franceses? Sdlo al repetir estas fra-
8es se ve pasar, como ante una pantalls mégica, a
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Luis XIV, a Luis XV, al infortunado Luis XVI,y
-acasSo también al pobre Delfin. '} hay quien asegu-
ra que Luls XIV nunca dijo: “#l1 estado soy yo"!

Acaso Arquimedes no tuvo que decir su célebre
Bureka, al estar en el bafio. No, la anécdota no
pretende relatar la Historia, es a veces una cari-
catura, pero tan bien hecha, que cinco rasgos nos
dicen lo que varios volumenes no pueden aclararngs.
Pero volvamos a nuestro-asunto. | -

Se ha hablalo del Alejandro discipulo de Aris-
tdteles; pero nosotros no vamos a intentar recoger-
1o en estas miltiples facetas, ya estudiadas por
otros mé4s capacitados y mejor documentados. Sdlo
nos referiremos a éstas al acaso, cuando sea indis-
pensable mencionarlas; quien desee examinar deteni-
‘damente las batallas de Alejandro habrd de recurrir
a otros autores que no a estas pequefias notas, en
las cuales los acontecimientos guerreros no son mds
que el enlace necesario e indispensable de un punto
a otro. Nosotros procuraremos encauzar nuestra in-
vestigacidn solamente al tema que ya hemos enuncia-
do haciendo la salvedad de que no hablamos del Con-
cepto Houménico refiridndonos a que Alejandro domi-
nara el mundo; puesto que entonoes se dirfa con ra-
zdn que las campafias de Alejandro pueden ser compa-
radas a las de Gdsar y a las de Napoledn; pero en-
tre Alejandro, Oésar, y Napoledn, hay tantas dife-
rencias que a veces resultan mds que los parecidos.

Cdsar, en efecto, es ambicioso y amante del di-
nero, cautivo de los piratas, y mds gue cautivo cus-
todiado solamente, logrd rescatarse pagando cierta
cantidad, y cuando después volvid contra ellos pa-
ra hacerlos colgar como les habia pronosticado
"gl dinaro que les aprehendid lo declard legitima
presa’ y 8l gastd después hasta el extramo de entre-
gar dinero a manos llenas al pueblo, fue sdlo por
buscar su favor y no su amistad. Alejandro repar-
tid todo, a tal grado que rérdicas hubo de sorpren-
derse: "?Y pars tf, toh reyt qué es lo que dejas?"
Como le respondid que las esperanzas "?ruUes, no par-
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ticipamos también de ellas - repuso - los que hemos
de acompafiarte en la guerra? "Y renunciando Pérdi-
cas a la parte que le habia asignado, alguos de los
demds amigos hicieron otro tanto..." (1) |

No, Gésar no compra esperanzas, Uésar es un
hombre prdctico y los horbres prfacticos no viwven de
ideales, (dsar compra realidades, y si se despoja
de lo que tiene es porque com@a mucho con muy poco.
51 reconcilid a Creso y a rompeyo, como Alejandro a

muchos de sus alialos fue sdlo en provecho propio;
"y é8to es natural. César es el hombre que necesita
subir y utiliza a sus amigos ocomo escalones. Ale-
jandro en cambio, ocupa €l primer puesto; tiene por
tanto 148 oportunidades de dar que de recibir. E£s
mds f4cil que lo necesite~ a 61, y no que él nece-
site a los otros. Es el gy, nadle es igual al mo-

~ narca, y sin embargo de ellc puso reyes & su alrede-

Gur. "Antes, toh rey: no habia mds que un Darfo,

pero td has hecho muchos Alejandros" - 1e'asegur3-

el hijo de Mazeo., - L
César es un hombre de fortuna, al 3ue hay que

tomer porque su ambicidn no 1o contendra para procu-

rar obtener los mejores puestos. Ya Sila habfa pre-

visto el peligro que aquél significaba cuando afir-

mé: "Hay en ese nifio @1 espfritu de muchos Marios"(2).

- Analiocemos a César un momento dejando a un la-
do su granieza militar, si se quiere su grandeza de
hombre tambidn, y veamos a esta luz cudl es la ac-
titud de Odsar al aproximarse a Craso y a rompeyo.

(1) Plutarco: Vidas Paralelas.- Alejandro y Julio
Cé8ar.- Trad. de¢ Ranz Romanillos.- Primera Kd. popu-
lar para la Coleccidn Austral. Kspasa Cal-
pg.-dArgggtina. S. A., Buenos Alires, México 1%41l.-

p . i . V
{2) A%n cuando Cdsar pertenecia a una de las antiguas
familias patricias de Roma, esta rno habla desdefiado u-
nirse con el plebeyo Mario, por lo que éste era tio de
César. Cuando Bila declard sus proscripoiones, Gésar
estuvo a punto de morir por ellas, y como alguien su-
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plicaraa Sila que no le hiciera dafio, ya que (ésar
era un michacho, Sila respondidé la frase que deja-
mos anotada. | S

La riqueza del primero lo coloca en una posi-
c¢idn envidiable. Con el dinero de Craso podfian ha-
cerse muchas cosas y Uésar, que no ignoraba la ma-
nera de comprar al pueblo, decidid hacer un aliado
de quién posefa tan gran influencia. -

Bsta es la explicacidn de que Craso formara
parte del famoso triunvirato, a pesar de ser un
hombre que desde todos los puntos de vista posibles
gra inferior a Pompeyo y a César. Lo que se obser-
va desde el primer momento en que los tres se hacen
cargo del poder, ya que Craso permanece rezagado,
como una sombra molesta, olvidado casi en la escens
de 1la lucha y en los campos de la Historia y su pre-
sencia sélo sirve, como la de Julia, hija de César,
para contituirse en el fiel de la balanza e impe-
dir el emcuentro de Pompeyo con Gésar. (3).

. La muerte de Craso en su desgraciada lucha
ocontra los partos lo elimina definitivamente y que-
dan 108 dos grandes hombres frente a frente. Ahora
bien, ?qué razdén pudo tener César para buscar el |
apoyo de Lompeyo? |

Una razdén muy sencilla. FPompeyo es el hdmb_re
de fortuna, y en efecto, mientras va hacia la cum-
bre pocos;pabrz_in avanzado con mds suerte que dl.

.. .La lucha contra el pintoresco Mitr{dates etimo-
1égicamente “regalo de Dios" que tanta guerra did a
- 1os romanos, y que demostrd su crueldad asesinando
a su madre, a sus hermanos y a su egposd; fue para
rompeyo un juego de nifios; toda vez que el original
rey del Ponto se suicido por razones ajenas a los
movimientos de Pompeyo. (4)

) A pesar de que la nistoria no se repite, la
vida de (Uraso tiene su paralelismo con la de Lépido
en el segundo triunvirato.

(4) rarece que se matd ~orque su hijo Farneces ge




-16-

levantd contra él. Mitridates huyd con Tigranes y
despuds de intentar envenenarse indtilmente, se hi-
zo dar muerte. o , .

Después de la rendicidn de Tigranes, a quien
hizo pagar una fuerte indemizacidn, "Pompeyo reco-
rrid el Asia Menor, la Siria y otras comarcas y an-
tes de salir, haciecnlo ‘uso de las atribuciones que
1le concedfa la ley Manilia (5), formd cuatro pro-
vincias y siete reinos tributarios, regresando a Ro- |
ma para recibir los honores del triunfo (62 a.de J.C.)"

» - Como hemos dicho, el buen éxito de la empresa
se atribuyd indebidamente al afortunado romano y no
‘al verdadero general victorioso, Luculo; que no “
consiguid sino el aduefiarse del dinero de Mitridates.

#sto no obstante, aquél devbia de lamentar durante

‘toda su vida la injusticia de la que habfa sido ob-
jeto, puesto que afirmaba en efecto: "lleg¢d Pom-

peyo y 8e arrojd sobre cuerpos que otros, hablfan

deshecho y triunfd gracias a los golpes qu3s habian
dado otros". | ‘ SRR -

: Parece ser que ésta era la ocostumbre de Pompe-
yo, ¥y basta para comrobarlo el recordar también su
guerra contra Sertario, en la que dste durante dos
largos afiog impidid sabiamente que el primero pudie-
ra ponerse en contacto con el general Metelo, y aun
ya relacionados los dos gensrales logrd contenarlos
largo tiempo. Finalmente, en 72 Sertorio fue victi-
ma de una rebelidn preparada por Perpenna y los in-
digenas, cansados de una lucha que parecfa intermi-
ng?%e %erminaron por rendirse y fueron vencidos f4-

- Mientras tanto habia surgido en Roma la rebe-
1idn de los esclavos dirigida por #spartaco. Las
riralidades entre los esclavos germano-celtas y los
griegoa y sirios fueron causa de la derrota de és-

08, una de cuyas ramags al pretender salvar los

(6) La ley Manilia creaba un poder proconsular de
Pompeyo en toda el Asia Menor.
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pasos de los Alpes, casualmente topd con las tropas
de Pompeyo que volvia de Kspafia. Kl hombre oportu-
nista por excelencia supo darles una terrible bati-
da, cosa que no tenfa mayor importancia, puesto que
los gladialores regresaban derrotados, pero que sir-
- vié a Pompeyo para jactarse de haber arrancado la

. rafz de la guerra y haber sofocada la sublevacidn

- de los esclavos. Graclias a este golpe de suerte
Pompeyo quedd cubierto de gloria. &n realidad sdlo
llevd a cabo de una manera efectiva su campafia con-
tra los piratas; ...pero glorias justas o injustas

' -era Pompeyo el hombre que gozaba de mds populari-
dad cuando (ésar aparece en el campo de la Historia.
ILuchar con €1 en tales momentos habria sido un desa-
cato y un desacierto. SR

- 0ésar no comete desaciertos; puesto que as{
estdn las cosas y Pompeyo parece tener todos los
triunfos en la mano. Se aproxima a él y permanece
como su aliado mientras le parece oportuno conser-
var su amistad.

De aqui la alianza secreta de los tres conjura-
dos que habian de farmar el triunvirato. ?kn prove-
cho dg quidn se ha hecho esta unidn? %kn provecho
de Craso? Como representante del partido popular
no parece contar con mds simpatfs, antes que
desgués del triunvirato. ~Por lo que hace a su for-
tuna, pues quéd ?acaso es ahora mds rico? ?En pro-
vecho de Pompeyo? ?Son admirados sus triunfos mds
que antes? Evidentemente no, Pompeyo después de
desembarcar en Brundisio en el otofio del 62, habien-
do cometido el error de licenciar sus tropas, por
obedecer las leyes, fue recibido con frialdad. ILa
verdad es una sola: el triunvirato se ha hecho;
Unicamente en beneficio de César. Con ello éste ya
tiene cubiertas las espaldas para poderse procurar
la gloria y el ejército que le hacen falta.

La conquista de las Galias le brinda ambas o-
portunidades. rompeyo habia procuralo minar mien-
tras tanto la popularidad de (Gésar, pero
carccia de partido; mientras que éste ya no necesi-
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taba de los, otrqs. triunvireos. Oraso, que luchaba
~ contra los partos, fue asesinalo .a traicidn, y como
hubiera desaparecido también Julia, por medio de'la -
- cual Cdsar habia firmado Su alianza con Pompeyo’, a-
quél no encontrd ningin-obstdculo. para sus ambiclo~ = -
nes y cruzando el Rubicdn, César fue contra su anti- -
', Despuds de derrotarlo en farsalia fue en su se-
guimiento hasta Kgipté, y no vacild en eliminario (6).

Cédsar no quiere como Alejandro ponar ‘reyes a 3
su alrededor, prefiere quedarse:solo, para ir centra-
lizando el poder, y sino. . fue emperador,-porgue no - -~
recib 'd este nombre, muy ‘peco la-Faltd para serlo.
‘Cdsar prefiere tirar a lng reyes, pues si dejdé*las
ostatuas de su rival Pompeyo, fue sélo para asegu-
rar las suyas. Incluso el tener una guardia perso-
nal le par-cfa peligroso. - Como 8i: presintiera -que -
precisamente aquel a duien mds favoree_f;s;_ detgiai dar- -
le el golpe de muérte. 7 oo Y -

Cdsar sabia como contentar a aguel pueblo que
sdlo pedia: "‘Pan y circol! o "iPany Juegost"
fudo celebrar tranguilamente sus victorias de Ga-

. 2

lis, Asia, #gipto y b{icspaﬁa‘_;" N

. Proponfase marchar contra los partos para ven-
gar a Craso.cuando sobrevino la tragedia. Uésar
era un dictador, su dictadura era bendfica par:u Ro-
ma, pero no slempre los dictadores merccen los a-
plausos. César iba hacla un precipiolo y €1 no lo
ignoraba. L . '

Parece ser que por complacerlo. alguien le brin-

~dd la corona, gero él no quiso. tomarla ddndose cuen-

g% de la mala impresidn que esto causaria en el pue-
Qe o

(6) Nos referimos a su eliminacidn politica, pues es
gabido que castigd a Tolomeo por haberle dado muerte.
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- Para nadie era ya un secreto 1las miras de Cé-
sar y se atentaba contra su vida. 'Cayo Casio Longi-
no, el pretor, y Warco Junio Bruto dirigian el movi-
- miento. Aquél no cesaba de incitar a éste para sal-
var a. la repiblica: "Te duermes Bruto" solfa repe-
- tirle y Bruto hubo de decidirse a actuar. Los
conspiradores escogzieron la Ultima sesidn del Senado
a que debiera asistir Cédsar antes de marchar al A-
gsia; ésto es el 15 de marzo del afio 44 a. de J. G.
en la Curia de rompeyo (Campo de Marte). ‘

- Dicen algunos historiadores gue César pudo de-
tener aun "el brazo al primero que le agredid; pe-
ro cuando vid esgrimir el pufial a Bruto, a quien
habia colmadio de bondades, se cubrid el rosiro con
la toga y acribillado con 23 heridas cayd exdnime
.a los pies de la estatua de Pompeyo (7) ‘Guriosa
ironfa del Destino® ' S

Sea de esto 1lo que fuere es el hecho que asi
desaparecid de la escena para hundirse en las pégi-
nas de la Historia aquel hombre extraordirario cuyo
perfil hems apenas esbozado en este trabzjo.

Una cosa resulta, sin embargo de ello, de gran
evidencia; y es que si desds el punto de vista mi-
litar pueden compararse Algjandro y César, desde
‘el punto de vista del concepto ecuménico ‘de ambos,
la comparacidn es imposille; porque César, como he-
mos visto, siempre pensd en (ésar y nunca en la hu-

César inspira admiracidn por sus campafias, pgor
sus obras, por sus escritos; pero no por sSu -amor a
los hombres porque la palabra ambicidén no se separa
de (Gésar, y la ambicién personal no es buena ‘compa-
fiera del sacrificio por la humanidad. T

Por lo que hace a la comparacidén entre Ale-
Jjandro Magno y Napoledn Bonaparte, o el Gran Napo-
ledn,; como también se le ha llamado, la discrepan-
cia es udn méds notoria. ) o
17V Pérez pustamante U7 - Vanual de NIstoria Unl-
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wersal.- Vol. 11 .- Ta cultura cﬁ(sioa.- Grecia y
Roma.- la. kdicidn, Santander, 1929, Pdg. 157.

Alejandro empieza por ser el camarada de sus
compafieros, que va a partir con ellos sus triunfos
*Mi padre de todo se apodera y no me dejard nada
granie ni glorioso que hacer despuds con vosotros" (8)

Napoleén vive solo, no es verdad que Bonaparte
viviera acompanado y muriera abandonado en una isla;
Bonaparte viwve aislalo y muere en compaiifa de sus
amigos, aquellos que la siguieron hasta esa sepul-
tura en vida. Desde sus primeros afios el mismo Na-
poledn confiesa que gustaba de estar aislado. La
poca simpatia de que gozd en el colegio es prueba
palpable de ello, a nadie quiso ni con nalie llevd
amistad. Alejado de sus compafieros sufrié el des-
precio y 1los insultos reconcentrado siempre en su
- propio mundo: "vivia yo apartalo de mis camaradas.
Habf{a escogldo en la cerca de la escuela un rincon-
cito alque iba a sentorme a sofiar a mis anchas,
porque siempre he sido amigo de la meditacidn.
Cuando mis ocompafieros pretendian usurparme la pro-
pledad del rinecdn aquel lo defendia con todas mis
fuerzas. Tenfa ya el instinto de que ¥i voluntad
debfa imponerse a la de los demds ue.aquello
que me gustaba tenia que pertenecerume’ . (ﬁ

No, en esta bhase no es posible la franca cama-
rader{a, se abre un abismo entre aquel cuya voluntad
debe imponerse y el que no debe postergar su volun-
ta Apoleon es siampre un hombre contra el mundo.
“Siempre solo. entre los hombres".

(8) G. Ducoudray: Compendio de Historias ueneral.
Edicidn ilustrada con 25 mapas y 6& grabadoS.- loa.
Bdicidn.- Traduccidn de Iucas T. Gibbes.- Libreria
Hachette, 3. A.- Buenos Aires.- g.f.- 24g. 79.

(9) Merejkoosky Dimitri: Vvida de Napoledn.-
4a. Bdicidén.- Trad. del francés por Josg Taria Qui-
roga.- hd. wsgasa Calpe Argentina, S. A., Buenos Ai-
reg.~ Mdéxico.- Qoleccidn Austral 1M3.- 24g. 19.
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La Revolucidén no le convence tampoco, "si hu- .

' Dbiera recibido orden de volver mis cafiones contra
.~ -8l pueblo, la costumbre, el prejuicio, la educa-

. cidn, el nombre del rey me hubieran determinado a
obedecer sin vacilacidn". Las chusmas no le gustan
- a Bonaparte aun cuando después pretenda afirmar lo
contrario. . SRR

- “También Napoledn el Grande, - dice Mateo So-
lana - al habla de sus plaes grandioscs de unifi-
"caclbn juridica de kuropa, que la guerra de conguis-

ta haria posible, tendfa a una mira alta: la paz
continental, ya vencidos los egoismos de las nacio-
nalidades" . (10) | .

| Acaso Mateo Solana dice bien al atrituir a Na-
poledn tan elevados pensamientos, pero la paz no es
.glampre la igualdad , puede haber paz dentro de la
mds absoluta tiranfa, y Napoledn se aproxima mds a
la dictadura que a la franca camaradcria. o

£1 almira-te Decrés describe su encuentro con
Bonaparte Cespués del vendimiario: "Corro llemno de
- solicitud y de alegria; se abre el salén, voy a =
precipitarme , cuando la actitud, la mirada, el metal
de 1a voz bastan a detenerme. Nads injurioso habia
er. 81, sin embargo, pero fue suficiemte. Desde
entonces jamis he intentado trasponer la distan-
cla que se ma habla impuesto" (11) |

Podrd dcoirse que Alsjandro se hizo adorar en
vida, y es verdad:; pero Napoledn al buscar el blo-
queo continental, por ejemplo, tiene gue otrar co-
mo un bandido y asi 3¢ apodera de rPortugal, de Kg.
. pafia, de los kstados de la Iglesia y finalmente de-
be rouper con Rusia. ‘Curiosa manera a la verdad
de  hermanar a los vernidost Alejandro no hublera
hecho e8o0. . e

-v‘(lO) Mateo Solana Gutiérrez: Mggc_;mj&}i"ano de
‘Habshurgo.- kditorial Polis, Wexico, 1940, |
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- Bonaparte habla de la paz del mundo, quizds
hasta fuera, como quieren algunos autores, "el prin-
cipe de la paz"; pero dejemos hablar de la paz al
propio Napoledn tal como él1 la imaginaba: *...Enton-
ces Inglaterra aturdida por tanto choque sin saber
a cuil responder, agotdndoss en estériles ¢ fuerzos,
se tambaleard perdida, en medio de ese "toroellino
del mundo"; acabadas sus fuerzas y, sobre todo, su
valar , cesard de oponerse a los destinos de Fran-
~cia, reconocerd a su vencedor y la paz definitiva
surgird de ese definitivo derrumbamientd' . (1Z)

fsta @38 una paz, en efecto, la paz gque pide el
vencido al wvencedor; la tregua. Al descansg sufi-
ciente para reanudar la guerra. Hingun inglds de
entonces ni de ahora se habria sometido a ese orden
d¢ cosas. Hs0 no es la paz, la tiranfa no €s nunca
la paz, €3 la cuna de la revolucidn.

~ La paz que s8e obtiene por medio de la fuerza
nunca es una paz duradera, porque se hasa en la humi-
llacidn; y los pueblos sopdrtan la muerte, pero no
13 verguenza. <forque la humanidad cree todavia que
los delitos contra el honor sdlo se limpian ccn san-
%rig ,iy adn no ha podido compgrendsr que la sangre no
pia..

Bl vencldo que ha sido derrotado de este modo
guardard un eterno resentimiento, o ?no es acaso la
guerra que presenciares una prueba evidente del re-
gsentimiento del vencido? =

Nadie puede negar que la injusticia del tra-
tado de Yersalles ha sido, sl no el factotum, por
10 menos uno de los factores principales que desen-
cadend el movimiento que agqueja & nuestra humanidad.
El derramamiento de singre se perdona, se olvida, y
la misma sangre que corre borra el recuerdo de la

11) Dimitri Merejkosky ~ Vida de Napoledn -pdg.5l.
(12 T e

)} Dimitri Merejkosky - Ob. cit., pdg. 180.
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memoria de las naciones, pero las humillaciones en
el honor, éso, ni se olvida ni se perdona. Y en
esto deb fan parar mientes los que hablan de una paz
basada en el aniquilamiento de Alemania. -

Un ejemplo claro lo tenemos en nuestro propio
pais. Al hablar de francia, ?quién no siente latir
el corazdn como algo propio? Mdéxico ha perdenailo.
por completo la intervencidén francesa, ?por cues-
tidén de ideales, por cuestidn de raza? ‘qui-
z48\, paro hay algo mds todavia. Maximiliano, al.
morir borrd el mal que hubiera hecho. Ya nadie lo
considerard como el invasar, a lo mds como una vic-

tima necesaria. - . -

Maximiliano podrd ser considerado como un gran
hombre, o como un pobre hombre; podréd tenérsele ad-
‘'miracidn, respeto, carifio, mds bien compasidn...
pero nunca se le tendrl odio. Se dird fue un ilu-
80, pero no un malvado. Se justificard a Judrea,
pero no se condenari a Maximiliano. Si es necesa-
rio vituperar a alguien, que ese alguien sea Napo-
ledn III, sea Miramdén, sea el mismo Judrez, pero
Max imiliano, no. .

México perdona a Francia, absolutamente y sin
reserva; pero a Bstados Unidos, no, ?por cuestidn
de raza? tquizdz* pero hay algo mds todavia: E.U.
se retind victorioso, y la paz que aceptamos, fue
la paz del ‘qué remediot ~rero esta acocidn y otras
semejantes scrén siempre las que separen a México
de Kstalos Unidos, a pesar de la polftica del buen
vecino. rorque no podemos verlos sin desconfianza,
porgue un amo no Se acepta fdcilmente. tPor eso
el mundo se levantd contra Bonaparte: porque Bona-
parte repartid el mundo a su antojo entre toda la
familia; José en Kspaha, Jerdnimo en Westfalia,
Klisa en Toscana, Luis en Holanda, Murat (esposo
de (Uarolina) en Ndpoles.

"No quisiera hacer dafio a nadie; pero cuando
mi magno carro politico se ha lanzado, tiene que
pasar. ‘Pobre de aquel que se encuentre bajo mis
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ruedas” (13) :

Nosotros 'admiramos a Napoledn, pero Napoledn
6s el genic o el loco, pero no el compafiero. La
Universalidad Napolednica es muy otra que la de Ale-
Jandro. Alejandro domina fdcilmente al mundo porque
es gu mundo. Napoledn tambiédn vence al mundo, pero
no 86 amlda a 61, porque no cabe en el mundo, a-
quel hombre tan pequefio €s tan grande que no puede
med {rsele.

- Bl Concepto Ecuménico de Alejandro fue pues,
algo distinto de todos los conquistadores y en el -
curso de este trabajo trataremos de probar que esta
idea fue original en 41, y de tal modo superd a la
de sus contempordneos que el sabio Aristdételes, "el
maestro de Jos que -saben” , no pudo compr enierla.

. De 'a’ciixi pues el orden seguido en el presente :

ensayo: | - - L |
1.- El ambiente inmediato anterior al naci- -

‘miento Gel Maceddnico. ‘

2.- Los padres de Alejandro.
d.~- Bl Hombre.
4.- Bl maestro y el discipulo.
- Bb.= K1l Concepto Hcuménico de Alejandro.

.. Para facilitar este estudio hemos puesto como
apéndice una bibliografia, que servird para aclarar
1la8 notas, ya que éen ellas no sefalamos la edicidn,
ni la traduccion en su caso de los liwros respecti-
ves; ¥y a ella remitimos a los lectores.

. Hemos preferido colocar las notas al pie de la
pdgina y no al final de cada capftulo, porque la -
experiencia nos ha hecho ver que resulta mds fdcil
consu%tarlas en la forma que hemos sefialalo prims-
ramente.

(13) Dimitri Merejkosky - Vida de Napoledn - pdg. 140.
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Nace Alejandro cuando el poder de la urecia
cldsica ya no existe. dHsparta, Atenas.y Tebas, los
tres cachorros de la Hélade, han luchaio entre si,
y prematuramente se encuentran enfermos, vencidos y
achacosos. . ksparta, la ciudad guerrera, ha querido
“aiiiquilar a Atenas por el delito de sus tctorias en
las guerras médicas.. Por su imperio colonial. ~ror
el engrandecimiento de la ~Polis en el ciclo de Peri-
cles; y por las murallas soberbias con que dsta se
ha rodeado, a pesar de la praohibicidn hkgpartana, co-
mo ya dijimos detalladamente en otra ocasidn (14)

s delito ser grande, pero mis aun ser grande
entre los grandes, y Atenas, vencida por la fuerza,
hubo de plegzarse a la voluntad de la vencedora.

Bsparta ha ganalo’, pero ‘a qué preciot no hay
que hacerse ilusiones; si 10s lacedemonios eran in-
rencibles en tierra, no es menos cierto que los ate-
nienses 1lo eran en el mar... ?Y la escuadra de Li-
gsandro? ?De ddénde acd el poder maritimo espartano?
Es el oro persa el que vencid a Atenas. La victoria
Bspartana podrd ser humillante para el vencido en
gracia a las duras condiciones exigidas por el ven-
cedor, pero nunca esta victoria podrA ser un galar-
. 4dén de triunfo para £sparta, la ciudad traidora que
por vencer a su hermana no ha vacilado en sacrifi-
car todo...y esta vez hasta el honor.

~ En efecto, las guerras médicas habian dado a
_Atenas mds gloria que a Esparta y no sdlo gloria;
como se recordard la confederacidn de Delos habia
concedido a aquélla un Imperio Colonial, y los in-
tereses econdmicos y politicos de Atenas no podfan
ir de acuerdo con los de Corinto, principal allada
de l!iSDBI"ba. '

(14) Amalia Ldpez Reyes - El valor histdrico de los
persas de kequilo.- Talleres Tipograficos kstrada,
Mesones 116-A, Néxico.- 1942.
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En toda guerra hay desde luego una causa apa-
rente de hostilidad y otra real. Esparta, dice Tuci-
dides (15), a pesar de ser una potencia militar no
gustaba de entrar en la guerra, desconfiaba de sus
proplas fuerzas y pesaba culdadosamerte todas sus
acciones. EKste era el cardcter espartano, los la-
cedemonios eran mds t{midos, menos arriesgados, pe-
ro tanbién mds reflexivos y mds conscientes; aun
cuando esta afirmacidn va en contra de la opinidn - -
general de los historiadores modernos, nosotros fia-
mos mds en la autorldad de Tucfdides. |

Sea que fsparta sdlo esperata el momento opor-
tuno de atacar a Atenas, sea que Atenas no veia con
simpat{a a los lacedemonios y esperaba también, o
tal vez deseaba la llegada de 1la ocasidn propicia
para declarar la guerra, elcaso fue que ésta no
tardd en presentarse. -

En Bpidamos, colonia comin de Corcira y Corin-
to surgid un movimiento revolucionario, y com los
disturbios se sucedfan a los disturbios, los ds
kpidamos se dirigieron a Cdrcira suplieefndole. a1
ayuda para lograr 1a paz. Cdrcira no hizo el menor
caso y entonces los de fpidamos, consideréndose .des-
preciados y juzgando que estaban ya desSligados de
esta potencia, fijaron sus ojos en Corinto, y a e-
1la pidieron apoyo.

Ahora hien, Corinto habfa fundado a Cdrcira y
se encontraba resentida contra su colonia porque
ésta no guardaba para ella ninguna consideracidn.

Corinto aprovechd el momemto y acudid a Kpida-
mos, por lo que Cdrcira se sintid ofendida y puso
gitio a dicha ciudad. La lucha entre CGorcim y Co-
rinto parecia inminente y entonees ambas se diri-
gieron a Atenas para suplicarle que ella obrara como
Juez , declarando a quién correspondfa la razdn en
agquel ¢caso. _

16) 1ucldides - Querras del Pﬁogoneso. Traduccldn
del griego por Diego Graclan -~ Madrid, Imp. Sucrs.
Herhondo, 1929 - Biblioteca Cldsica; I, pdg. 70.

~h - i i £ -
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Atenas, después de escuchar a las dos, se in-
clind hacia Cércira, en primer lugar porque sabia
que despuds de la propia Atenas ésta era la prime-
ra potencia maritima y le convenia, por lo tanto,
hacer una alianza con Corcira para obtenar el domi-
nio de los mares. KEn segundo lugar, Atenas descon-
fiaba de Corinto, porque ésta era imcondicional a-
liada dv HEsparta. La decisidn no parecid justa a
los corintios, y rotas las hostilidades Cdrcira 'y
Corinto tuvieron un encuentro en el cabo Chimerio;
encuertro que fue de dudoso resultaio.

Atenas envid su flota en auxilio de Cdrciray
Corinto se disgustd con aquélla y para vengarse hi-
- z0 que los Potidiences se levantaran en armas con-

‘tra su metrdpoli que era Atenas. Hsta puso sitio a
Potidea. Corinto, alegando que habia violalo la
paz , pidid que se reunieran los estados del Pelopo-
neso para recibir las quejas de los tribuvarios de
Atenas y deliberar si debfa declararse la guerra.

Los de Uorinto dejarca hablar primero a los
tributarios y despuds ellos presentaron sus quejas
a los Espartanos. Los embajadores atenienses, pre-
sentes también, expusieron su punto de vista.  Los
egpartanos, una vez que 8e quedar.isolos, pesaron
cuidadozamente , como era su costumbre, el pro y el
contra de la actitud qus debsrian asumir si final-
mente declaraban la guerra, temerosos de gque Ate-
nas siguiera aumentando su poder, lo que ya signifi-
caba un serio peligro para los intereses espartanos.

Finalmente se optd por la guerra. B8iguiemdo
el consejo de su primer ciudaisno, Pericles; de a-
tacar por mar a los espartanos sin tomar las
ciudades, los atenienses llevaron la mejor parte en
la primera etapa de la guerra, no obstante que antes
de comenzar ésta los Beocios tomaron por sorpresa a
Platea, que segufa siendo fiel aliada de Atenas. (16)

(16) Amalia Ldpez Reyes: H1 valor Histdri.cd de log.
Persas de Esguilo, cap. IIl. ' T

-
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- »+» La contienia empezd 432 afios A. 0. y atenien ms
~ y-espartanos buscaronaliados demntro y fuera de Gre-:
cia. fstos contaban con casi todo el Pelopomeso y
con varias ciudades fuera de é1, mientras que los

atenienses, sin considerar a’ SuS triutarios, que
por. obligacion debian seguirlos en sus empresas
contaban cori muy pocas simpatias, ya que sus riva.- |
1es promatian ‘dar la libertad a ureoia.

. Por acuerdo del propio Pericles, los atenien-
" ses se refugiaron dentro de la ciudad protegida por
las murallas, dejando. abandonado el campo, espera-
ron el at.aq_ue de los espartanos. HKste no se hizo
esperar. "Los lacedemonios penetraron en- las pose-
siones que sus rivales habfan dejado desamparadas y
devastaron los campos, incendidndolos y sembrando
la destmcoidn por donde pasaban. .

"'Sin embargo, de acusrdo con lo convenido, los
atenienses se abstuviemon de combatir, permaneeien-
do las familias refugiadas dentro de 1a metrépoli y
sélo se presenté la caballeria para hacer frente al
enemigo. Los atenienses correspondieronal atague
espartano haciendo una incursidén por wmar, terminan-
do asf el primer afio de la guerra. fgsta 'tdctica
%ebia repetirse durante la primera parte de 1a con-

ienda.

Declardse entonces la peste en Atenas, 1o que
no impidid el atague terrestre de los espartanos ni
el contraataque por mar de los atenienses, a pesar
de que los horrores de la:peste diezmaban a la po-
blaoidn. Tucfdides nos describe’ (17) los estragos
~causados por la enfermedad y por los ataques espar-
tanos, lo que redujo a Atenas oad a la condicidn de
una plaza gitiada.

. Finalmente los atenienses oulparon de 8us8 males
a Pericles, olvidando la grandeza que a él 16 deb ian,

(17) Tuofdides - Guerras del Pelogoneso. Vol. I,
pdg. 160 y sigs.
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y se levantaron en su contra pretendiendo destituir-
1o y cobrarle una multa. B5in embargo, aquel pueblo
inconstante le repuso en su cargo -pooo despuds, aun
cuanio Atenas no obtuvo con ello ningdn beneficio,:

pues como 8i los dioses se hubieran disgustado: con-

tra ella, Pericles enfermdé de la peste, y poco des-
"puésrigs atenienses lo perdian y esta vez definiti-

vamente. - | -

kligieron entonces los ateniensss a (ledn, que
por contentar al pueblo varid el sistema recomerda-
do por Periclesy cambidndolo por el de atague logrd
tomar algunas ciudades entre las que se contd wmsfac-
teria. Esparta devolvid el golpe apoderdndose de
la Tracia, que era el granero ateniense, y como el
- general Brasidas se hiciera fuerte en Anfi-
polis, Cledn pretendid recobrar la plaza; aun cuan-
‘do no contaba ciertamente con el apoyo de su ejér-
cito, ya que los atenienses tenian a Brasidas por
hombre esforzado y de indiscutible valor y a Cledn
por cobarde e incapacitado. (18) - |

El c;aso es que en la contienia ambos Se porta-
ron valerosamente, y los dos sugiron morir pdr su
‘patria , ya que ambo8 generales perecieron en la ba-
talla. | | .

, En vista de ello, el afio'de 42]1 A. C. se fir-
mé 1la paz de Nicias, por la cual Atenas y ksparta

" se restitufan sus conquistas. Hsta paz, sin embar-

' go, no.fue aceptada por todos los beligerantes y -

dioe Tucidides; "Solamente fue observada entre las
- cludades que la quisieron admitir, porque los Co-

" rintios y algimnas otras ciudades del Peloponesc no

- 1la aceptaron y poco despuéds se movid revuelta entre
los Lacedemonios y los otros confederados”. (19)

: Durante los diez afios sjguientes la paz se rom-
pidé muchas veces, pero nunca de una. manera defini-
tiva y las treguas se acordaban frecuentemente. BSin
embargo, lags disputas se sucedian entre atenianses
18) Tucldides ,listoria de ia uuerra del Peloponeso,
vol. I, pdg. 307 .= (19) Tucldides,ldem.vol .2pdg.L5.
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y espartanos, asi como también entre ambos y sus a-
liados, haciendo y deshacienio convenios que la paz
de Nicias prohibia expresamente, de talsuerte qus
“nunca se cumplid lo que ésta havia estipulado, por
lo que hubo de wlwverss a la guerra. En esta se-
gunda etapa se distingue Alcibfades, sobrino de Pe-
“ricles, pero que de ninguna manera posefis sus vir-
tudes y que impidid que atenienses y espartanos lle-
garan a algun acuerdo. No obstante gue Atenas de-
bia arrepentirse a la larga, mostrd con este indig-
no ateniense una paciencia gue no tuviers para su
- 1lustre antecesor.

Cuanio la guerra volvid a 2stallar Alcibiades
‘aconsejd que se emprendiera una expedicidén contra
Sicilia, de la que Nicias no era partidario, como
lo manifestd sabismente ante el senado. Pero "Alci-
-biades era el gue mds aconSsejaba la guerra asi por
contradecir a Nicias, a quien tenfa odis, como por
~ obtras causas que entonces le movian tocantes al go-
bierno de la repihlica, y tambidn porque Nicias en
su razonamiento parec{a que le acusaba de calumnia,
‘aunque no lo nombrabs por su nombre, y principal-

- mente porque deseaba en gran manera ser capitan de

- aquella armada, esperando por este maiio conquistar

-8 Sicllia y despuds a Cartago, y adquirir gloria,
honra y riquezas en esta conguista, si la cosmsa ga-
11a bien como crefa..." (20) pues que gustaba de
presumir de lo que no tenfa y vivir elegantemente,

lo que fue una de las causas de su cafda, pues que

los atenienses comenzaron o sospechar de dl, pensan-
do que querfa convertirse en tirano, como ya en o-
tra ocasidn tuvieran la experiencia de Pausanias (21).

Alcibfades pues, tom§ la palabra y con su dis-
curso entusiasmd a los atenienses que decidieron ir
contra Sicilia, no obstante que Nicias, como s8i pra-
sintiera el mal que aquella empresa le acarrearia
(20) Tucidides - Historia de la Guerra del Peloponeso,
(21) Amalie Ldpez Reyes-§l valor histdrico de los

rsags de Hsquilo. o . .
EgZJ Tucidides, Ob. cit. II, pdg. 166 y sig.
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volvid a tomar la palabra una vez que aquél hubo
terminado, pero nadie quiso hacerle caso.

Acordada ya la expedicidn, Alcibfades fue acu-
sado de sacrilegio, y temiendo por su vida huyd al
Peloponeso, cambiando de patria y de partido con la
misma facilidad que sus compatriotas cambiaran de
parecer. ruesto en el camino de la traicidn, acon-
sejd a los Lacedlemonios prestar socorro a los de Si-
cilia, como que conocia bien las intenciones de
sus amigps (22). Los Los espartanos, dando oidas
a las palabras de Alcib{fades, se aprediraron a nom-
brar capitdn a Gilippo, y a enviarlo en socorro de
los sitiados.

Entre tanto, los atenienses, ignorantes de lo
ocurrido, llegaron a Siracusa y derrotaronfécilmen-
te a 1los defenores. Cuando Gilippo arribd con los .
suyos descubrid que los siracusanos creyéndose per-
didos estaban dispuestos a pactar con los atenien-
ses. Sin embargo, enterados aguéllos de la llega-
da del espartano desistieron de sus primitivos pro-
pdsitos y se prepararon a continuar la lucha.

Vidndose apremiados por la necesidad los ate-
nienses solicitaron a su wvez refuerzos, y acudieron
en su Socorro Demistenes y Burimeién. A la postre,
rencidos los de Atenas, hubieron de retirarse, pero
ésto animé a los lacedemonios a emmrender su perse-
cucidn, cosa que desde luego imitaron sus sliados
-~ de Siracusa. Los atenienses fueron derrotados com-
pletamente. "Nicias se rindid a Gilippo, confidn-
dose mds en é1 que en los siracusanos" (23). Este
traté a los generales como les correspondfa, pero
después, aun contra su voluntad, Demdstenes y Ni-
cias fueroncondenaios a muerte , sufriendo no obs-
tante una pena mds benigna que la que hubieron de
goportar sus ejércitos. KEn efecto, habienio queda-

1237 Tuc1d1des - Nistorla de la Guerra del Pelogo-
neso - vol. 2 pdg. 26. |
(23) Tuc{dides - fdem - pdg. 269, vol. II.
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do en cautiverio mds de 7.000 griegos atenienses
fueron tratados con’ inusitada crueldad, las penas.
sufridas en prisién‘causaron la muerte a muchés, y
108 supervivienics fueron vendidos como esclavos,
siendo .muy conhtados los que pudieron regresar al la-
.do de sus. familias. |

.Con esta desgraciada expedicidn, quedaron los

.atenienses muy maltrechos; pero no del todo venci-

dos, como lo prueba @l hecho de que los espartanos,

temiendo todavia una derrota, se decidieron a fir-

mar una alianza con el rey. da reyes persa y acorda-
ron la unidn 4o esta manera |

"Que las ciudades tierras, reinos y sefiorios
que los atenienses tenfa se tomasen para el Rey y
- .para los lacedemonios juntamente cuidando que nin-
- guna cosSa de ellas quedara.en provecho de los ate-
nienses" | , s

+ "Que el rey.y los lacedemonios con sus aliados
--hiciesen la guerrd cominmente contra los aienienses
¥y que el uno no pudiese hacer la paz con ellos sin
el otra. Y que sSi alpgunos de los sybditos del Rey
se rebelasen, los lacedemonios y sus aliados los
tuviesen por enemigos 'y de lgual modo si los sdb-
ditos de los 1acedemonios 0 sus aliados se rehela-
sen y amotinasen los tuviese el‘Rey por enemigos(24).

Alcibiades enemistalo ocon los lacedemonios,
pretend id captarse el favor de Tisafermes, para in-
clinarlo a prestar su socorro a los atenienses y
no a los espartanos, lo que posiblemente habria
cambiado el curso de '1la guerra y tal vez el de la
Historia. Alcibfades fracasd en su propdsito, pero
- 8u generosa actitud le sirvid para hacer las paces
con sus compatriotas. Atenas 1lo recibid como al hi~

(24) Tucfdides - Historia de la Guerra del Pelopo-
Nneso - vol 1T, pdg. 278.
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jo prédigo y absuelto de sus crfmenes y wuelto a .
entrar en posesidn de sus. bienes tomd nuevamente el
mando .de su pueblo. o - |

Atenas reconstruyd su flota, y emprendiendo una
terrible ofensiva Alcibfades recuperd las costas de
Asia y de Tracia; pero su extrafio caréicter, y la
ffalsedad en todas sus acciones volvieron a causar
el disgusto del pueblo y fue desterrado. Los ate-
niences eligleron entonces, para substituirlo, a
Condn, que aun consiguid anotarse una victoria en
Arginusas. Pero Esparta no permanecid inactiva, y
gracias al oro persa pudo construir una flota al
frente de la cual colocd al gene ral Lisandro. Es.
te sorprendid a su rival en £gos Pdtamos y lo ani-
quild por completo, volviendo despuds uroa hacia A-
- tenas puso sitio a la ciudad, que huhbo de rendirse
y admitir las rudas condicicnes que su hermana qui-
so imponerle; destruir sus muros largos y los fuer-
tes del Pireo;.entregar sus barcos, menos doce, ¥y
ser allada de Lsparta. |

Atenas , después de las guerras del Peloponeso,
quadd eritonces sin su flota, que era para ella 1lo
que para la mariposa sus alas, o para el barco su
timdn; estaba, pues, vencida y fatigada. Sin embar.
g0 Esparta, la triunfalora, no ha quedado tampoco
tan bien lilrada, que la guerra nunca trae riqueza
para nadie, sino ruina y destruccidn; pero tay
del vencedor que triunfa y no gracias a sus fuerzas!

El que se levanta por si, es arrogante, pero
razdn tiene para serlo; la arrogancia del que triun-
fa por obra de otro es petulante y ridfcula. Hsta
era la arroiancia de Ksparta, actitud tanto més du=-
ra cuanto mas injusta, y Tebas no pudo soportar el

yUugo.

Pero Tebas no era una ksparta ni una Atenas, su
grandeza se bhasaba en dos columnas. La superiori-
dad Tebana se debid a sus dos famosos generales
Peldpidas y kpaminondas. K1 primero pertvensciente
a una de las familias mds ilustres de Tebas, rico y




36

generoso que frecuentemente intentd hacer participe
de su opulencia a Epaminondas, pobre por herencia y
por voluntad. Epaminondas era célibe, Peldpidas ca-
sado y con hijos; dste, mds dado a la palestra, y
aguél a la doctrina. HKs uno de los raros casos de
1la historia de Grecia en que dos granies hombres
compartan el poder, y marchen de acuerdo sin envi-
dias ni rencillas. &n efecto, fueron siempre amigos
complaciéndose el-uno de los triunfos del otro, por
‘wver. a su patria elevaia y grande. Dicese que su a-
mistad surgid en Mantinea, cuando los tebanos eran
todavia aliados de los lacedemonios. Kn dicha bata
11a cayd Peldpidas herido gravemente y Epaminondas,
a pesar de que lo tenia por wuerto, continud lu-
chando a su lado, por no abandonarlo, hasta que ca--
4 a su vez siendo salvadoS ambos milagrosamente por
el rey de los espartanos. | | :

Cuando la dictadura espartana se hizo mds se-.
vera, formdse en Tebas un partido democrdtico diri-
gido por Ismenias y Andréclides, partido al que per-
teneoian también reldpidas y #paminondas.

Los espartanos aconsejadlos por Febldos se pro-
pusieron atacar la ciudad, por lo qu2 Ledntidas,
Arquias y Filippos, ricos espartanos del partido
oligdrquico, se apoderaron de la Cadmea. Ismeni.as,
Andrdclides y reldpidas fueron proscritos y conde-
nados a muerte, pero sdlo el primero sufrid la pena
capital, pues sus compafieros consiguieron hukr y

- refugiarse en Atenas.

_A”Epaminondas se le dejd en paz Juzgando que
siendo un fildsofo de escasos recurscs no podfa se
un enemigo muy temible.

Los espartanos, finglendo una indignacidn que
no sent{an, para apaciguar al puehlo y evitar nue-
vos disturbios, quitaron el mando a Febldos, pero
aUn destitufdo éste, conservaror en su poder la
ciudadela, negdniose a abandonarla, lo que no dejd
de llamar la atencidn a los demds griegos, ya que
a% ﬁiﬂgo tiempo que castigaban 1la causa, sancionaban
el hacho.




"+ SBablendo Leontidas que los desterrados se en-
contraban refugiados en Atenas e incitaban a la po-
blacién para armarse y combatir a los espartanos, .
librdndose de una vez por todas de Bu“yugo;uenvi&
a un mensajearo con la orden de darles muerte.

- Peldpidas, sin embargo, logrd escapar con vida
vy Ledntidas creyd solucionar el problema mandiando
que no se le admitiera en ningudn sitio de la fede-
racidn, pero Atenas, resentida auUn con Esparta por
la paz que le habia impuesto, se did por no entera-
da y continud protegiendo al fugitivo.

No habia permanecido inactivo mientras tanto el
sabio Epaminondas, pues asi como reldpidas se ocu-
paba de excitar a los atenienses contra los espar-
tanos, aquél en su calidad de fildsofo acudia a
los gimmasios y hac{a otro tanto con los tebanos.

Pensando %ue el momento oportuno habia llegado,
Peldpidas logrd reunir un ejército e introduciéndo-
se con sus hombres disfrazados de campesinos, logrd
penstrar furtivamente en Tebas. (25)

Enterado de que los tiranos 9e encontraban en
un hanquete, medio beodos por estar celsbrando une
fiesta; ordend a sus homires que Se vistiesen con
trajes femeninos y ¢l mismo los imitd, penetrando
as{ al saldn sin despertar sospechas, pues que los
espartanos los confundieron con las mujerzuelas que
solfan acudir a hacerles compafifa en tales ocasio-
nes. Segun Plutarco, una mera imprudencia de és-
tos fue lo que los perdid, puesto que habian sido
avisados por algin traidor, pero el tirano no quiso
leer la misiva dejando los asuntos de importancia
para despuéds. £1 caso es gque Yeldpidas y sus sol-
dados dieron muerte a los espartanos y al salir se
les unid Epaminondas con las tropas que a su vez
habfa reclutado y juntos marcharon por la ciudad,
incitando a la poblacidn civil a 1a sublevacidn.

(26) Vdanse las blograffas de Peldpidas y Kpaminon-
das de Plutarco en sus Vidas Yaralelas.- Trad. de
Antonio Ranz Romanilles, rev.y correg.Madrid, £spa-
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' @ Calpe 1919-21, B vol. Colecolon Universal , Bi~
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. - La guardia espartana, que escuchd el tumulto,
- en vez de salir a combatir se contentd con guardar
- el Alcdzar. De esta manera los espartanos fueron
- ancerrados en la Cadmea mientras que tropas ate-

" nienses estacionadas en la frontera acudian apresu-
- radamente.  LoS comandantes espartanos negociaron
~-1la capitulacidn a base de una retiraia con las ar-
- mas. Tebas quedd reconstitufda en democracia y Pe-
- 1épidas fue elegido Beotarca. R |

| Fn Bsparta estos sucesqs despertaron el mayor
- enojo, a pesay de ser la estacidn invernal se en-

- vid un ejército mandado por el rey Cleombrotos;

- puesto que Agesilao declind el mando, y los anti-

- guos jefes de la Cadmea fueron castigados. CGComo

- Atenas vigilaba el paso hacia Beocia, Cleombrotos

- tuvo que verificar su invasidn por sendas montuosas
-y permanecid poco tiempo en el pals. En Thespias

- dejd a Sfodrias con una guarnicidn y éste lntentd
~un atague repentino sobre el rPireo, pero fue ejecu-
~tado tan torpemente que se malogré. Peldpidas supo
~ entongces sacar partido de este suceso, pues did gran
- popularidad al hecho, y los atenienses se inclina-
- ron definitivamente del lado de los tebanos.

En 478 Agesilao emprendid una exped:cidmcon.-
tra Tebas y el general ateniense Chabrias marcid en
~ 8ocorro de su nueva sllada. ‘

Mientras Atenas se ocupaba de recobrar su he-
gemonfa mar{tima, én Tegira reldpidas adquirid glo-
- ria. En efecto, volviendo con sus hombres de Orcd-
meno toparon-de repente con un ejército espartano y
corriendo uno a Peldpidas le gritd: "Hemos dado en
el enemigo" a lo que replicd éste; "?2Pues que, no
dste en nosotros?” y habiéndose libralo la batalla
la suerte lo favorscid, obteniendo la vietoria,
siendo este el primer caso que ss did en que.un
ajérecite inferior en nimero a los Lacedemontod fuera
capaz de derrotarlos. FHsto es quizd el antecedents
de la famo=a batalla de Leutra y por eso nos:heémos

P ¥ Wt
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detenido a referirlo.

En 377 Agesilao dirigid un segundo ataque a Te-
bas, no logrando mejor éxito que la primera vez.
Atenas, gragias a la victoria que obtuvo en Naxos,
recuperd la hegemonia en el mar Egeo.

El poder de Tebas, mientras tanto, aumentaba,
desde 376 Be logrd la sumisidn de toda Beocia y la
centralizacidn del pafs en un estado federal mili-
tarmente organizado. Los Beocios reunidos atacaron
a los focenses, y los espartanos tuvieroi: que en-
viar a Cleombrotos a proteger a sus aliados. &1
poder de Tebas, como era ldgico suponer mrovocd los
celos de Atenas, y Esparta tampoco podfa ver con
vuenos ojos que Jasdén de Feres, que habia dominado
- a Tesalia, hubiera formado alianza con Tebas.

tn vista de ello, los espartanos en 374 reco-
nocieron la liga Ateniense; la tirantez de relacio-
nes iba en aumento y culmind cuando los tebanos,
sin previa declaracidn de guerra, destruyeron rla-
tea. A iniciativa dzl rey de Persia se convocd en
Ksparta a un congreso general con el propdsito de
hacer la paz, pero como Tebas declarara el dereacho
de firmar a nombre de toda la Beocia, Agesilao bo-
rd el nombre d8 los tehanos del tratado y Uleombro-
to8 marchd contra la capital de dstos, para obli-
garlos por la fuerza a admitir la paz acordada en
el congreso.

As{ se 1ibrd la famosa bataila de Leutra (ju-
lio de 371) ganada por los tebanos gracias a la
"tdotica oblicua" ideada por Epaminondas.

Deapués de lsa bhatalla de Leutra, Tebas tuvo un
ef'fmero poderfo de diez afios en €l que &paminondas
se destaca como puerrero y Peldpidas comg polftico,
aun cuando ya para esta €poca pasa a un segundo
plano. Muerto este Ultimo en 364, cuando combatia
con Alejandro de Tesalia, quedd Kpaminondas solo
con el peso del gobierno. Kn 362 prepard su cuarta

y Ultima expedicidn contra el relopomeso, muriendo

o i it
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en 1la no menos célebre batalla de Mantinea (27 de
junio de 362), aun cuando acertd todavia a lograr
aen ests la wvictoria. "Las graves consecuencias de
-1a muerte de HKpaminondas:se pusieron de relieve en
que los tebanos resultaron incapaces de dar una so-
1ucidn a las cuestiones en litigio, que dividian a

. Grecia. Los estados griegos concertaron una paz
general, de la cual sdlo Ksparta quedé alejaia". (26)

En resumen, cuando a la muerte de Epaminondas
el coloso con los ples de barro se viene abajo, la
situacidn de .crecia era la siguiente: Tebas ha lo-
grado un puesto superior al que tenfa antes de su
pequerio ‘poderio, pero su importancia no es tampoco
“tan grande como para poder hacer frente a los ene-~
migos de Grecia, Atenas ha reconstruido en parte su
imperio colonial y no esti tan débil como cuando
‘termind' su.guerra en el Peloponeso, pero tampoco
‘tan polerosa como para hacer ella lo unidad de los
helenos; Ksparta, a su turno ha perdiio mucho de su
or%ullosa amwogancia; es decir, las tres ciudades
estdn igualmonte fuertes o igualmente ddbiles.

Filipo, el padre de Alejandro, llevaio a Tebas
por Peldpldas, se ha educado en Grecia y ha palpado
~1la decadencia del nundo heldnico, ha visto que el
patriotismo no existe y gue hace mucho tiempo
que Milcfades, Temistocles v Aristides dejaron de
existir... pero Filipo es Mac.didilco y Masedonia es
una hija hastarda de la raza helénica, admitiua mds
o menos de mala gana en lad reuniones propiamente
griegas, digamos las Olimpiadas. |

As{ Filipo descubre algo que hasta ah.ra no han
descublerto los griegos, que mientras estédrn sepra-
dos su imperio no valdrd nada. Groecila necesita es-
“t=r unida, porque la unidn hace la fuerza v Filipo
g0 propone ser e€se hombre que redna a todos los
Griegos hajo sus handeras.

. A B L A R 54 SN ¥ A0 3§ (f M S

(26) Heinrich Swoboda - Historis le d;qggg ~ Traduc-

cidn del ale~dn por Guillermo Zotler - Barce ons -
Buenos Alrcs, Bdit. Labor, S. A. - 1930 - pdy. ROE.




41—

- "Grecia era temible por su situacidn, su fuer-
za, 1a multitud de sus .ciudades el ndmero de sus
soldados, su organizacidn politica, sus costumbres,
sus leyes; amaba la guerra y conocla el arte de pe-
lear; hubiera sido invencible si hubiera estado uni-
da? . (27) e | .

" "De -todo ello se da cuenta Filipo, y filipo ama
a Grecia, ?qué importa que sea maceddnico y que A=
tenas y Esparta renieguen de los maceddnicos? H1
se siente griego, y puesto que urecia no estd uni-
da ni siente la necesidad de esa unidén, porque no
la ha sentido nunca, como ya dijimos anteriormente
(28); ‘puesto que ha muerto la idea del patriotismo,
o si no ha muerto, por lo menos estd muy debilita-
da, no es diffcil al astuto maceddnico encontrar
ﬁlpgetexto para intervenir en los asuntos de ia

Ah{ estd pues la explicacidn de las Guerras
Sagradas , 1a ocasidn propicia para Filipo, la oyore
tunidad de intervenir sin parecer invasor. Hn vano
la voz de Demdstenes, el dltimo griego quizds, se
deja ofr para impedir que urecia caiga bajo el
dominio de Macedonia; los atenienses lo escuchan
porque a Atenas le gusta la oratoria y Demdstenes
es un buen orador, pero no le hacen caso.

"Macedonia estd casi rodeala de montafias inac-
cesibles; la poblacidn era muy adecuada para la gue-
rra, eran los hombres ah{ wvalerosos, obedientes, hd-
biles e infatigables" (29)... todo esto es verdad
perao Grecia Grecia hubiera podido resistir, si asf

(27) Montesquieu: Grandeza y Decadencia de los Roma-
nos - Primera #dIcidn Popular para la Ooleccidn
Austral. - Trad. del franods por Matilde Huicl -
Copyright by Ofa. kditorial Espasa Calpe Argenti-
na 8. A. - Buenos Aires - México, 1942, pdg. 34.

(28) Vdanse £1 Valor Histdrico de los Persas de g

uilo - Amalia L.dpez Reyes.

(2 ontesquieu: Orandeza y Decadencia de los Roma-
nos - pdg. 35. | ‘
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lo hubiese deseado, pero no quiso, estaha cansada,
muy cansada de esa 'Jucha corstate y estéril, que
como una verdadera maldj,oién consumia a todos sus

hiJOSo ',“} = ) ..'\.. .

, Los griegos acaban por admitir a Filipo como
paladin para ir contra rPersia.”-Pero, la campafia no
- 1legd a remlizarse, porque tamafia gloria no le.esta-
ba destinada Filipo fue asesimado en su capital:
Pella, precisamente cuando: vefa coronadas por un fe-
11z dxito sus mé4s oaras aspirac 1ones y Alejandro
.se hizo oargo del poderm .

......

......




Capftulo II.

LOS PAIRES DE ALEJANIIRO.
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Alejandro era, por su padre Filipo, de origen
Herdclida y segun la opinidn de Plutarco era des-
cendiente de Carano; por su madre Olimpia, Olimpias
u Olimpiada, como la llaman los diversos historia-
dores, era Eacida. .

. Parece ser que Filipo conocid a Olimpiada
cuando ésta era ain muy joven, pero como era huér-
fana, su hermano Arimba no puso ningin reparo a que .
el matrimonio se efectuara. ‘

Sin embargo pronto debia arrepentirse el mace-
dénico de esta unidn, pues 0Olimpia no tardd mucho
en manifestar ser de un cardcter que la hacfa com-
parable a la cdlebre Xantipa, puesto que sus celos
y enredos habian de hacerla sospechosa al mundo en-
tero, a tal grado que aun en nueatros dfas no se
sabe de una manera categdrica si intervino en el a-
sesinato de su esposo, como diremos mds adelante.
Accidn de la que parece capaz , ya que no vacild,
seguin se cuenta, en perturbar la razdn de Arrideo,
hijo de Filipo y Filina hacidndolo tomar unas hier-
bBB. ' '

kra Filipo homtre de valer, dice Wels: "kn
359 antes de Uristo, un hombre de grandes cualida-
des y muy ambicioso llegd a ser rey de este pequefio
pais (Macedonia): Filipo. Kete hombre, Filipo, es-
tuvo en Grecia en rehenes, adquirid uns educacidn
completamente griega y s probable que estuviera
enterado de las ideas de Herodoto, que habian sido
también expuestas por el fildsofo Socrates sobre
la posible conguista de asia por una trecia Unida" (3§

(30) H. G. Wells: Breve Historia del Mundgo - Traduc-
oién de Ramiro Dlaz Azpeitia. - sditorial Tor.-
Rio de Janeiro 760.~ Buenos Aires.- s.l.-pdg.
137.
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Idea que quizd no fuera ajena a la expedicidn
de los diez mil. Eh efecto, como se recordarai,
Ciro el joven se habia disgustado con su hermano Ar-
tajerjes el de la buena memoria, porque dste, cre-
yendo lo que le decia Tisafermes lo habia destitui-
do de su puesto, acusdndolo de quererse levantar en
armas. £Por Influencias de rarisatis, madre de anm-
bos, Artajerjes repuso en su puesto a Ciro, pero és-
te, lastimado, se hallaba deseoso de derrocar a su
hermano y al efecto procurd congraciarse con los
. pdrbaros a los que mandaba, y.atrasrse asfmism a
--los griegos del Peloponeso.

Ta guerra estalld. " No es este el lugar opor-
tuno de referir dicha expedicidn; pero el hecho es
cue, habiédndose encontralo ambos ejércitos en Cunaxa
(401), Ciro el joven fue muerto. ~

Temerosos los bdrbaros de la muchedumbre de
los griegos que habian penetrado en sus dominios,
invitaron a los generales a.un-fingido banquete y
les dieron muerte. ILos Diez Mil entonces emprendiec-
on su famosa retirada, y el advenimiento de esta
2Jército a Grecia dab id animar a los helenos a aque-
1lla degeada expedicidn siempre pospuesta, en que
los birbaros serfan dominados por los griegos..

Tres debian ser los fines que persiguieran los
monarcas maceddnicos: 1lo., Llegar a la custn, en
lucha con los griegos. 20., Ser reconocidos por
1os helenos como pertenecie.tes a su misma raza.
30., kntrar en los asuntos interiores de Grecia.

~ Ya Pérdicas II habia pencsalo en el Quersoneso
durante la guerra que dividid a los helsenos en la
llamada lucha del Peloponeso, y Arquelaos llezd més
alld, construyyendo ciudades y calzadas propias para
el efecto y ddndole gran importancia a la caballe-
r{a, una vez establecido el servicic militar obli-
gatorio. Al mismo tiempo, para acostumbrar a los
maceddénicos a los sistemas griegos fundd los juepos
de Didn, organizados exactamemte igual que las fias-
tas Pan-helénicas de dstos. Protegid las letras y
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las artes, ya que Zeuxis ejecutd en su palacio va-
rias pinturas y el notable trdgico Eurifpides murid
en la corte de dicho monarca. - |

Desgraciadamente para las miras de Macedonia,
Amintas o Amyntas II, sucesor de Arquelaos, no pudo
compararse con su antecesor, y los desdrdenes que
reinaban en el pais, la imposibilitaron para inter-
venir mgs alld de sus fronteras. Alejandro II du-
rante su efimaro reinado intentd un renacimiento,
pero éste fue pasajero y en épocas de rérdicas III
parecia conjurado el peligro Maceddnico. No fue a-
si, sin embargo de ello, porque plugo a los dioses
que durante la minoria de edad de Amyntas III, el po-
der viniera a caer por de pronto en calidad de tuto-
rfa, en el menor de los hijos de Amyntas II: Fili-
po, "de-dotes geniales como general y diplomdtico,
era a la vez de una voluntad constante que, dispues-
to a todo no retrocedfa ante ningdn medio con tal de
que le condujeran al fin apetecido, y paso a paso
se fue amoximando a su meta, que era triunfar so-
bre Grecia'. {31) |

"Filipo reunidé en sf{ al griego y al bdrbaro.
Seducia a los griegos por su elocduencia'y sus mane-
ras afables y era el {dolo de los macedonios por su
bravura, su vigor y su resistencia fisica y por su
pasidn por la caza y el vino; dotado de un espiritu
extraordinariaments perspicaz, conocia con gran fa-
cilidad el 1alo fuerte y el lado débil de sus adver-
sarios; sabla apreciar las cualidades de los hom-
bres y tuvo el acierto de rodearse de colaboradores
excelentes; dotado de una prodigiosa actividad, no
desmayaba jamds ante los fracasos; astuto y refle-
xivo, soslayaba las dificultades cuando no pod{a
afrontarlas, uniendo a la fuerza la astucia y la
- seduccidn del oro.  Organizd las fuerzas militares

~de su estado, creamioc al lado de la caballeria una
infanter {a formidable; el ejército nacional agrupd

. (31) Heinrich Swoboda - Historia de grecia - pdg. 207.




-48-

en torno del rey todas las clases soclales, desde.
los nobles que integraban. 14 .‘caballerfa hasta los
plebeyos que formaban las-falanges... Por sus re-
formas interiores, Filipo es el verdadero fundador
del estado maceddnico; por su politica exterior su-
po colocarlo a le cabeza del mundo helénico” . (32)

No obstante la juventud de Filipo, pues segin
todas las probabilidades no contaba més de 24 atios,
- se did cuenta, mejor que cualquiara de sus antece-
' 8ores, de los caminos que debia ssguir para lograr
- su triple objeto,; 'y procediendo -desde luego como
“diplomdtico y como general, Se asegurd de tener cu-
‘bierta la espalda reconociendo a. los atenienses sus
derechos sobre Anfipolis’; y rechazando por de pron-
to a los invasores de Macédonia, esto es, a los
peonios y a los ilirios. |

- Esto por lo que se refiere a sus relaciones
con el exter ior; pero como su organizacidn debia
abarcarlo tolo, si tenia la pretencidén de realizar
sus propdsitos de unidad pan-helénica, posefdo de
tales ideas camprendid %ue para conguistar al mundo
necesitaba forrar un ejdército inwulnerable y did el
Primer paso para que su hijo Alejandro realizara
sus prodigiosas conguistas.

.~ Kn efecto, se le ocurrid organizar la famosa
falange maceddnica, inspirada muy probablamemte en
el batalldn sagrado de los tebanos. Constaua aqué-
lla de 16,000 hombres colocados en 16 filas, todos
ellog protegidos por armaduras y provistos de espa-
das cortas y sarissas, especie de enormes picas que
tenfan cerca de cinco metros de largo. ILas filas
quinta y siguientes apoyaban sus sarissas sobre
los hombros de sus compafieros. De aste modo fue
dif{cil mover a la falange, ya que no podfa evolu-
cionar mds que en grandes campos; pero el atague

“('32)7 Oita que de Jardé hace rérez _Bustamante en su
Historia Universal, tomo II, pdgs. 48 a 49.
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de esta muchedumbre resultd casi decisivo; por o-
tra parte Filipo suplid esta deficiencia de su fa-
lange dando importancia a su cabdlleria, formada
por los heterios o compafierqes.:del rey armados de
jabalinas cortas y sables. "La jugada maestra de =
sus hatallas y las de su hijo Alejandro fue siempre
una carga de caballeris". (33) |

No fue ésto todo, sino que el rey se ocupd
también de organizar la infanterf{a ligera o hipas-
pistas que iniciaban 108 combates, para apoderar se
de las montafias donde la falange no hubiera podido
evolucionar, dotd también al.ejército de mdquinas
de ataque para tomar ciudades y -hecho todo esto se

dispuso. a entrar en accidn.

En 857 los atenienses se apoderaron,de Eubea,
vy Anf'{polis sitiada por filipo solicitd su ayuda;
pero éstos, confiados en las promesas dsl rey, di-
.‘rigieron sus miras a Tracia. Grande fue, ‘sin embar-
go de ello, su sorpresa e indignacidti cuando Filipo

- tomd la plaza y lejos de entregdrselas la ‘condervd
-~ para si. Poco después toda la zona comprendida en-

tre el Strymdn y Nastos le pertenecia; aprovechando
el hecho de que Atenas no podia hacerle frente por
estar en lucha con sus confederados. *°

Filipo, pues, continud sus actividades en Tra-
cia 8in olvidar, por supuesto, el continuar organi-
zdndose interiormente, ya que dotd a Macedonia de
una flota que pudiera hacer frente a las necesida-
des que siguieran.

Bien pronto debia encontrar ocasidn de inter-
venir en la misma Grecia. 108 helenos, lejos de
unirse ante el peligro, com era su antigua ocostum-
bre, permanecieron indiferentes a €1, e incluso los
eleadas pidieron al vey de los macedonios que fuera
en su ayuda contra los tiranos Licofrdn y Peitholaos.

(33) Wells: Breve Histpria del Mundo, pdg. 138.




Estalld entonces la tercera guerra sagrada porque
los gobernantes de los tebanos fueron acusados de
haber cultivado algunas porciones dentro del terre-
no de Apolo Délfico, lo que constitufa un sacrile-
gio. Rotas las hostilidades por los focenses y des-
pués de algunas escaramuzas que no nog corresponde
analizar, los tebanos solicitaron la ayuda de Fili-
po, que una vez victorioso se hizo duefio de Tesalia.

Demdstenes, famoso orador atenliense, se did
cuenta del pelisro en que estaba Grecia y con sus
discursos pretendid levanta el 4nimo de los ate-
nienses; decfa: "?Cudndo haréis, atenienses, lo que
‘exige la salvacidn del Estado? ?Querédis continuar
siempre como hasta aqui recorriendo la plaza pdbli-
ca ¥y preguntdndoos: "Qué hay de nuevo"? ?ruede
haber nada m4s nuevo que un macedonio vencedor de
Atenas y dominador de Grecia? - "?Ha muearto Filipo?
pregunta uno; y le responden: No; pero estd enfermo” .
- Lo mismo da uno que otro, porque aunque muriese sur-
girfa muy. pronto otro Filipo si no desplezdis mayor
~vigllancia: el que hoy existe, mds que a su propio
ralor , debe su engrandecimiento a vuestra. indolencia".
"Poner el cebo a los pueblos bastante lnsensatos
para dejarse engafiar por sus palabras y hacerlos
caer en las redes que les ha tendido: he aquf el
secreto de su grandeza". "Nos dormimos, atenien-
ses; 08 digo que estdis durmienio™ (34).

91 bien, dice Swoboda "falto de serenidad de
Juiclo menospreciaba las fuerzas de su contrario y
gxigeral()g Sm cambio, los destinos de su ciudad na-

al". 5

Su esfuerzo fue vano, Atenas parecfa inclinada
a ayudar a Olinto, cuando ésta cayd en poder de Fi-
lipo. HEsto impresiond a Atenas y como quiera que
proseguia 1la guerra sagrada se pens$ en firmar una
- paz para salvar a Grecia. Los encargaios de esto
fueron Ksquines y Demdstenes, perc como anhos se

34; 0. Pédrez Bustamante: Historia Universal ,vol.II-Bl
36) Swoboda: Historia de Grecia - DAg. 216,
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disgustaron surgid en Atenas un partido Filipista
~dirigido por aquél, . : o

- Demdstenes exigld a [filipo la devolucidn de
Anfipolis, mas, finalmente, Grecia se inclind hacia
la paz propuesta por Fildocrates, por la que renun-
ciaba a Anfipolis y excluia a los focenses dejdndo-
los en manos del macedonio; después del avance de
Filipo sobre éstos la guerra sagrada termind.

Los tesalios quedaron convertidos en sdbditos
del Maceddnico, que se ocupd de fundar en Tracia
ciudades, llegan en su inflluencia hasta el Pelopo-
neso. Sojuzgada la Tracia, después de la organiza-
cidn de Tesalia, los atenienses unidos al fin con
Corinto, Mesenia, Argos, la Arcadia, Acaya y Arca-
nania le dieron algo que hacer y se considerd rota
la paz de Fildcrates. Mientras filipo marchaba
contra los escitas, nuevos disturbios en ¢recia, y
la Guerra sagrada contra Anfisa, solicitaron su pre-
sencia. K1 rey acudid ocupando Elateia, como llave
de Beocia. Atenas, presa de terrar, solicitd la
ayuda de Tebas; ambas oiudades unidas lograron pri-
meyo algunas victorias, pero Filipo destruyd Anfisa
y presentd 1la batalla de (ueronea (3 de agosto de
338) en que los aliados fueron derrotados. Filipo
tratd a Tebas con dureza, pero perdond a Atenas y.
se dirigid al Peloponeso. finalmente se reunid en
Corinto un congreso de todos los estados griegos,
para fundar una gran liga pan-helédnica que debia
incluir tamb ¥n toda la Grecia Septentrional. £s-
ta unidn era aparentemente de igualdad, y sobre
estas bases se establecid, pero efectiwamente la
direccidén de la campaia correspondid a Fillpo que
habia sido nomtrado generalisimo. ©Se ignora si sl
Sinedridn federal de Corinto determind desde este
momento atadar a Persia. £8 el caso que "ror fin el
suefio de Herodoto producia sus frutos...en 336 A.G.
sus avanzadas (de filipo) penetraron en el Asia,
para llevar a cabo aquella aventura meditada "Ure-
cla iba a vengar los ultrajes recibidos de Persis...
Pero... la aventura no sge realizd por motivos de
198 cuales hablaremos dentro de un momernto.
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Analizado pues Filipo el rey, y Filipo el gue-
rrero, réstanos decir dos palabras de Filipo el pa-
dre, porque nada nos dard mejor idea acerca del ca-
racter del maceddnico como el hablar someramente de
su vida familiar. De este modo podremos captar me-
jor la parsonalidad de Alejandro y la de sus ilus-
tre-progenitores, fFilipo y Olimpia, a la que ya nos
hemos referido muy mrevemente al hablar de la locu-
ra del hijo de Filina.

De todas suertes se sabe que Alejandro fue pri-
mero el mejor amigo de Filipo y éste se mostraba
orgulloso de su hijo, no perdiendo ocasidon de mos-
trar el aprecio que le tenia. | |

En efecto, en ocasidn de haber domado Alejan-
dro al caballo Bucéfalo se cuenta que Filipo besd
a su hijo en la frente exclamando: "Busca, hijo
mio, un reino igual a ti, porque en Macedonia no ca-
- hes". No es posible dudar del amor que el rey tenia
por su heredero pues se asegura que hasta se alegra-
ba de que los macedonlos "llamaran rey a Alejandro
y General a Filipo" (36) co=a que no hubiera acep-
.tado sin duda de ninguna otra persona. Ademds,
"F11ipo se habia preocupado mucho de la educacidn
de su hijo. No sdlo le proaurd un.prece ptor como
Aristételes, el mds grande de los fildsofgs ;del
mund.o, sino que le hizo compartir sus ideas: propias
y le dotd de una experiencia militar" (37).

Sin embargo, estas buenas relaciores debian
romperse muy pronto. £l caréictar de Olimplada hizo
que a Fillpo se le hiclera insoportable esta unidn
y enamorado fuera de edad de Kuridice o Cleopatra
(38) repudid a su primera esposa, y las intrigas de
ésta hicieron que su mopio hijo llegara a haocér-
gcil?sgospechoso, parecidndole que conspiraba mntra

6) flutarco: Vidas Paraleias-Ale)andro Julio ueésar-21
é7) Tells: ]}_I”@VG Histor LB.J&EI M’undjq - pégo 148.

38) Amrlano se reflere a la sepunda esposa de Fili-

po ddndole el nombre de ruridice, mientras que r£lu-
tarco y los historiadores modernos la llamn Cleopatra.
(20 Arriann o Kyoediciones de Alejandro.- Trajucida
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dires !ﬁm Zrlego por D. Federico Daralbar y
Zumdrraga.- Madrid, Libreria de la Vda. de Hernando
y Cfa.- Galle del Arenal No. 11, - 1897, pdg. 116.-

A tal grado que, cuando en el banguete de ho-
das el t{o de Cleopatra se dirigid a los macedonios
diciendo, a manera de brindis, que rogaran a los
dioses por que de ese matrimonio naciera un hijo
digno de suceder a #ilipo en el trono; Alejandro
lo llevd a mal: "rues qué - le dijo - mala cabeza,
?te parece que 8oy yo bhastardo?" Filipo, en vewz
de comprender los sentimientos de su vdstago, se
ind ignd contra €1 por la respuesta dada. Padre e
hijo llegaron a las manos, no terminando el banque-
te en un asunto de mayor importancia gracias a gque
Filipo, embriagado por el licor que habfa ingerido,
perdid el equilivrio y cayd al suelo, sin llegar a
tocar al muchacho con la espada que habia desenvai-

. nado para darle muerte. No obstante, Alejandro re-

veld con su actitud y palabras el desprecio que por
Filipo sentia, pues aprovechd el momento de ver a

éste en tierra para decir a los macedonios que de-
bfarn buscar otro rey que no cayera tan fdcilmente.

De este lance, padre e hijo quedaron regenti-
dos. Alejandro se llevd a Olimpia al Epiro, y é1
se marchd a Iliria. Demorato, mientras tanto, pro-
curd subsanar las dificultades, y Filipo, tal fin
padret cedid el primero y mandd llamar a su hijo
- para tenerlo a su lado, prueba evidente de que Su
mopdsito no era desharedarlo.

3in embargo, la herida no 1llegd a cicatrizar
perfectamente y ambos cesaron de mirarse con ague-
11a ternmura y comprensidn que en un principio tuvie-
Tan.

B8tos recelos hubieron de ponerse de manifies-
to cuando #1lipo concertd el matrimonio de su hijo
bastardo Arrideo, con la hija del sdtraps de Ca-
ria, llamado Pexodora.

Tos amlizos de Olimplada siempre atentos a olr

™ W Ra
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toda clase dé 1ntrigasempezaron-&mmomn.i:6 Fi-
1ipo habfa concertado esta alianza’ con “Bé-wira.de

 darel reino a Arrideo en perjuicio dé:A¥éjandro.

) ¥ste, que segufa sospechands de*$u-padre,: #in con-
~ sultarle a é1:;”nil averiguar lo que hubiera de ver-
dad en aquella noticia, se dirigid a Pexodoro soli-

citando a la mucha¢ha para: sf.

Naturalmente la noticia huto de llegar a Fili-
po, que indignado y resentido por lo que habh he-
cho Alejandro lc llamd a su pgresencia echédndole en
cara su innohtle actitud y hacidndole ver que si la
‘hija de Pexodaro era adecuada para Arrideo, por
ser éste un nijo ilegftimo, no podiia serlo para Ale-
Jjandro, por¢ue era imiigno.del rey de Macedonia ser
yerno de un hombre de.Jaria, que en resumen no era
mds que un esclavo.. Y:para poner térming:4a los ac-
tos revolucionarios del joven lo castigd desterran-
do a wei'ios de sus .auigos y partidarios (40).

Bn ésto Pausanias se disgustd don Atalo'y con
Cleopatra y para vengarse asesind a Filipo cuando
praparaba su expedicién a Asia. Debido a la tiran-
tex de relaciones que éste habfa sostenido con su
prinera esposa.y con Su hije, no faltd quien acusa-
ra a Olimplada ‘de haber inocitado a Pausanias contrs
su esposo. Dice Wells, en efscto, hablando de Fi-
lipo: "Fue asedinalo, segin se cree, por instiga~
cidn de la reina Olimpia, madre de Alejaindro. tis-
taba celosa porgue Filipo habia tomado una segunda
esposa® . Como €1, muchon otros lo creyeron a inclu.

0 el mismo Alejandro fue objeto de injustificadas

sospechas, pues que al subir al trono desmintid a
sus calumniadores castigando severamente a los ase-
sinos de su padre. |

Por lo que hace a las relaciones de Alejaniro
-con su madre Olimplada, parece Ser que siem@e tuvo
por ella un gran carifio aun cuando "Ulimpiada era

(4C) Arriano: #xpediciones de alejamiro, pég. 116.
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mu.]er suspioaz y colérica, que procuraba aoalorar
a Alejandro" (41). Adn ya de hombre consta que
mantenia con ella frecuente. .correspondiencia, v. g
Arriano se refiere al documento gue el rey envi a
aquélla de la India, cuando.creyo que el Nilo nacia
.en dicha regidn, siendo el Hidaspds y el Acesines,
pero enterado poster lormente de que ambos desembo-
cahan .en el Océano, "borrd de lo escrito a su mad.re
el pasa,je referente al Nilo" (42) .

b Después de ‘la victoria de: Crédnico env:ld la

~mayor parte de los presentes cogidos a los bdrba-

'T0S, a Su madre 43? y consigna también Plutarco

algunas de las re spuestas de Olim»iada, pues-como

Alejandro era partiderio de haoer regalos a.sus ami-

~ gos, ofendiéndole el % 2 no recibieran sus favores

" més que el que le pidieran demasiado, Olimpiada-.cre-

' y6 de su deber prevemirlo en una de sus cartas.

"De otro modo, -le decfa- serfa de probar que hi-

. cliecses bien a tus amigos y que te portases don es-
plendor; gero ahora convirtiéndolos en otros tantos
reyes, a ellos les proporcionas que tengan am5 gos y

" .a ti el quedarte solo" (44) | RS

Qua esta correspondencid no era una mera obl i-
gacién debia demostrarlo Alejandro en su oportuni-
dad. En efecto, 2eneroso con Olimpiaia, no le per-
mitid, sin embare,o ‘que tomara parte en los asuntos
del gobierno. - cierta ocasidn Antipatro que fre-
cuentemen te reﬁia con ¢lla, escribid a Alejandro

(41) Blut.aroo “Vidas paralelas - Alejandro - Julio

César - 21.”_

i Arriano: Expedicignes de Alejandr pdg- 280.
Blutarcg- as paralelas - Ale dro - Julio
Oésar -29,

(44) Pflutarco: Vidas_ garale]as - Ale.jandro - Julio
| Uésar - B7.
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tratando de disgustarloc con la reina. "No sabe An-
tipatro - dijo -~ que una sola ldgrima de una madre
borra miles de cartas" (45). | -

Bl extrafio cardcter de vlimpiada debia aca-
rrearle a la postre dificultales con su hijo, pues
éste hubo de reprenderla enterado de que ella trata-
ba cruelmente a (Cleopatra, aproveédhdndose de la au-
gsencia del rey. Como, por otra parte, pareciera
que habia algo de cierto en las afirmaciomes de An-
tipatro, a quien Alejandro dejara de gobernador en
Macedonia, el rey acabd por perder la paciencia al
grado de que en cierta ocasion hubo de exclamar:
"yBien carc me hace pagar los dlez meses que me
1llevd en su senot"

No quiso, sin ewbargo, ser ingrato para Olim-
piada como lo habia sido con #ilipo, y aquélla, por
su parte, pintaba a Ant{patro como un déspota enor-
gullecido de su mando, y que habia echado en olvido
al verdadero autor de su fortuna, puesto que as gl-
raba a ocupar el primer puesto en Urecia y en Mace-
donia, usurpando el poder de Alejandro. FHlray bus-.
cd el mejor de los partidos y como en el fondo po--
siblemente daba m4as crédito a esta calumnia, como
1o prueban las palabras que primero gronunciara, al
enterarse de los disturbios. Mandd llamar al gene-
ral de Macedonia, aun cuando ‘\¢a demostrd a Antfpa-
tro que hubiera cafdo de su gracia, y bien pudiera
ser que lo llamd para evitar un mal a su amigo ¥y no
porque hubiese creldo a Olimpiada, sino porque la
disculpaba por ser su radre. A propdsito del mismo
asunto tenews otra prueba que no podemos desechar .

fin efecto, enterados en Macedonia de las expe-
diciones de Alejandro y temiendo que éste, casi con
toda seguridad perderia la vida, y que se encontraba
en Yalios, sin esperanzas de socorro, empezaron a

(46) Plutarco: Vidas rParalslas - Alejandro-César,
Qég' B8 .«
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surgir rebeliones ain entre aquellas personas que

debfan ser mis adictas al rey, como eran los miem-
bros de la familia real.

- 0limpiada y Cleopatra se levantaron contra An-
tipatro, reservdndose la primera el tpiro y la se-
gunda Macedonia. HKnterado Alejandro no quiso re-
prender a la autora de sus d{as, sino que, por el
contrario, echando el asunto'a broma exclamd que-
con ello se probaba la inteligencia de su madre,
puesto que 0limpiada habia sabido escoger mejor, ya
que los macedonios no sufrirfan por mucho tiempo el
ser gobermados por una mujer, y a la larga derroca-
rian a Cleopatra (46).

Con ello queda comprobado lo que hemos dicho
con antelacidn, porque Alejandro perdond a ulimpia-
da 19 que no hubiera soportado de £Filipo ni de Aris-
tételes, puesto que si supo, como afirmd, y diremos
nds adelante , querer a su padre y a su maestro con
la misma intensidad , supo portarse tambidn hacia
ambos , con igual ingratitud. #4sta afirmacidén la
podemos hacer, puesto que hemos analizado ya su
ggnducta para con su padre filipo, y consta ademds
el hecho de que Alejandro, seducido por la gloria
de ser llamedo hijo de los dioses egipcios, como lo
llamaron los sacerdotes para procurarse el favor del
ray , Alejandro no vacild en olvidar a su padre. <ror
lo que hace a sus relaciones con su maestro, el sa-
bio Aristdételes, no diremos nada por ahora, gorque
habremos de referirnos a ellas en un capitulo prd-
Xximo.

’-O-ﬂ

ry

(46) Piutagco: vidas paralelas, Alej andro-César-
pPag . 6, |
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Kl afio de 356 A. C., ©1 mes Hecatembedn, lla-
mado por los macedonios Loan; Filipo rey de estos
yltimos recibid tres noticias venturosas:. Parmenidn
habfa derrotado a los ilirios; habfa vencido en los
Juegos olfmpicos; y le habia nacidg de su mujer 0-
limpia un hijo vardn. #ste, recibid el nombre de
Alejandro y desde sus primeros afos did pruebas de
seriedad e inteligencia poco. comin. -

Sediento de gloria no se alegraba de los triun-
fog.de su padre; antes bien, solia decir a sus ami-
gos: "?Serd posible, compafieros, que mi padre se
anticipe a tomarlo todo y no nos deje a nosotros
nada brillante y glorioso en que podamos acreditar- -
nos?* (47). S |

3 Contd4ronse entre los maestros del joven Ale-
Jandro: Lednidas, pariente de su madre, y Lisimaco,
que lo dirigieron durante sus primeros afos en los
que Alejandro did pruebas de su valor, ya que nadie
mds que 41 supo domar al famoso caballo Bucefalo,
que desde entonces debfa scompafiarlo en casi todas
sus campafias y compartir la gloria y celsebridad de
su d\lQﬁO » . ' ' '

Tiendo #ilipo el cardoter del muchacho, ddoil
a la razén y al discurso, y mds inclinado a compren-
der razones que a reciblr castigos, quiso buscar
para 41 un me jor masstro .y se dirigio al mayor sa-
bio de la época: Aristdtelss. Dicese que desde qus
Alejandro habia venidn al mundo #ilipo escribid al
ilustre Hstegirita estag palabras: "Te anunclo que
me ha nacido un hijo, y doy gracias a 1los dioses no
tanto por habdrmelo dado comd por
haber hecho que nacicra enr tiempos de Aristédteles”.
Cosa que a8 posible ya que habia conocido a éstes
desde su infancia. o
(A7) Plutarco: vidas Parnlelas - Aisjandro y Julio

Cdgar, pag. 17.




Alejandro, por lo tanto, se familiarizd pron-
to con las letras y las arteS, no abandonando esta
aficién ni durante sus campafias pues se cuenta que
en ellas le acompariaban los libros de Homero, con
notas de su maestro. Sabldo es que el gran conguis-
tador tuvo al principio por Aristdteles un gran ca-
rifio, tanto como el que sentia .por su padre, pues
decia que "si del uno habfa recibido el vivir, del
otro el vivir bien" (48). Sin embargo de ello, con
los afios esta amistad se enfrid un tanto por razo-
nes que mids tarde expondremos (49).

Cuando Alejandro contaba 16 afios, estando Ti-.
1lipo en guerra con los Bizantinos, 41 solo domind
a los medos que se habf{an rebelado, mostrando desde
entonces lo que seria mds adelante y cudles deblan
ser- sus inclinaciores. #&n efecto, habiendo logrado
tomarles la capital, le puso a ésta el nombre de
~Alejandrdpolis. No fue éste el unico lance militar
en el que estuvo antes de ser rey, puesto que se di-
ce que en Querones participd en el combate, y se dis-
tinguid muy especialmente dirigiendo la caballeria.
A pesar de estar ya iniciado en el goblerm, como
- su padre Filipo se habia preocupado de conseguir,
1a muerte de dste debia causarle muchos trastornos,
primero por la injustificada sospecha que sobre 41
pesaba de estar de acuerdo con los asesinos, coro
ya d1jimos en otra ocasion, y segundo, porque bar-
baros y griegos creyeron oportunc el momento para
levantarse en armas. -
{48) Plutarco: Vidas pParalelas - Alejandro, Jullio

Oésar - Dd.g- 20. :
(49) Segun el decir de Plutarco, Alejandro no pare-
cid satisfecho de saber que Aristdteles habfa publi-
cado algunas de sus doctrinas, e incluso 1llegd a es-
cribirle una carta en que se permitfa censurarle que
hubiera hecho tal cosa, pues que esto pondria en i-
gualdad de condiciones tanto a los que habian reci-
bido la instruccidn com a agquellos que no la habfan
recibido, ésto en s{ mismo no significarfa gran co-
sa, pero unldo a las razones que exponirems prueba
este distanciamiento.
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~ Alejandro subid-al trono cuando contaba cerca
de 20 affos’, y su primer pensamiento fue. para Gree
cia’; ¥y su primer pensamiento fue para Urecia, con
el deseo de llevar a cabo la campafia  que con tanto
cuidado preparara Filipo y que su repentina muerte - .
interrumpierd. Bastdé su sola presencia para que
los helenos , momentdneamente lo reconocieran como
jefe del ejército y como sucesor de su padre en la
empresa que se preparaba. Acto seguido marchd con-
tra los Tracios y atacd a los Getas. La rebelidn
de los Ilirios prowvocd su vuelta.

Acontecid por entonces .. que -corrid en Grecia
€l falso rumor de su muerte y ocurrid una subleva-
cidn en Tebas. Alejandro regresd precipitadamente,

si bien no atacd en seguida, porque "preferia un

ami stoso_arreglo con los tebanos a jigner' os en el
trance de la ?erra ,» Segula dando largas al comba-

te acampando junto a la Cadmea®. (50) |

 Pérdicas; general maceddnico inicid el comba- -
te sin orden previa y Alejandro, temiendo un movi- '
miento envolvente, hubo de atacar; derrotados los
tebanos; los focences, plateences y beocios se -
dieron a la matanza. Después. de esta derrota, Gre-
cia entera se sometid, pero el escamiento hecho
por las tropas auxiliares de Alejandro fue terrible,
tanto que la ciudad fue arrasada y las mujeres y 168
nifios reducidos a esclavitud. :

Atenas, que habla estado aliada con Tebas en-
vid sus embajadores para felicitar al Maceddnico
por su fellz regreso y para pedirle que perdonara a
1a ciudad. Alejandro exigid 1la entrega de Demdste-
nes, Licurgo, hipdrides, Polieucto, Caretes, Cari-
demo, Efialtes, Didtimo y Merocles, como promotores
de los movimientos llevados a cabo contra Filipo y
contra é1; pero apiadado por una nueva embajada ate-
niente, se contentd con el destierro de Caridemo,
que se refugid en la corte de Dario.

(60) Arriano: Expediciones de Alejandro, pdg. 21.
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‘B 381 4lejahdro marché finalmente oontrs ASia .

cruzanido Anfipolis, el Estrimén, el H_gng'eo’-. el He- - -
bro, la Petrica, Sesto,.EBleunte y navegg hagta A- - .
queos desembarcando en Asia; sin ser-'molestado por
los persas. ‘Avanzd entonces hacia Grdnico, donde - -
obtuvo su primer victoria, y donde salvd la vida mi-
lagrosamente gracias a la oportuna intervencidn de

Olito, el hijo de Drdpidis. (61)

~ Terminada la batalla, Alejandro visitd a los
heridos uno por uno informéndose de su salud y did
sepultura a los jefes persas-que encontrd muertos ,
as{ como a los mercenarios griegos qus habian pelea-
do al lado de los bdrbaros, pero castigd a los que-
encontrd con vida. (52) .

Alejandro--subid por las costas de Asia Menor '
hallando resistencia en Mileto, logrd reducir a los
milecios a los que concedio no sdlo la vida, sino la
libertad, y después siguid hacia Frigia procurando
dominar toda la costa, ya que "la era necesario re-
ducir y guarecer todos. los pueblos del litoral a me-
-dida que cruzaba, porque loSs persas tenfan en su po-
der las flota s de Tiro y Sidén y con z1las el domi-
nio del mar. Si hubiera dejado en su retaguardia
algdn puerto hostil, los persas hubieran podido des-
embarcar fuerzas para interceptar sus comunicaciores
~y cortarle la retirada" (53).

Después del sitio y la toma de Halicarnaso,

Ada, hija de Hecatomno y mujer de Hidrieo, que ha-
bfa sido desposefda del trono de su marido, que ocu-
para a la muerte de dste: entregd a Alejandro la u-
nica plaza que le quedaba: Alinda, y lo adoptd por
hijo. "Alejandro le encomendé la guardia de Alinda
no desdefidndose de llamarls su madre; y cuando, des-
pués de destruida Halicarnaso, fue duefio de Caria,
le 416 el mando de toda la provincia" (54).

251 Arriano: Rxpediciones de Alejandro, pdg. 334.
62) La medids de AleJandro parece justa, ya que si
~bien podia ser clemerte con los muertos y tra-
tarlos igual que a los griegos, no era legiti-
mo hacer dsto con los viws.
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. Siguiendo su avance, al llegar a Gordio corté
el nudo ‘Gordiano; segun la leyenda Gordio era un
hombre pobre y no poseia mds que un campo y dos yu= -
gadas de bueyes. Estando arando cierto dfa, una 4-
guila se posd sobre el yugo y ahi permanecicf has-
ta que Gordio desuncid. Asombrado por ello, fue
en busca de una adivina que le aclarara el misterio,
y se encontrd con una joven que le aconsejd hacer en
aquel lugar un sacrificio a JUpiter. Gordio asf lo
hizo y después casd con la joven de la que tuvo un
hijo al que llamd Midas.

Los frigios se vieron entonces llenos de dis-
cordias y el ordculo predijo que éstas sdlo se apla-
carfan cuando llegara en un carro el que iba a ser
el rey. En este momento se presenté Midas, que e-
legido monarca puso la paz en sSu reino.y en sefial
'de agradecimiento a los dioses, pues sSobre el carro.
en que 61 iba se habia parado el 4guila de Gordio,
puso en el templo de Jupiter el carro de su padre
unido al yugo, con un nudo imposible de desatar
pronosticando que el que lo desatare comuistarfa
el Asia. Alejandro no pudiendo desatarlo y temien-
do que se imgesionara su tropa, lo cortd con su
espada, declar mdo haber cumplido la profec{a (55).

- "Aristébulo dice que le fue muy fdcil desatar-
lo porque quité del timdn la clavija gue une con
éste al yugo, y despuds ficilmente quitd el yugo
midno” (56).

- Después de la conquista de Cilicia, Alejandro
cayd enfermo; segin Aristdbulo por el exceso de
trabajo, pero debido, segin algunos otros autores,
a que contra toda prudencia, estando hafiedo e€n su-

dor, se echd a nadar en el Cidno. Viéndolo tan mal,

(63) Welle: Breve Historia del Mundo, pdg. 139.
B4) Arriano: kxpediciones de Alejmdro, pdg. bl.
66) Arriano: kxpedlciones de Alejamdro, pdg. 67.
66) 2lutarco: Vidas raralelas - ob. cit.I1- pédg.3l
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los médicos desesperaban de’ salvarlo, pero no asi
Filipo de Arcenania, en quien Alejandro tenia con-
fianza ilimitada: a tal grado que como aquél le re-
catara una medicina de efectos muy fuertes, en los -
momentos ‘en que Alejandro recibfa una denuncia con-
tra Filipo. en la que se aseguraba que su médico ha-
bia sido sobornado por Dario para darle muerte; Ale-
jandro apurd’la medicina deteniendo el vaso en una
mano mientras.con 1la otra entregaba al proplo fili-
20 la carta en que lo denunciaban como traldor al
monarca. (57) - |

“Mientras tanto, Darfo avanzaba al encuentro de
su-rival bajando de Susa acompafiado de 6000000. -
hombres, confiando en suefios que habfa tenido y que -

- los sacerdotes habian interpretado al gusto del mo-

narca. Ademds lo animaba el suponer que Alejandro-

- era timido, ya que lejos de salir a su encuentro

prolongaba su permanencia en Cilicia; lo que efec-
tivamente era debido & su enfermedad. (68

Darfo, lejos de detenerse @onde podifa otrar

libremente la caballerfa, como aconsejaban Amintas

y la prudencia, halagado por quienes decian que el
rey -de Macedonia retrocederia a la vista del rey de
reyes persa, presa de terror, siguid su avance, a
pesar de que el mismo arintas le habfa dicho cuando
Dario le manifestd sus temore s de que Alejandro se
le escapara: "Por éso /w«Oh rey‘:, no paséis pena,
porque él vendrd contra vos, o quizd viene ya a es-
tas horas" (69)
67) Filipo le recomenid Unicamente que permanecie-
ra tranquilo a fin de que la medicina produjera su
efecto. Alejandro ya no respondid pero su curacidn
iuetif'icd a Filipo. '

68) - Plutarco: Vidas Barale's,‘ ob.cit.II bdé; 32,
69) Plutarco: Yidas raralelas, ob.cit.II pdg. 33.
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o Darfo se dirigid a Iso dejando a Alejandro a ¢
espalda, error militar que no tieme justificacidn
posible. Iste, advertido de lo que el persa habia
“ hecho, no pudo darle crédito y envid a una nave par
informarse de la verdad de la noticla, comprobada
1la cual, reunid a sus estrategas exhortdndoles al
- combate y despuéds de hacerles ver las ventajas de
combatir en aquel punto termind su arenga de la si-
guiente manera: "Después de esta batalla nada os
quedard que hacer; seréis duefios de toda el Asia,

"y tendrén fin vuestros yrandes trabajos". (60)

A la vista de Iso he.jandro farmé su ejéreito
tenienio la mrecaucidén de enardecer a los hombres
en el momento mismo de ir a iniciar el combate, lla

© mdndolos por su propio nombre. |

- Entonces dié la orden de avanzar poniendo €1

. el ejemplo, ya que iba al frente y adelantando pri-
‘mearo lentamente.para no dar un paso en falso; y
despuds lanzando a sus hombres a la carrera. La
victoria de Alejandro fue completa, y la fuga de
Dar{o vergonzosa, pues que dejd en el campo de ba-
talla, para aligerar su huida, el vehiculo que le
impedfa- avanzar por las sendas estrechas, la tuni-
ca y hasta el arco y el escudo. ‘Qué hubieran dich
las matronas espartanas, que al despedirse de sus
hijos solfan recomendar: "Vuelve con el escudo, o
sobre el escudo”t . |

Alejandro persiguid al vencido, pero la noche
le impidid darle aloance, sin embargo ahf tenfa co-
mo  trofeos de gloiria el campamento del rey persa,
la madre, la esposa y tres de los hijos de Dario;
amén de otras mujeres @sposas de 1los principales
jefes persas. | |

(60) Arriano: Expediciones de A%egandro - pdg. 75.
E)l propio Arriano sepala el hecho de que el
llamar a cada soldado por su nombre 1o hac{a
gent irse mds obligado con el rey, como sSi de
8l dependiera la victoria.
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- Darfo ya en seguridad envié a Alejandro una
carta. tratdndolo como un monarca habla a otro. Re-
prochdndole el haber roto el pacto de alianza fir-
mado entre Filipo y Artajerjes y pidiéndole le de-
volviera a su madre, a su mujer y a sus hijos. Ale-
jandro respondié al momento indicdndole que los
persas con anterioridad (se referia a las guerras
médicas), habian atacado a los griegos sin motivo,
y €1, nomitrado por ellos iba en su contra, ademds
le hacfa notar que el propio Darfo habfa sido el
primero en violar la paz, incitando a los griegos,
despuds de la muerte de su padre Filipo a levantar-
se en armas contra €l. Por otra parte Alejandro le
hac{a ver que no debfa escribirle como a un igual,
-toda vez que 41 (Alejandro) era el sefior de Asia;
pero si bien se dejaba llevar por este rasgo de or-
gullo, le ofrec{a también que si se presentaba vo-
- luntariamente en el campamento maceddnico, no sdlo
. "le .perdonarfa la vida, sino que le devolver{a todo

lo que solicitaba. - |

| De Maratos pasd Alejandro a Biblos, que se le
entregd sin resistencia, y 1o mismo hizo la ciudad
de Sidén. E1l rey Maceddnico pidid autorizacidn a
los tirios para entrar a su ciudad y rendir culto
Hércules (6l). Estos cometieron la imprudencia de
negarle el paso, y entonces Alejandro pusp sitio a
Tiro, y logrd tomarla a pesar de que se defendid )
bravamente, pues logrd hacerse fuerte por espacio ,
de siete meses. Tomada esta ciudal el rey recibid
nuevo aviso de Darfo, en el que le ofrecia la can-"
tidad de diez mil talentos y las provincias compren-
didas entre el Eufrates y el Mar Egeo, atadiendo a-
demds la mano de una de sus hijas, a trueque de que
ge retirara a sus dominios. Pese a los conmjos
de Parmenidn, Alejandro declind el ofrecimiento y
- 8e negd a concluir la guerra, aun cuando apaiid
para suavizar el memsaje: "Mas sl desea experimen-
tar mi generosidad, que acuda a mf sin cuidado” (62)
(61) No al argivio, hiJo de Alcmeda, Sino & otro mas
antiguo.
(62) Ks fara sin embargo, que un eunuco llamsdo Tireo
logrd escaparse despuds de la muerte de la mujer de
Darfo, y preguntado por 4ste de la vida que lleva-

a
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Pan su mujer y Su madre, informalo de la capallero-
sidad de Alejandro dijo: *toh Jdpiter, rey que ri-
ges los destinos de los reyes y los pueblos, con-
sérvame el imperio de los medas y persas que me dis-
“te, mas 81 estd decretado que lo pierda, no lo
- trasmitas a otro que a Alejamiro". .,
| Plutarco, en otros términos dice mis o menos
lo mismo, poniendo en labios de Dario las sigulen-
tes palabras: "Dioses patrios, tutelares del reino,
dadme ante todas las cosas el que vuelva a ver en
pie 1la fortuna de los persas, y que la deje forta-
lecida con los bienes que la recib{, para que ven-
cedor , pueda retornar a Alejand o los favores que
en tal adversidad ha dispensado a 1los objetos que
me son m4gs caros; y sl es que se acerca el tiempo
%ue la venganza del cielo tiene prefijado para el
rastorno de las cosas de Persia, que ningun otro
hombre que Alejandro, se siente en el trono de Uiro".
Ob. cit. II pdg. 47. .

Mientras Dario, en vista de esta negacidn se
aprestaba nuevamente a la lucha, Alejandro domind
toda la Palestina, menos Gaza, a 1la que hubo de po-
%er gitio. pero logrd tomarla a la gostre y la des-

Uy o .

~ 8in perder tiempo se encamind a Egipto, acep-
tando. el nombre de hijo de Jupiter. "Sin embargo,
Alejandro dentro de si{ mismo no fue seducido ni se
engrié con la idea de su origen divino sino que so-
lamente quiso subyugar con la opinidn de €l a los
demds" . (63) |

Una vez en fgipto fundd la ciudad de Alejandria,
que debfa ser después un ccntro cultural de gran im-
portancia, donde debfan fundirse las culturas occil-
dental y oriental. . | |

81 maceddnico dejd como gobernador del pais a
Petisis, que por ser natursl de la regidn estaba
1lamado a ocupar el puecto, ya que debia conocer
bien lag necesidades de su pueblo. Alejandrg tomd,
T63) Plutarco: Vidas perzlelag, I1 pag. 45,
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" 8in embargo de ello, la precaucién de dividir los

. poderes entre otros mithos jefes. De Egipto volvid

a-Fenicia y de.ah{ a Asiria, donds tuvo noticias de
que Darfo estaba cerca, pero no habiemio podido en-
contrarlo immediatamente siguid avanzando hasta Ar-
belas, donde siguiendo el consejo de Parmenidn exa-
mind el terreno antes de atacar; pero como dste le
sugiriera después que marchara sobre los persas du-
rante la noche, Alejandro objetd que €l no robaba
1la victoria; pues pensd, con razdén, que si obtenia
un triunfo furtivo, Dar {o podrf{a negarse a recono-
cer la superioridad de los macedonios.

| De este modo, mientras el ejército de Alejan-
dro descansaba, los persas pasaron toda 1la noche so-
- bre las armas esperando siemme un atague por sor-
" presa. El rey Maceddnico, dando ejemplo & sus hom-
bres durmid tan profundamente que Parmenidén tuvo
-dificultad para despertarlo, y como extratado pre-
guntara al rey cémo podia tener el suemo del vence-
dor antes de librar la batalla; Alejandro dijo:
- "Pues te parece que no hemos wvencido ya, libres de
tener que andar errantes en persecucidn de Dario,
que nos hacia la guerra huyendo por un pals exten-
so y gastado". (64)

Al amanecer se 1librd el combate, en el que Ale-
Jandro d4id también pruebas de su serenidad, pues
"como el mismo Parmenidén temiera por el campamento
y el bagaje en el fragor del combate, y enviara a
decirselo al rey, dste respondid que siniuda “esta-
ba lelo y fuera de acuerdo, pues que con la turba-
oidm no refaraba que si vencfan serian duefios de
cuanto tenian los enemigos, y 8i eran vencidos no
estar{an para pensar en caudalss ni en esclavos,
8ino en morir peleando denodada y valerosamente".
"Bl ataque de los carros persas falld, una carga de
la oaballeria macedonia rompid a aguella hueste nu-
!ger?‘s? y légterogénea y la falange completd la vic-

or a. .

utarco: vidas paralelas, 11, pdg. 49.
66} Wells: Wrovs Hintorin aei Mundo , pdg. 140..
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o Darfo derrotado, fue el primero en empremler
~-la fuga, aun cuando la izquierda de los griegos se
vid my comprometida por sl ejército persa que ha-
bia logrado romper.la falange por aquel lado.  Ale-
Jandro después de socorrer a los de esta parte per-
siguid a Darfio; no logrd alcanzarlo, pero en cambie
encontré sus tesaros y 1é tomd nuevamente el carro,
el arco y el escudo; as{ como muchos hombres de su
ejército, vari;os el efantes, y los carros que no se
habian destruido en el combate. (66)

| De Ardbela, marchd Alejandro a Babilonia, que
‘8e le entregd s3in resistencia, por lo que fdcilmen-
‘te pulio pasar después a Susa. Ya .on rersia come-
- t16 la imprudencia incalificable de incenciar el

© “° Alcdzar, créyendo con esto vengar a los griegos de

la afrenta recibida con el mcenc_l;iq de Atenas.

; En efecto, estando a la mesa con sus amigos y
habiendo dejado entrar a las myjerzuelas que solian

acommfiarlos, Yebid conellas demasjado. Tais, ami-
ga de Tolomeo, propuso incendiar el palacio de Jer-
Jes "para gque corriera por todas partes la wz de

‘que mayor venganza habfan tomado de los persas, en
nombre de la Grecia, unas mujerzuelas, gque tantas
tropas de mar y de tierra y tantos generales con
el mismo Alejandro"; enardecido con tales palabras
dispuso el incendio, aun cuando se arrepintid muy
pronto; ordenando gue se apagara. £l mal, sin em-

~ bargo estaba ya hecho. (67

ks immegable que para los fines que Alejandro
persegufa fue esta medida de todo punto inadecuada;
yaé%ue conello no hacia mis que disguatar & los a-
giaticos.

Sabedor Alejandro de que Darfo estaba en &cha-
tana , fue en su seguimiento y lo persiguid tenazmen-
te; como tuviera noticias de que Beso habia tomado
preso a Dario apresurd aun mds la marcha y logrd

(66) AT lano; Rxpediclones de Alejanaro, pdg.131 y
- Blgulientes.
‘(67) Plutarco: ob. cit. II pdg. b56.




sorgrenier a los bdrbaros. Nabarzanco y Barsaen-
tes, partidarios de Beso y consejeros de Darfo, a-
bandonaronal rey después de haberlo herido, y antes
de que llegara Alejandro, aquél murid de resultas
de estas heridas. %68), | o

- Plutarco dice que la tropa del rey Maceddnico
ain lo encoutrd con vida, pero agonizando por tener
el cuerpo traspasado de dardos, y que, como pldie-
ra agua, Polistrato se 1la did, y el rey le dijo:
"gste es, amigo, el ltimo término de midesgracia:
recibir beneficios y no poder pagarlos; pero Ale-
Jandro te lo premiard y los dioses a Alejandro, el
trato lleno de bhondad que ni madre, mi mujer y mis
hijos recibieron de él1, a quien por tu medio doy
esta diestra..." y tomado auin de la mano de Polis-
trato, murid. - o

Alejandro, cuando 1legd, sintié mucho su muer-
te, y quitdndose el manto cubrid con 41, el cadé-
var del infortunado Darfo. )

“Beso, el traidor asesino, continudé su marcha,
declardndose rey con el nombre de Artajerjes; y A-
lejandro, que se habfa retirado a Susa, fue a ocom-
batirlo a Bactras, pero informado de que los Arios
tenfan el propdsito de unirse a Beso, marchd prime-
ro contra ellos y los vencid.

Barsaentes, uno de los asesinos de Iario, era
gobernador de los Zarangeos y sabedor de la proxi-
midad de Alejandro huyd a la India, suponiendo que
el Maceddnico, con razdn, no tendrfa pledad de €l.

A pesar de estas precauciones fue capturalo y entre-
gado a Alejandro, que recordando la conducta que és-
te hab{a seguido con su rey, le impuso la pena capi-
tal. Acto seguido el rey continud su camino, y al
pie del Cducaso fundd otra ciudad 1llamaia también
Alejandria, oruzd el Oxo, y se lanzd sobre Beso,

al que logrd capturar con vida y despuds de casti-
garlo severamente le did muerte.

(68) Arriano: ob. oit. I, pg. 142.
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- Luchando contra los Escitas, Alejandro cayé
enfermo por haber bebido agua malsana, y asi hubo
de volver al campamento sin perseguir a dstos, como -
era su propdsito. El rey de los escitas se discul=-
pd despuéds con Alejandro, diciendo que no todos e-
1llos deseaban la guerra, sino sdélo algunos bandidos;

‘8l Maceddnico, dando pruebas de su generosidad acep-
- tJ sus excusas, pero lejos de agradecerlo, los es-
~cltas lo atacaron traidoramente, por lo que Alejan-

dro fue cmtra ellos derrotdndolos por completo.

En Zarizpa llevaron a su presSencia a Beso,
de cuyo triste fin ya hemos hablado; y aquf{ le man-
dd cortar la nariz y la punta de las orejas, euvidn-
dolo después a Bcbatana, en donde debfa ejecutarse
la sentencia contra dl1 dictada. Hsta actitud de A-
lejandro,; dice Arriano, se debid al deseo que éste
tenfa de "Competir en soberbia con los monarcas
persas" , pgrefirijendo el turbante del vencido al
casco del vencedor. (69)

.De todas suertes, si la pena impuesta a Beso

no le hubiera parecido justa, se habria abstenido
de aplicarla, pues que no aprobaba lo que le pare-
cia mal de los vencidos, y tan es as{ que reprendid
a Bus genarales que se habfan dado al lujo ol viddn-
‘dose por completo de la zuerra, diciédndoles: "?04-
mo cuidard por s{ un caballo, o acicalari la lanza
Yy el casco el que rehusa poner mano e€n la cosa mds
precliada que tiene, que es su propio cuerpo? ?No
sabéis que el fin que en vencer nos proponemos es
no hacer lo que hacen los vencidos?" (70). &8 evi-
dente , por lo tanto, que Alejandro s8dlo tomd de
los bdrbaros 1o que le parecid bueno, y si bien el
castigo de Beso, ahora nos parecer {a exagerado, no
lo era juzgdndolo dentro de su tiempo.

Por otra parte, que Alejandro iba adaptdndose

.. a las costumbres de los hdrbaros es algo que no pue-

de negarse, hasta para ello recordar su poca mode-

racidén en el beber { en el comer. (currlendo eén una
Arriano, ob. cit. - p&g. 168.

70) Plutarco: Vidas paralelas, II, pdg. 58.
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de estas orglas el asesinato de Clito, que se atre-
vié a ponderar las victorias de Filipo, rebajando

" las de su hijo; y afiadiendo que en Grédnico él ha-
bia salvado la vida a Alejandro: - "H&sta mano, -dijo-
extendiendo arrogantemente la diestra,- te salvd
entonces la vida". Nadie dice que en esta ocasidn
Alejandro obrara bien, pero su actitud -Como la an-
terior, si no disculpable es explicable-, dada la
imprudencia de Clito, que viendo indignado al rey
si%uié insultdndolo. Hay qulen afirma gque el gene-
al habia sido llamado por Tolomeo, hijo de Lago,
fuera del fuerte, alejdndolo ‘as{ del monarca para
impedir una catdstrofe, pero-agquél volvid por otra
puerta al lugar de la-disputa dicierio-"Aqui esté
Clito" y comenzd a recitar con:desprecis e insolen-
cia los versos ydmbicos que Euripides escribid en
la Andrdmaca, y que empezaban diciendo "‘Qué injus-
~ ticia, ‘ay de m{%, se hace a 1la Grecial (71) Cuando
un'ejército eleva trafeos sobre los enemigos’, no

se plensa en 10 que se debe a la fatiga de los gue-
rreros, Sino que es el estratega quien se lleva to-
da la gloria, y aungue €1 por s{ solo no ha hecho
-con 1a lanza mds que otros mil, posee mds fama.
Asentdndose con arrogancia en las magistraturas de
la ciudad, respiran con orgullo por encima dsl pue-
blo, aunque sean hombres insiymificantes. Otros,
sin embargo, serian mucho mds hdbiles que agquéllos,

. 81 la-audacia residiere en ellos al mismo tiempo

que la voluntad" (72) « -

Como se ve el estribillo de todos estos versos
era que injustamente se atribuye al general todos
1lo8 hechos de armas, olvidando a log que sirven ha-
jo sus drdenes. Alejandro, lleno de indigznacidén

r esta insolencia sacd su espada y avanzando hacia
igi)'PIutarco:tVIﬁas aralelas, L1 , PAB. 70 .~ Aun
ocuando éste no pone mas que los primeros versos,
porque en su tiempo era corriente saber a Buripides
de memoria, hemos preferido citarlo méds ampliamente,
para que se comprenda cudnto debleron ofender a Ale-
iandro las palabras de Clito.

72) Rurfpides: jndrdmaca, Traduccidn nueva del
griego, por Leconte de l.lsle, vers. espafola de D.
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- Gevman, Gdmez de 1a Vata.- Valenéiéi_- fspafia.- Prome-

teo 33, Vol. IT, Pde. 106. ] |
el hombre al que debia la vida, lo atravesd con ells,
matdndolo inmediatamente. Arrepentido al verlo caer
sin vida intento wvolver la sarissa contra €., pero
sus generales se lo impidieron. Alejan® o se reti-
rd a su tienia a llorar, llamando a grandes voces -
a Clito, y acusdndose de Ser el asesino de sus a- -
mizos. (73) ST R

A pesar de este lamentable suceso, Alejandro no
desistid de sus ideas, y llamdndose hijo de Ammdén &
quiso ser adorado. Fue llevado a esta actitud de-
bido a la admiracidn cada d{a mds creciente que sen-
tia por medos y persas, cuyo traje y costumbres ha- °
bia adoptado. - No faltaron aduladores que quisieran
obedecer el deseo 4zl monarca, pero en general, ma-
cedonios y grisgos lo vieron con desagrado, aun:
cuando los persas s@ aprestaron a ello de buen gra-
do. Calfstenss, deudo de Aristdételes fue uno de
los que se mostraron mds remisos a humillarsec ante
el rey, y comp fuera acusado de conspirar Jjunto con
algunos adolescentes, fue sometido a tormento. &l
suceso oairrld de la siguiente manera:

- - Estando en la mesa, en un banquete, Alejandro
did la copa después de beber, a uno de sus -amigos;
éste la tomd, adard a Alejandro primero, y lo besé
despuds.. Asf fueron haciéndolo todos, pero Cslis«:
tenes, aprovechando un descuido del rey se aproximé
para besar o despuds de heber bevido, pero 8in ha-
berle rendido homenaje. Demetrio, tomando la pala-
bra dijo: "toh rey: no beses, porque dste solo no
ha adorado": Alejandro huyd el rostro al dsculo, ¥
Calistenes di‘ao en voz alta: "Bien; me ird con un
beso menos" . (74) L

Egta actitud y otras semejantes fueron las que
distanciaron a Alejanda y a (alfstenes. Surgiendo
entonoses la rebelidn que amenazd la vida de Alejan-
dro, los jdvenes complicados en ella fu :

7 riano: Bxpediclones de ALe]E 08¢ - .
74) Plutarco: vidas paralelas, 11, paz. 78. -
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tidos a tormento, sin que ninguno de ellos dijera
que Calistenes habia intervenido en el asunto, como
reconocid el mropio rey. Sin embargo de ello, pa- .
rece que despuds Alejandro lo mandd colgar. No -
obstante, otros autores sostienen que murid en mi-
sién. Cares afirma que estuvo pres® siete meses
para ser juzgado en Concilio, presents Aristdteles;
"y en los d{as en que Alejandro fue herido peleando
en 1a India con los Malios Oxidracas, murid de obe-
sidal y comido de piojos® (75). : |

Alejandro reanudd sus oampafias yendo contra los
Sogdianos m4s alld del Oxo, a los que sanetid. Ha-
biendose prendado entonces de Roxana, hija de 0O-
xiartes, se desposd con ella. March& el rey en
seguida contra Corienes, que se le rindid de buena
voluntad despuds de haber ofdo a Oxiartes. Alejan-
dro recompensd a agquél devolvidndole el ?obi erno de
la ggrtaleza y de las tierras que él tenia m jo su
man . ' ‘ '

De ah{ se dirigidl a la India y en Nisa, que
se dec{a fundada por Baco, ofrecid a éste un saori-
-ficio (?6).' '

Cruzé el Indo y llegd a Taxila, en donde Taxi-
lo 86 le rindid amistosamente. ?Qué necesidad tene-
mos Oh rey‘\, de guerras ni de batallas entre noso-
tros, s8i no vienes a quitarme ni el agua ni el ali-
mento necesario, que son las Unicas cosas por las
que a los hombres les es forzo% pelear? PFor lo que
hace a 1o demés, que se llaman bienes y riquezas,

81 soy mejor que td, estoy pronto a hacerte bisn, y
81 valgo menos no rehuso mostrarme agradecido reci-
biéndolo de t1". HKsto dijo Taxilo y "Complacido
Alejandro y alargéndole la diestra: "?Pues qué,
plensas -le dijo- que con tales expre gdiones y tal
bondad nuestro encuentro he de ser sin contienda?
Ten entendido que nada adelantards porque yo con-
tenderd y peleard contigo a fuerza de beneficios,

: de gue no parezoas mejor que yo'. (77 _

; ; a8 o= dro Jullo 04-
76) sar, pdg. 74. (76) Arriano: Expediciones de Ale-
jandro ,pdg.209; (77) Plutarco ob.cit.II ,pEg.77.
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. No. se comporté el rey Poro de igual manera,
sino que pon el contrario Alejamiro hubo.de comba=--
tirlo al cruzar. el lidaspes; gue atravesd gracias a
su astucia. tsta contienda costd alrey Hindd la
vida de uno de sus hijos. Taxiles ya se lo habia
anunciadod. Sin desanimarse por ello, Poro salid al
encuentro del maceddnico con todo su ejército, y
Alejandro fingid atacar el ala izquierda de dste,
pero envid a la derecha a Ceno con sus escuadrones
y los de Demetrio; con la orden de caer Sgbre la re-
taguardia de los indos, cuando dstos se aprestasen
a hacerle frente. . . :

Los indos sorprendidoS de aguel modo hubieron -
de dividirse en dos grupos. kn el desorden que por
tal movimiento se ocasiond, los elefantes que com- -
bat{an en el ejército de aqudllos, causaron tantas
bajas a los indos como & los macedonios; si bilen
éstos tenfan la ventaja de que, como disponfan de
més terreno podfan dejar pasar a las fieras, y evi-
tar que los hirieran de muerte; mientras que agué-
1llos eran aplastados sin miseriocordia. - o

Pero, viendo su derrota, se mantuvo firme, y
sdlo se retird por estar herido en un hombro. Ale-
jamiro, deseande salvarlo, envid a Taxilo a su la-
do, pero dste al ver a su antiguo enemigo estuvo &
punto de darle muerte. Alejandro lejos de llevar a
mal esta actitud, envié a Meroe, antiguo amigo de
Poro, y éste consintid en entregarse a Alejandro.
El rey Maceddnico sabiamente salid al encuentro del
vencido .y fue el primero en dirigirle la palabra:
?C¢démo quieres que te trate? - preguntd. - Como rey,
respondid Poro. "Hsto es incumbencia mfa, -repli-
c¢d aquél encantado de la respuesta;- pfdeme lo que
te agrade. "Ya lo he dicho todo".

Alejandro, admirado de esta contestacidn, de-
volvid sus posesiones a £oro e incluso afadid algu-
nas otras provincias; "fue desde entonces su mejor
amigo" (78).

- Aquf fue donde perdid Ale,)andro a su notable
caballo Bucdfselo y tal vez donde tuvo ocasidn de
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‘hablar con los fildsofos indos, que desdefiaban viwvir
en las comodidades, afirmando. que cada hombre no
necesita m4s tierra que la.de su sepultura. - ‘Ale-
Jandro aplaudio estas palabras, pero Siguid con. sus
propdsitos (79). Plutarco afirma que vid a los
£11dsofos hindds después de haver sido herido por
los malos. . A ' ERTE

. Prosiguiendo su marcha el gran conguistador,
se apoderd de 37 ciudades y muchisimas aldeas que
416 a Poro, al %ue logrd reconciliar con Taxilo o
Taxiles. Domind a los indos independientes, a los
que tomd Saugala. FPero... pasando dicha ciudad, los
macedonios dieronsignos de fatiga; pues la conquis-
ta les parecfa interminable y wefan que vencido un
peligro se les presentaba otro, sSin que el rey se
diera jawds por satisfecho. Alejandro tratd de a-
nimarlos, recorddndoles sus pasados triunfos, pero
.ceno tomd 1a palabra haciéndole ver cuén pocos que-
daban de los que salleron de Grecla, ya por haber-
los dejado el rey en las ciudades fundadas, o ya
por haber perdido la vida en las campafias o acome-
tidos por la enfermedad. -Alejandro llevd a mal la
‘franqueza de Ceno, cuyo discurso fue recibido entre
aplausos, y disolvid la asamblea; al dfa siguiemse,
no obstante, convocd a sus hombres y les dijo:
"Bstoy resuelto a marchar adelante. No ~obligo a
ningun maceddnico a que me siga. No me han de fal-
tar soldados fieles. Vdyanse los que quieran, y di-
gan a sus conciudadanos: hemos abandonado a nuestro

rey en medio de sus enemigos”,

2?8 Arriano: Expediciones de Alejandro, pdg. 231.

79) No era désta la primera vez que Alejaniro encon-
traba entre sus sibditos quienes despreciaran de es-
" te modo las riquezas. £n efecto, cuando Alejandro
marchd a Grecia dicienmdo que "pues Demdstenes lo ha-
bia llamado nifio mientras estuvo entre los Ilirios y
Trivalos; y muchacho después en Tesalia, queria ha-
cerle ver ante los muros de Atenas que ya era hombre";
como se recordard castigd a Tebas y perdond a Atenas.
Congregados los griegos en el Istmo nombraron gene-
ral a Alejandro, para ir contra Persia; sdlo Didgenes
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~de Sinope no fue a darie su parablen, por 10 queé 61

rey fue a vigitarlo. No quedd poco sorprendido al
encontrarlo tomando el sol frente altonel que le
servia de habitacidn, 'y como Alejandro para imgre-:
sionarlo ‘le dijera que le pidiese cualquier cosa,
y que €] se la concederfa, Didgenes le pidid que se
- apartara un poco, para que no le ‘apara los rayos so6-
lares,;.y le indicd cdémo €1 nio ambicionaba ninguno de
los hieres de la tierra, por considerarlos como co-
sas sin importancia. Admirado Alejandro por tal
grandeza dijo: "Pues yio, a no ser Alejandro, de

buena gana fuese Didgenes" . |

' " ‘Tres dias se encerrd en su tienda, esperando
‘que el ejército cambiara de parecer; pero éste se::
mantuvo firme, si-bien se mostrd pesaroso por la -
cdlera del monarca. Segun Tolomeo Lago, Alsjandre
mandd hacer los sacrificios para el paso del rio
Hifasis pero como los augurios no fueran buenos,
determind regresar como querian los soldados.

La noticia fue recibida entre el jubilo gene-
ral, y se emprendié la retirada (80). -

- Alejandro determind dirigirse hacia el océano,
¥ que parte de la caballarfa e infanterfa fuese
con Crdteroc por la margen derecha del Hidaspes;
mientras otra mds numerosa, con 200 elefantes, se-
guirfa, al mando de Hefestidn, la orilla opuesta,.
dirigidndose ambog a la capital de Sopites. Filipo
deb{ia seguirlos tres dfas despuds. La caballeria
- Nisea fue despedida y enviada a su patria y Near-
" co fue nombrado Almirante, y Onesicrito, jefe de la
'nave real. | ' |

Alejandro declard que dejaba el mando de las 7
naciones, con mas de dos mil ciudades conquistadas,
a su amigo el rey Poro, y partid (81).

Ll T RN L Y i —

(80) Arrisno: ob. cit. pdg. 247.
8l) Arriano: ob. cit. pdg. 261.
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~ Durante el trayecto vencleron a los malos; pe-
leando oontra ellos Alejandro, debido a su arrojo
recibid una cruel herida en el pecho, por lo que
corrid entre el ejército la noticia de su muerte.
#sto causd terrible consternacidn y temor entre los
‘soldados, pues pensaban que naiie podria substituir-
1o, y a mds del dolor de la pérdida de tan gran rey
y general, sentian el pensar que nunca volverian a
su patria. Su alegria fue enorme cuanio volvieron
a verlo. |

Alejandro domind .a varios pueblos indos, asi
como a los Arabitas y fundd a su paso numerosas ciu-
dades, que habian de Sobrevivirle. Las penalidades
del ejército durante esta travesia no son para di-
chas.. Nearco dice que Alejandro no ignoraba los
trabajos que imaa sufrir, pero que lo movid a 3@-
guir aquel camino, el hecho de haber ofdo que nin-
gin gensral habfa podido hacerlo, pues Semiramis
g8dlo habfa salvado en su hufda a 20 homwres, y Ciro
a slete. "El deseo de eclipsar la gloria de estos
conquistadores y la necesidal de aprovisionar 1la
" flota fueron los mdviles, segun Nearco, a que Ale-

- Jandro obedecid para seguir aguel camino" (82).

Los hombres se morian de sed y de hambre, ma-
taban a los animales que los acompafiaban para as{
poder subsistir; los que cajan heridos o rendidoes
de fatiga eran abandonados, porque no habia forma
de llevarlos, pues los carros se habian destrozado,
y en momentos as{ nadie pensaba en ayudar al vecino,
puesto que cada uno consideraba que diffcilmente po-
dr'{fa llegar, y si gastaba sus fuerzas en otro no ha-
“br{a despuds quién le tendiera a dél la mano.

Yendo Alejandro, como huen goneral, Al fremte
del ejército, y participando de sus penalidades,
los psilites encontraron un poco de agua Cenagosa
y poniéndola en el casco se la ofrecieron al monar-
ca como un preciado tesoro. Kl rey, sin embargo de
ello, y aun cuando estaba muy sediento, no quiso
beberla, sino que la derramé en el suelo, diciendo

(82) Arriano: ob. cit. pdg. 280.
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. que’ 51.151_ 1a aceptaba sus homlres se desanimarfan.

' Hste ejemplo sirvid para alentar al ejército, que

finalmente logrd llegar a la Carnania. ' Alejandro
ofrecid ahi. sacrificios a 1os dioses, y celebrd
juegos gimndstics como hacia en todas partes.  De
ah{ se dirigid a rersia, y cormo encontrara que la
tumba de Giro habia sido violada la hizo restaurar
y traducir la inscripcidn que tenifa, al griego.
Ksta dec{a asi: "Hombre, quienguiera que seas y de
dondequiera que wvengas, porque de que has venido
estoy cierto, yo soy Oiro, que adquiri a los per-
sas un imperio; no codicies pues, esta poca tierra
que cubre mi cuerpo" (83). - |

. En Persia Calano, amigo del rey , viéndose en-
- fermo y.no queriendo sufrir los achaques de la ve-
jez se hizo quemar viw, diciendo a Alejandro unas
- 8xtrapas palabras que debian producir inguietudes
al monarca: "Pronto nos veremoS en Babilonia".

~ Habiendo llegado a Opis, el Maceddénico, cre-

- yendo halagar a su pueblo dijo a sus soldados:
"Todos los invdlidos para la guerra, por eiad o por
heridas, queddis licenciados y podéis volver a vues-
tras casas; las larguezas que prodigaré a los que

se queden serdn envidia de los que se vayan y es-
t{fmulo de otros maceddénicos pars participar de igua-
les trabajos y peligros". rero lejos de conseguir
su. propdsito, los maceddnicos llevaron a mal estas
palabras, pensando que el rey queria alejarios, y
creyendo puss que éste queria deshacerse de ellos,
indignadoes dijeron: "“Que nos licencie a todos®
tQue haga la guerra con su padret" Aludfan en es-
ta frase, a Ammdn, de quien, como Se recordari,
dec{a ser hijo Alejandro, y simbolizaba para los
griegos el dominio que sobre el rey tenian los bdr-
baros. Hstas insolentes palabras causaron en Ale-
jandro el consiguiente dis.usto, y acostumbrado ya
al servilism de los bdrbaros se llend de indigra-
cidén e hizo apresar y llevar al suplicio a trece

(83) rlutarco: Vidas Paralelas, 11, pdg. 87.

.
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de sus capitanes. Después tomando la palabra,..coro
debid hacer desde un principio, les hizo.ver-los
beneficios que de Filipo y de d1 mismo habian: reci-
bido; relatando sus' campafias y haciéndolesS ver cdmo
a pesar de ser rey, habla participado en todos sus
trabajos; y habfa sufrido incluso més que elles,
dicho lo cual terminé su discurso con estas pala-
bras:  "Pensaba licenciar a los invdalidos, pero con
-honores 'y riquezas envidiables. Mas ya que querdis
marcharos todos, idos, idos y decild en vuestra pa-
tria que westro rey Alejandro, vencedor de los .
persas, medos, sacas, bactrianos... ha sido aban-
donado por vosotros, dejdndole bajo la salvaguardia
de los bdrbaros vencidos. ‘Qué gloria para con los
hgmbres?n %Qué mérito para los immortalegt . ‘Mar-
chaosgti" - S L

.-~ Dicho lo cual, bhajd precipitadamente -de su
silla y se retird a su tienda , negdndose a tomar a-
limento y a conversar con sus amigos durante todo

aquel dia y el siguients (84). o

. .Tres d{as después de este desdichado aconteci-
miento, Alejandro convocd a los persas, a 1o8 que
did el mihdo del ejército. Visto lo-cual, los ma-
cedonios ‘arrojaron sus grmas en las puertas de la
tienda del rey, para que intercedieran por ellos, y
permanecieron ahi{ implorando su perddn. Finalmente
Alefandro accedid, y licenciando despuds a los vie-
Jjosique as{ lo deseaban se quedd con los hijos de
ést0s, que habian nacido, durante las campafias , de
myjeres asiaticas; comgrometidndose a educarlos a
la manera maceddnica y a devolverlos a sus padres
cuando fueran adultos, pues temid que la llegada de
dstos a los hogares maceddnicos podris causar dis-
turbios (86)- |

Mientras el rey presidia unos juegosg en Hoha-
tana, su amigo Hefestidn murid; Alejandro sufrid
mucho por este acontecimiento, y hay .qulien dice que

i84; Arriano, ob. cit. pdg. 306.
86) Arriano, ob. cit. pdg. 307.




1legd -a mandar quemar el templo de Escul=)io y dié
muerte -al médico Glaucias, que atendia alL enfermo.
Nada sabemos ds ello con cerieza, paro la verdad es
que se abrazd llorando del caddver del que habia
sido su compafiero. tan querido, y permanecid ahi to-
do el dfa y toda la noche, hasta que lo Separaron
de éste sus amigos, con zran trabajo. ' Arriano des-
miente la ofensa a Ksculrfio y la muerte de Glau-
cias, encontrando muy explicable que Alejandro se
hiciera cartar el pelo sobre el cuerpo de su amigo,
pues desde nifio gustaba de imitar a Aquiles, y com-
paraba su dolor, con el que aquél experimentd a la
vista del caddver de Patroclo. -

Por lo que se refiere al asunto de ksculapio,
otros autores dicen, y esta versidn parece ser la
verdadera, que de camino a Babilonia los de Epi-
daurio le pidieron que hiciera un sacrificio al
dios de 1la medicina, y que el rey consintid agre-
gando: "Aunque eStoy muy quejoso de ese dios, que
no ha querido conservarme al amigo a quien amaba
como a las nifias de mis ojes". |

Lo cierto es que todos los histariadores estdn
conformes en afirmar que el rey permanecid tres
dfas sin comer ni cuidar de su persona, deshaci¥n-
dose en lamentaciones o0 sumido en silencioso do-
lor, ordenado .que 86 decretara luto general en todo

Después de un tiempo razonable Alejaniro se
resignd con su inevitable pena, y después de derro-
tar a los caslios quiso visitar el mar Caspio; los
caldeos le aseguraron una muy mala fortuna si avan-
zaba; 8 1o que el rey respondidé con un verso de
Burfpides: "No hay otro augur como el gque anuncia
bienes”. En vista de ello 1los caldeos le rogaron
que al menos no marchara por occidente, sino por
oriente, cosa que 41 tampoco pudo hacer por impe-
dfrselo la naturaleza del terreno. Alejandro sos-
pechd, con tales actitudes, que los caldeos trata-
ban de apartarlo de su ciludad, pero el asunto no
dejd de preocuparlo, y mds todavis cuando el sabio
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Pitdgoras le anuncid también su prdxima muerte.’
41 rey no pudo menos de recordar entonces a Lalemo
que antes de arrojarse a la pira, besd a todos sus
amigos menos & Alejandro al que dijo: "Te besard
cuando nos encontremos en Babilonia"; nadie did im-
portancia a estas palabras entonces, pero luego se
recordaron como triste presagio (86). o

No era posibls, a pes ar de ello, detenerss,
¥y llevado de su insaciable afdn de conquista Ale-
Jjandro empezd a pregarar una expedicidn contra los
drabes, pretextando que eran los unicos bdrbaros que
no le habian enviado sus embajadorcs nirendido tri-
buto. |

Dicen que le incitaba a esta nueva campafia so-
bre todo el hecho de saber que sdlo adoraban al Gie-
- lo y a Baco. "Yo puedo ser -decia Alejandro- su

tercera deidad , pues mis hazafias en manera alguna
son inferiores a las de los semdioses”.

Acto seguldo el rey hizo varias exploraciones
. en el golfo Pérsico, y durante todas ellas se repi-
tieron los malos augurios, por lo que volvid a Ba-
bilonia. Enterado de que el Ordculo consentia en
- que Se le rindiera-culto a los héroes, manmid edifi-
car dos templos a Hefestidn, en Alejandria de Hgip-
- to, tributdndole muchos honares y escribid a Cled-
menes estas palabras: “Si al ir a Eglpto, encuentro
erigidos por t{ esos templos y altares, no sdlo
te perdonaré todos logs delitos perp~trados, sino
qua todos los que puedas cometer". Imprudencia
que sSalta a la wista.

Poco despuds cayd enfermo con fiebre, agra-
vdndose la enfermedad en diez d{as. Los genera-
leg fueron a verlo llevados por su curiosidad o su
carifo, pero él ya no pudo hablarles; estando ya a
punto de worir le preguntaron a guién dejaba el Im-
perio: "Al mds digno" , respondio, y como s8i en sus

(86) Arriano, ob. cit. pdg. 317.
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Jltimos momentoa adivinara algo de lo que esperaba
~al heredero que todavia estaba por nacer y al impe-
rio que tanto le habia costado afadid: "Mis fune-
rales serédn sangrientos"... despuds cerrd los ojos,

-y murid a la edad de treinta y dos afios, ocho meses,

‘habiendo reinado por espacio de doce aﬁos y ocho me-
gses.

En este breve tiempo, domind al mundo, y dejd
un ejemplo diffcilmente imitable . Tal vez, ei hu-
biera vivido mds, su Utopfa habria podido raalizar--
ge , pero eso nadie lo sabe excepto Dios. |

0==-0
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Peseoso Filipo de que su heredero, Alejandro,
recibiery una esmerada educacién, como ya Hemos di.
cho, pens¢ en llama'r a su corte a Aristdteles, tar
to por la fama just amente alcanzada de que aquél

gaba, cuanto porque conocia su valer. Ya que en
fecto, 61 paire del Estagirita habia sido medico
de Amintas y por lo tanto Aristételes habia sido
companiero del joven filipo.

¥l fildsofo aceptd ser preceptor de Alejandro.
y reeibid compo recompensa, entre otras cosas, la
reedificacién de su ciudad natal. '

‘ gn otro capitulo de esta olra hemos mencionadc
1la amistad que existid entre maestro y discipulo,
ya que como dijimos, Alejandro afirmaba pdblicamen-
te que estimaba al Estagirita tanto como a su pro-
plo padre, pues si a este Ultimo debfa el ser, al
otro debfa el ser bien. Sin embargo de 6llo ambos
se fueron distanciando despuds y quizds la muerte
de Calfstenes no fue ajena a este alejamiento.

En efecto, Ual{stenes era hijo de Hero, primo
de Aristdteles y aquél se habia creado en casa de
su t{o y por tanto éste le ten{a un gran carifio.
liay desde luego un indicio que no podemos desechar
y que nos revela por una alusidn directa que las
relaciones entre maestro y discipulo habian dejado
de ser cordiales. Cuanio ocurrid la rebelidn de
los jévenes, a 1la que ya hemos hecho mencidn, y en
la que Calfstenes se vié injustamente enwvuelto, di-
jo Alejandro: "Los jdvenes han sido apedreados
por los macedonios, pero al sofista yo lo castiga-
ré; y a los que acd le enviaron y a los gque dan acc
gida en las ciudades a los traldores, contra mI*. (¢t

A

No fue dsto un caso aislado, poco antes de la

(87) Plutarco: Vidas Paralelas: Alejandro -~ Julio
(ésar, pdg. 74.




muerte de Alejandro, disgustado éste con el hijo de
Ant {patro llamado Casandro le dijo: "Hsgtos son los
mismos sofismas de Aristdteles para arguir por uno
'y por otro extremo..." ‘

| De todas suertes el propdsito que seguimos en

“este trabajo no es resaltar. la animadversidn que a K
'la postre vino a surgir entre Alejandro y su maes- 2
“tro, sino simplemente indicar-que las ldeas del

Concepto Kcuménico no las tomd el Gran Uonquistador

‘del Fildsofo de fstagira. : ' o

| - Para ello, es suficiente consultar las obras
de Aristdielss y principalmente 1la Politica, de la
que ectdn tomadas las palabras que hemos puesto en
boca del fildsofo. | .

: Nosotros imaginamos a maestro y discipulo pa-
“seando por los jardines de Mgcedonia, mientras Aris-
tdteles va exponiends sus doctrinas, que.no en bal-
‘de debian llamarse peripatéticos a sus discipulos.
'Rl &stagirita, quizd ya completamente calw, iria
a1l lado del adolescente Alejandro q:e lo oiria con
“admiraciin y respeto. Aristdteles, como el "Maes-
tro de los qus Saben" no habria toler alo interrup-
cionass en la exposicidn de sus doctrinas; rewvela-
7{a 8u modo de pensar hablando a manera de confe-
rencia; de aqul que sus escritos, recopilados por
sus alumnos permanezcan sin retocar, como apuntes
- de clase. |

La naturalezs, -diria Aristdteles,- para lo-
grar la conservacién de las especies, ha crealo se-
res destinados a mandar y seres destinalos a obede-
~rer, esta diferencia es esencial . porque cada ser
ticoe va Tin determinudo y la perfectidn del ser” -
¢ptd N realizarse plenamente en cuanto es. De a-
gutl ue el grisgo. tlene derecho a mandar al bdrbaro;
y. wue el barbaro es @sclavo y estd destinado a obe-
decer. Hay en efecto pueblos que "arrastrados por
una tendencia natural a ls servidumbre, inclinacidén
mucho was pronunciada entre log-bdrbaros, gue entre
109 griegos; mds entre los asidticos, que entre los
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europeos; soportan el yu%o del despotismo sin pena
¥ sin murmurar; y he agqul por qué los reinados,
que pesan sSobre estos pueblos, son tirdnicos" ... y
la obediencia de los mismos pueblos es leal y vo-
luntaria (88). - | |

. Debido a su clima particular, los griegos po-
seen inteligencia y valor, tienen gobiernos conve-
nientes _en _caso -de edtar unidos en un solo eS
tado, podrfan conguistar el univerco (89).

-La familia se compone de dos grupos bien diver-
S508: lot hombres libres por una parte, y los escla-
T08 por la otra. Ahora bien, el hecho de que haya
hombres libres y esclavos, no va contra la naturals-
za; My por el contrario: "el sehior es sefior del es-
clavo, pero no depende de €l; el esclavo, por el
contrario, no es sdlo esclavo del sefior sino que
depende de éste absolutamente" por una ley natural
el esclavo pertenece a otro, y por tanto es natural-
mente esclavo (90). o |

&1l esclavo “lene a ser ‘un:. propiedad del sefior,
0 sea un iastrumento de uso individual. As{ como
por ejemplo en todo homtre sano, el alma debe man-
dar al cuerpo, porq.z naturalmente =2st4d destinada a
ello; y sl dsto no ocurre, tritase de un ssr degra-
dado porque no existe el principio de la autoridad.
BEsta dependencia. és Util y provechosa para el cuer-
PO ¥y para €l alma, porque es de la naturaleza dsl
alma mandar y de la naturaleza del cuerpo obedecer.
Algo de todo punto ana.ogo ocurrs entre los anima-
les, el animal doméstico, como se encuentra someti-
do al hombre estd mds seguro que el animal salvaja.
También debe haber pues, y de hechc la hay, esta
dependlencia entre los hombres. Hay hombres superio-
res y- hombres inferiores,; €stos, debido a su condi-
cidn especial no pueden brindsr a tba socledad més
que su trabajo material; v puesto que sdlo puede

(88) Aristdteles: La rolitica.- Traduccidn del

D. Patricio de Azcdrale.- Primera idicidn Popular
para la coleccidn ausural.- Gogyright by Cla. wdi-
tora Kspasa-talpe Argentina, S. A., Buenos Alres,
1941, pdg. 118.
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emplearse de ellos las fuerzas corporaleg, y el '
cuerpo es inferior al espiritu y esclavo suyo, son
seres esclavos por naturaleza. KEstos seres escla-
vos por naturaleza son incapaces de gobernarse a si

’

mismos y necesitan entregarse a otros.

~ Ks dsta la causa por la que, la naturaleza,
siempre sabia, hace, por lo general, a estos tipos
humanos distintos desde la cuna, dando fuerza supe-
rior a los hombres esclavos, ya que deberdn servir-
ge de su fuerza fisica, y por el contrario a los
hombres libres modélalos de una manera distinta,
puesto que distinta va a ser su actividad. |

Resulta til y justa, por lo tanto, la escla-
vitud. Oierto es también que algmna vez, por causa
de la guerra, podria imponer su autoridad el més
fuerte, aun cuando fuese el menos preparado, y no
hubiese nacido para mandar sino para obedecer, y de
este modo podrfa somster a otro que por sus mérit_os
debiera de ser tenido por hombre libre. H#sta es la
razén por la que rlatén sabiamente aconsejé a los
griegos que no redujeran a esclavitud a sus herma-
nos pero 8{ a los bdrbaros, ya que hay esclavos y
hombres lilres por naturaleza, perc no es lfcito
ni dehido hacer esclavo al que naturalmente fuese
hombre lilre. Necesariamente el hombre libre por
naturaleza tiene por hijos a hombres libres; mien-
tras que, por el contrario, el esclavo por matura-
leza tiene forzosamente hijos esclavos. ksta dife-
rencia subsiste porque "sienmpre es Util al uno ser-
xir com esclavo y al otro reinsr como sepor®.
gsi la autoridad del sefior sohre el esclavo es co-

o dijo, ytil y Jjusta aun cuando el abuso de esta
autoridad deba tener resultados fatales. De tal mo-
do que cuando un hombre es por naturaleza esclavo
se someterd con alegria al hombre naturalmente 1i-
re, como el cuerpo se somete al alma en todo hom-
bre bien organizado. Fero no ocurrird lo mismo

(89) estas palabras, 8{ debieron pesar en el dnimo
~ de Alejandro. |
(90) Aristételes: La Politica, pdg .31 y sig.
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cuando la ley y la fuerza, no. la naturaleza, han
hecho al uno sefiof’ y al otro esclavo, porque esto
significarf{a un trastorno en el orden establecido
as{ como ocurre en algunos homlres inferiores que
- el cuerpo domina al alma. ~For lo tanto, la natura-
leza del hombre libre es enteramente digtinta de la
‘naturaleza del hombre esclavo y resulta evidente
.que_la énseranza ‘que se dé al hombre libre no debe
ser igual a la que se dd al esclavo. ruesto que a-
quél estd destinalo a una ocupacidn superior y de-.
‘be prepararse para desempefiar un papel en la socie-
dad, y éste estd destinado a una ocupacidn inferiar
y  debe prepararse para desempefiar otro papel muy
diverso del primero (91). |

~.La guerra, por lo que antes he explicado, no
puede ser fundamento para la esclavitud, porgue no
cambiard por s{ misma la naturaleza de los conten-
dientes. Sin embargo de ello la guerra ¢ue la na-
turaleza misma hace legitima es aquella que se em-
prende para someter a los hombres gue, nacidos para
obedecer, se niegan a ello. +forque 61l que ha naci-
do para obedecer debe hacerlo siempre y no le es
1icito dejar de hacerlo, porque irfa en contra de
su naturaleza y el ser que va en contra de su natu-
raleza pereceé necesariamente.

* Debe ponerse mds cuidado en la educacidn de
los geres libres gue en la de los esclavos, puesto
.que un sefior podrad suplir con su orientac 1&1 y sa-
bher la deficiencia de un esclavo, mientras que un
esclavo, por super ior que sea dentro de su catego-
ria no podria suplir la deficiencia del sepor.

Gabria preguntar por lo tanto, si en el escla-
vo hay alguna virtud, como por ejemplo el valor y
la sabiduria o sdlo pueie el esclavo prestar sus
servicios corporales.

81 el esclavo es susceptibl= de alcanzar estos
(91) Aristdteles: La golftica, pdg. 35 y 8ig.
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" valores no se diferencia en nada del hombre lilre,.
y no hay.por qué sefialar una distincidn entre ambos
- y.8i: por_otra parie se sostiene que el esclavo no.
“puede -“alcanzar ninguno de-estos valores ?¢dmo puede
go,sten'gz‘ge ‘que sea_homtre. y como tal tenga-en parte

e razdén? L S

- Ks evidente que 1los celos y la envidia.son pa-
siones propias del esclavo, pero también es- justo.a-
firmar que el esclavo virtuoso no debe -dar cabida.
en su corazdn ni a los celos ni a la envifia. .

'Entonces, 81 deben ser iguales las virtudes
del hombre que manda y las del que obedece, el he-
-cho de que existan seres que naturalmente mandan,
frente a otros seres que naturalmente obedecen, re-
sulta fuera de toda logica y de toda ramdn. La = .. .
.diferencia de virtudes, tOh hijo de Filipo% es por
lo tanto especifica, porque ?cémo BXigir a uno que
obedezca como es :debido, 81 el sepor no sabe mandar.
por ser.poco prudente y el esclavo no sabe ob=decer ..
por carecer de virtudes? As{ el homire lilre y el
“esclavo tendrdn virtudes diversas, 9l primero como
convienen al hombre libre y el segundo como convie-
nen al ¢sclavo. El1 esclavo estd privado de volun-
tad , mientras que el semor posee la virtud moral en
toda su perfeccidén as{ que "La fuerza del uno estri-
ba én la sumisidn y 1la del otro en el mando*. La .
virtud del esclavo se encerrard en lIfmites muy es-
trechos "en lo puramente necesario para no descui-
dar su trabajo por ‘intemperancia o pereza® (92).

(92) Como se recordard, a 1a muerte de rlatén, A-
ristételes se marchd a Atarne, y 2n la corte de su
disci{pulo Hermias casé primero . un una hermans o 80-
brina de dste y mds tarde con Herpilis. De ambas -
se mostrd el fildsofo muy satisfecho, por éso nos
parecen mds extrafias sus palabras, puesto que Her -
pilis cera una esclava. -
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~Puesto que como he dicho la naturaleza hace al
esclavo, @) sefior debe ser para €l la fuente de la
virtud, y tener para con é1 mds paciencia aun que
la que tiene para sus propios hijos (93). -

A¥n cuando el problema de la educacidén de los
esclavos es sin duda uno de los mds graves. bin e-
fecto, es evidente que al ser tratados con excesiva
benevolencia suelen volverse insolentes y son por
lo tanto diffciles de someter a la autoridai del
sefior, puesto que errdneamente han llegado a consi-
derarse sus igualesy diffcilmente se les podrd ha-
cer comprender que no los asiste larazdn. Por otra
parte, si el homire lilre cae en el extremo opuesto
de tratarlos.con excesivo risor, los esclavos abo-
rrecen a sus amos y continuamente conspiran contra
ellos como-ha ocurrido frecuentemente con los Ilo-
tas de Ksparta (94). : : .

El esclavo.no puede ser ciudadano (96). Y no
duede serlo porque no puede itener en la asamblea
pdblica o0 en el tribunal voz deliberante. ror éso
el ciudaiano debe recibir una educacidn distinta
de la educacidn del esclavo; y no necesita conocer
el trabajo que el eslavo desempefia, 8ino que sim-
plemente le es necesarjio conocer a los que saben
trabajar. Las fuerzas necesarias para desempefiar
los distintos oficios corresponden ya a los escla-
s, entre los que quizd debiera incluirsee a los
artesanos gque trabajan con las manos para vivir, y
todo el que tiene que trabajar "en las cosas indis-
pensables de la vida" es un esclavo (96).

£98 Aristdte les: La Polftica, pdg. 49 y 8ig.

94) ¥l trato impartido a los ilotas era tan severo
que "inmediatamente que sSe les hablaba de los espar- -
tanos, dice el histariador griego Xenofonte, no ha-

bfa uno que supiese ocultar el gusto que tendria en

comérselos vivos" .

(95) Hsto se deduce claramente en la afirmacidn que

hace Aristdteles en el libro 3o0. en el cap. I cuando
define lo que es el kstado: "No depernde sdlo del do-
micilio el ser ciudadano, gorque aquello mismo per-

tenece a 1908 extranjeros8 y & los esclavos”.

(96) Aristételes: La rolftica, pdg.97 y sig.




~ _Bsto no quiere decir, que el trabagjo deba aban-
donarse, pero la potreza impide saber maniar y sdlo
ensefia a obedecer a modo de esclavo. Empero, el ar-
tesano puede llegar a ser ciudadano si mejora smu
fortuna, pero ésto no ocurrird en la oligarquia (97)

El desahogo en la vida estd reservado a los
ciucadanos "y as{ las mropiedades pertenecerén en
propiedad a los ciudadanos y los labradores Serdn
necesariamente esclavos, o bdrbaros o siervos" (98).

®1l interds del sefor estd en su gropio bien y
8dlo por accidente en el interds del esclavo. La
asociacidén politica sélo es 'posible entre hombres
libres porque el esclavo es incapaz de felicidad y
de 1libre albedrfo. $Si todos los hombres fuesen es-
clavos &l estalo no existirfa; y por tanto es nece-
sario que dste exista sdlo entre los hombres libres.
K1 despotismo 86lo puede aceptarse cuando el subdi-
to y el sefior son tales, respectivamente, por dere-
cho natural (99). -

3in embargo de ello, 1a autoridad sobre el es-
clavo, en tanto que 6s esclavo, no €s co%Sa MUy no-
< ﬁg ni digna de mencidn, s8ino el mandar a hombres
res. o

Los ciudadanos, ésto es los hombres libres por
naturaleza, estdn capacitados para al mnzar el pon-
tificado; mientras que es evidente que los homires
esclavos no pueden hacerlo, porque no es lfcito que
sirvan a los dioses. ks preferible que los siaves
sean dedicados a cultivar la tierra.

K1l hombre prudente procurard que sus esclavos
sean de diversas nacionalidades, escogiendo de pre-
ferencia a aquellos que sean poco belicosos, pues
de este modo no pensardn en rebelarse. Ks convenien-

19%7) Rate pasaje de Aristdteles nos parece a noso-
tros muy obscuro, porque si el artesang es esclavo
por naturalezs como los demds esclavos, no podr4d de-
Jar de serlo por que adquiers dinero; y 8i no e8 es-
clavo por naturaleza, como afirma el mismo Aristéte-
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- Tes, Mo es entonces electivamentie esclavo.
- (98) Ndtese que en este pasaje Aristdteles identifi-
- ca claramente a los esclavos con los bdrbaros
¥y los siarvos. B

(99) Aristoteles: La Politica, pdg. 132 y sig.

te también, para lograr estos fines, mezclar con
ellos algunos bdrbaros "que sean siervos* y que ten-
gan 1las mismas cualidades de ser trabajadores y su-
migos. M8 adecuado que la recompensa de Sus traba-
jos sea siempre la libertad (100).

El esclawvo no sabe gozar de la paz y del repo-
SO, porque no conoce estas cualidades. No se has-
ta a 8{ mismo porque es propio de la esclavitud no
tener libre albedrfo. Como los esclavos son por lo
tanto seres Inferiores, no es conveniente que los
nifios estén mucho con ellos, porque fdcilmente po-
drian adquirir sus costumbres y no es prudente que
el homtre libre se comporte com el que no lo es;
muy por el contrario, cuando el homlre lilre por
su nacimiento se permite una palabra o accidn gro-
hibida, "merece que Se le pene como a un vil escla-
VO sesporque Su falta es propla de un esclavo".

Hay que tener en cuecnita también que los escla-
vos son, asimismo, partidarios de la tirania y de
la demagogla. Son homires naturalmente incapaces
de educacidn y de hacerse virtuosos, por lo tanto
es conveniente que los esclawos, carentes de lilre
voluntad, estén sujetos a sus amos porque natural-
mente as{ debe ser y lo que va de acuerdo con la
naturaleza 68 hbueno'y lo que va contra natura, es
malo. (101).

(1002 En razdn de justicia debe hacerse constar que
Aristételes no era partidario ciego de la esclavi.
tud y lo demstrd en su testamento dando libertad a
sus esclavos. 8in embargo en toda su obra afirma
la esclavitud como also necesario v.g.cuando dice:
".ooy por £in, para no mandar como sefiores a otros
hombres,  (Arispételes: ob. cit. pdg. 167).

LN e e -T(I(‘("} ot Cpplairayh .
(101) Dddo el caso de que e¢n efecto hubiera hom-

bres carentes de libre voluntad, e incapaces de edu-
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acidn y [or tanto tombidn de 11bre a1bedric, mos
barece que la idea de libertar a tales individuos
no 8élo carecerfa de 1ldégica, sino que entrafiaria
Ul serio peligro .para una socliedad determinada. - -
Con todos los respetos debidos al ilustre Estagiri-
ta;, nosotros juzgamos que en este pasaje Aristote-
les no es ldgico consigo mismo.

As{ habria hablado Aristdteles y Alejandro de-
masiado joven atn, apenas un adolescente y conser-
vando todavia para su maestro aquel carifio y aquel
respeto que siempre debid haberle tenido, porque na-
die se atreverfa a negar el valer personal de este
hombtre extraordinario, habria guardalo silenaio.

Las ideas del maestro y el discipulo habrian
de discrepar en muchos puntos, com lo muestra cla-
ramente Aristételes al condenar los derechos here-
ditarios: "€n 1¢s reinos hereditarios es preciso
aftadir otra causa espedial de destruccidn, y es qus |
la mayor parte de estos reyes, que lo son por heren-

. ¢la se hacen bilen pronto despreciables, y no se les
consiente ningin poder emcesivo, teniendo en cuenta

que poseen no una autoridad tirdnica. 8ino simple-

mente una autoridad real”. ~falabras en las gque al-
gunos autores han pretendido encontrar un ataque

al Maceddnico, 1o que a nosotros nos parece un

exceso de suspioacia. = IR

' {s de suyo evidente gue no nos corresponde
analizar todas las discrepancias gque entre ambos
pudo haber, pero entre todas ninguna mds evidente
para el Concepto Ecuménico que la que hemos sefiala-

. do en este capftulo. La teor{a que sostuvo el Gran
conquistador hemos visto que no pudo tomaria de
Aristételes y esta idea es tanto mds meritoria
cuanto que se did precisamente cuando toda la anti-
guedad comprendia 1la libertad sdlo imperfectamente .
Los griegos, aquellos seres privilegiados que, como
hemos dicho en otra ocasidn, fueron los grimeros en -
habvlar de libertad y de leyes porque entre ellos el
pueblo hablaba y decidfa por s{, sin ser responsa-
ble ante ninguna otra autoridad de las consecuencias
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de sus-actos: .Ksos mismos helenos, no pensaron
"‘én la libéertads¥nica para todos, porque siempre al
"lado del hombre:libre hubo el esclavo por natura-
leza; y al*lado’'de-los griegos cultos e indepen-
dientes vivieron'los bdrbaros, sometidos irremedia-
blementea- la voluntad de un amo..

Los griegos, como pueblos mds adelantados, ad-
virtieron que habfa entre ellos y los demds una
diferencia, vieron que eran dlstintos de .los bdrba-
ros y lo atribuyeron al clima, pero no intentaron
una- solucidén para levantar a.-los de abajo. Vieron
“‘al bdrbaro inferiar, conocieron y sefialaron las de-
“ficiencias de su gobiserno, de su educacidn, pero no
‘pensaron en-incorporarlos a la cultura heldnica, ni
" en borrar todo 1fmite entre bdrbaros y griegos. La
idea de-la salvdcidn de aquéllos correspondid a o-
tro ‘homb¥e: Alejandro Magno; pero sdlo la idea, por-
que era demasiado grande para ser concebida por un
hombre y porque carecia absolutamente dé base en
gue cimentarla. fsa idea s8dlo podia realizarla un
Dios, que hablara de la Caridad; pero para un hom-
bre, fue mucho el haberla imaginado..

Por eso. hemos dicho en otra pa:'r'té de e's'te an-
sayo, que Alejandro se anticipd en cierta forma al

" Cristianismo; porque "si hay hombres que por natu-

raleza nacen esclavos" como dice Aristdteles, no
es posible que seamos hermanos y haya una ley para
todos. Dentro de esta concepcidn Aristotélica el

" Qristianismo no podfa existir, estaba muerto. ?U4-
mo juzgar a los hombres que como claramente se ve,
carecen de 1libre albedrfo? ?Cdmo querer siquiera
que respondan de su mds leve falta? Si por natura-
leza hay hombres esclavos, estos hombres tienen una
alma esclava por naturaleza, incapaz de comprender
las bellezas humanas, y mucho menos, las bellezas
divinas. Almas irreientas, condensadas sin remedio
a llevar una vida inferior y para las que tendria
que haber un cielo inferior; y si no se quiere-ha-
hlar de cielos, pdr lo menos, un destino inferior.
?20dmo compaginar con este principio, no ya la idea
del (Uristianismo, nl siquiera la de la libertad: de
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los esclavos? En muestra opinidn, como ya lo he-
‘mos dicho, admitida la idea de seres de tal modo co-
locados por'la naturaleza debajo de los hombres li-
bres, la manumicidén resultaria en vez de un acto

de piedad, un acto de verdadera temeridad. ?Cdmo
habrfan de comportarse seres:que no conocen la paz,
ni pueden conocerla, que no pueden obrar libremen-
te sino s8dlo delimitar sus acciones en vista de o-
tro? Serdn sin duda un arma demasiado peligrosa en
manos de un hombre perverso.: Serdn individuos ca-
paces de realizar los mds horrendos crimenes y no
podrd siqulera hacérseles responsables de sus ac-
tos; porque,. aun‘cuando el esclavo posee determina-
das virtudes, si'no tiene libre voluntad para obrar
?qud :1ley humana''o, divina habrd de condenarlo? ro-
drdn 108 hombrés libres aislarlo en vista de su pe-
ligrosidad, ya que el fstado no puede vigilar que
sdlo rodeen'a los libertos hombres virtuosos en

los cuales’los esclavos por naturaleza puedan terer
sus guias.y .amparos. |

- Pero ?podrd Dios, no ya un Dios de Olemencia
ni de Amox, no ya un Redentor del mundo que llegue
al Supremg- Sacrificio de ofrendar gu vida, para la
salvacidn .del hombre; s8ino simplemente un Dios jus-
to, repetimos-, podrd condenar a un hombre a quien
él faormdé siendo un infra-hombre y a quien por natu-
rzi.lega vy derecho divino colocd en una clase infe-

- rior

?0dmo apoyarse en esta doctrina ocruel e inhu-
mana en que hasta los mds grandes fildsofos, como
Aristdteles encuentran hombres condenados siempre a
una c¢ondicidn inferior?

?Pues de qué servird a los tales, si se les
otorgg, una libertad, si no saben hacer uso de ella
porque no puede cambiarse su naturaleza? ?Cdmo ha-
blar del amor al ordjimo a individuos que no son
nada prdjimos, sino que casi parecen seres de dis-
tinta especie? . "

No, Alejandro no ersa Uristo, no pueden siquiera
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compararse sin llegar a la blasfemia. Yero Ale-
jandro, en este punto, tuvo una visidn mucho mds
grande que la del Maestro de los que Saben. ©Si es
verdad que sdlo se es buen discipulo cuando ss supe-
ra al maestro, en este aspecto Alejandro fue un
buen discipulo.

Alejandro, al dominar a los bédrbaros, no los
encomtrd esclavos por naturaleas , incapaces de li-
bre albedric y condensios a una exisbencia infe-
rior. Los domind, y sinti¢ su vida, habitd hajo su
mism. techo, conocid sus dioses y su lengua, ytomo. -
de ellos lo que le parecid bueno. Tan es asi ¢z
esto did lugar al santimiento de los griegos. que
se sentfan poctergaioa. tClarot Pero es porque
Alejandro no es un griego ni un maceddnico, es wu
sgr mundial, que ama a todos sus sdbditos, y por
és0 pensd qua la capital de su munde unificado de-
bia ser, no Pella, no Atsnas, no #sparta, sino Ba.
bilonia. squella Babiionia que Aristételes dijo
gque podrfa ser una nacidn, porque es demasiado gran-
de. ‘'Como grende dsabia ser la cuna del globo terrd-
queot . -

or éso, por este Concepto Bcuménico que tuwvo
Alejandro al abarcar a todos los humanos, por €so,
los estoicos lo aplaudieron y por €so lo scegulrdn
aplaudiendo todos log pueblos libres o esclavos,
porque aquéllos aman la libertad y éstos son capa-~
ces ds concebirla. -

-0--,-0-
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| Hemos seguido a Alejandro paso a paso por to- -
" da su vida y hemos visto por lo tanto gque su prin-

- cipal ambicidn fue la de dominar al mundo para es-

- tablecer un Imperio con un nuevo orden en la huna-

- nidad. Réstanos indicar en ddnde estuvo la lnnova-
~ 01én de este imperio.

‘ En otra oportunidad hablamos de que los grie-
- gos tuvieron el mérito de ser los primeros en cono-
- cer la libertad, y afirmamos también que esta 1i-

~ bertad se unia con la idea del patriotismo, porque
 para el griego la patria lo era todo, y el interés
- privado nunca pod{a estar en desacuerdo con el in-
terés publico. Sin libertad, como ha dicho el Dr..
- Caso, no puede haber cultura. Todo ésto es verdad,
- pero Grecia conocid uUnicamente la libertad limita-
" da, la libertad de la Polis. Nunca hubo una patria
 Griega, hubo la patria de Atenas, la patria de Es-
- parta, etc. Pero el ateniense se tiene por hombre
- superior y desprecia al espartano, le parece lento
~y retrasalo, su educacidn la juzga deficiente.

No son, en efecto, individuos de una misma pa-

- tria (102). Las ideas democrdfiicas de Grecia cho-

can a veces a Hsparta, aun cuando también es heléni-

- ea. fLor otra parts, saliendo de la migma Grecla los

~ pueblos orientales son considerados hdrbaros, nece-

gariamente egclavos, syjetos a un amo. No €3 esta
la livertad que Alejandro lucha por establecer.

| Analicemos un poco las reacciones de Alejandro
~al ir realizando sus conquistas. Al ir contra los
- Getas, le salen al encueniro algunos embajadores
“bdrbaros de varios pueblos independientes, que bus-
%an gu amistad. Lg que Alejan@o les otorg d%n
uan grado, reservandose por supuesto la opinion de
[102) Gulraud Paul: Vida Lbligjgu _‘griwmgaﬁde los
griegos. Traduccion espafiola de la Fa. francesa
por Domingo "aca, Madrid, Daniel Jorro. Rdit. 1916.
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que tales pueblos estaban formados por fanfarrones,
resentido quizds en su orgullo de conquistador, to-
da vez que los bdrbaros declararon que lo que méds
temf{an no era al poderoso maceddnico, sino a que

el clelo se desplomara sobre sus cabezas (105?. )

Ocurrida la sublevacidn de 10s griegos cuando
corrid por la Hélade 1la falsa noticia de su muerte,
a la que ya nos hemos referido, Alejandro se vid o-
bligado a transigir, "o por respeto a la Remiblica
de Atenas, o por el afdn de realizar su expedic idn
al Asia, para lo cual no queria dejar motivo algu-
no de rencr entre los griegos" (104). | -

Al ir camino de Asia, en EKleunte se detiene un
momento para ofrecer un sacrificio a Protesilac " por
ser fana que -este monarca fue el primero de cuantos
griegos combatieron contra Troya a las dérdenes de
Agamendn, que puso el pie en Asia; esperando obte-
ner con este sacrificio una suerte mds feliz que
Protesi lao" (10B) .

No es aventurado suponer que Alejandro esperaba al-
go mds de lo que Arriano Supone, y era obtener el
favor de 108 griegos que militaban bajo sus drdenes. -

Su hondad con los milecios y mds tarde con Alin-
da indican claramente el céamino que el rey penmba
seguir para granjearse la amista:d de los vencidos.

. Puedd afirmarse, de una manera general, que el
Maceddnico simpatiza con los pueblos. sometidos, y
por eso, en Kgipto no s8dlo admite ser hijo de Ra,
sino que, como los faraones, encarna al dios mismo.

La idea del dominio universal no era algo nue-
vo. Los pueblos orientales: eglpcios, asirios o
persas lo habfan ambicionado. Pomposamente se ha-
bfan dado el t{itulo de reyes del Universo, reyes de
reyes, etc. Tamgoco era nueva la idea de reunir a
i 3 AI‘IH&IIO. O cit. pd-go 150 C
104
106

AI’I‘ianO. Obo Qito pdgo 260 ! '
Arriano, ob. cit. pdg. 28.
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los heldénicos para realizar una acometida sobre el
Asia, en cierto modo como una venganza ocontra 1los
persas.” 1a hemos dicho que Isdecrates lo menciona -
en los discurses, y 61 mismo no es propiamente el
iniciador de esta teoria; antes de €1, Georgias se
habia referido a ello. HEste pensamiento formaba

un surco en el pensamiento helénico. £s precisamen-
te ésto lo que pretende realizar Filipo II. <?Cudl
es pues la novedad: Alejandrina®? o

“Alejandro hereda la ambicidén de sus padres y
como discipulo de Aristdteles conoce bien estas:doc-
trinas, nace en el momento oportuno para realizar
estos suetios, y finalmente su cardcter es el indi-
cado para llevar a cabo el proyectc. Kl se cree,

o si no lo cree, le conviene creerlo, descendiente
de los dioses y reune en efecto los caracteres ds

" muchos de los semidioses, pero lo nuevo, lo distin-
to, lo diferente, lo uUnico, podriamos decir estd en
que: "peu a peu, on le voit abandommer les concep-
tions strictement macédoniennes et grecgues, jour
~adopter, déposser meme 1'iddal asiatique et rever

de 1a fusidn des races dans un Empire universal® (106)

Para realizar este proyecto Alejandro se pre-
senta ante los pueblos dominados como un libertador,
por ejemplo, on Kgipto, €1 no comete el error de
‘Cambises, sino que muestra por los dioses el més
grarde respeto.

No hay que suponer que Alejanmiro olvidase tam-
poco, ni gor un momento, a sus propios sybditos,
pues sabedor de que varios Maceddnicos que milita-
ban bajo 8us drdenes habian contrafdo matrimonio
recientemente los envid desde Caria a pasar el in-
vierno con sus familias (107).

Despuds de la ocupacidn de Silesia, on Maparso,
Alejandiro ofrecid un sacrificio a Minerva, patrona
del lugar: y sigulendo su marcha en ¥alo homrd como
1a de un héroe la memoria de Anfiloco, cuerds medids

107) Arriano, ob. clt. pdg. B3,
(1.06) L'imperialisme Macedonien et L'Hellerisatidn de

e



tive .Diresde par Henri Bery. La Renaissance du livrs.
78, Boulevard:Saint-Michel , Paris 1926. pdg. 9.
de un futuro gobernador del mundo. Lejos de obrar

. como 61, Dario, avanzando por el monte Amdnicas,
. para encontrarse con Alejandro en Iso, "mandd matar
con crueles tormentos a todos los macedidnicos que

en é1 habian quedado enfermos".

Librada la batalla de Iso, Alejandro did hon-
rosa sepultura a los muertos de ambos bandos y visi-
t4 alos heridos. No olvidando tranguilizar en la

B misma noche a la madre, la mujer y los hijos de Da-

r{o que habian caido en su poder y daban al rey por
muerto. Cuéntase, por cierto, que al dfa siguiemte .
Alejandro en persona fue a visitar a la reina, sin
neﬁarle este titulo; y como fue acompanado de Hefes-
tion, ella engafiada se fue a postrar a los pies de
este Ultimo, pero advertida de su error se retird
avergonzada, por lo que el Maceddénico dijo afable-
mente:" "No te has equivocado, éste es tambidn Ale-
Janao" .

| - Bn Tiro quiso ofrecer un sacrificio a Hércu-
les, que era veneralo ah{ especialmente, y despuds

- de la toma de dicha ciudad cumplid lo prometido ce-

lebrando el sacrificio con toda pompa religiosa.

Lo mismo podrfamos decir en todas sus campafias,
ya hablamos de la manera como se comdujo en #gipto,
'y sabido es que en Mdnfis ofrecid un sacrificio al
buey Apis, y despuds de la victoria de Arbelas, en
Babilonia, mandd levantar "los templos destruidos
por Jerjes, entre ellos el de Belo, dlos particular-
mente venerado por los Babilonios" (108).

Actitud en la que vuelve a advertirse claramen-
~ te su deseo de aparecer como un lihertador. &1 rey
_persa es el que domina como amo, y no se detiene a
"regpetar la religidén, the ah{ la pruebat Belo ha
sido ultrajaio. rero llega el maceddnico, y 1o
primero que hace es desagraviar al dios. La liber-
tad de Babilonia ha sonado y el héroe que 1la consi-
uid fue Alejandro. ‘\Rindamos culto al vencedor!
108) Arriano, ob. cit., pdg. 103.




Pero-no se piense ni por un momento que Ale-
jandro rechaza a los persas, lejos de €1 semejante-
gropdsito. Darfo ha sido asesinado, y Alejandro,
como sucésor del monarca, se llena de dolor, envia
el caddver a los persas, para %ue honren-al ray c¢o="
mo es debido mientras él, poseido de santa indigma-
cién persigue a los asesinos. 'No lo habfa hecho -
mejor Jerjes vengando a su padre Dario derrotado
por los griegost C ~

Por si todo lo anotadn no fuese suficiente, el
maceddnico se ocupa de’.la educacidén de los hijos de
Darfo y en rdrtica comenzd a vestirse la estola y
ropaje de los bdrbaros; dice Plutarco, bien para
ganarse a-los bdrharos o para ir acostumbrando a
los macedonios a la mudanza que pensaba hacer en su
rida. Sin embargo de ello no se vistid por comple-

to a la manera persa, sino que combind ambos trajes .

"porque no se puso los calzones largos, ni la ropa-
talar , ni la tiara". Aun cuando no por ello dejo
de disgustar a los maceddnicos, cosa que le mani-
festd el mismo Clito en la desgraciada cena en la
que perdid la vida, diciéndole: " ...tenemos por muy
dichosos a los que murieronantes de. ver que los ma-
cedonios Sormos azotados con las varas de los medas
y buscamos la intercesidn de los persas para acer-
carmos al rey" §109) . Pero a Alejandro ésto no 1le
Preocupd, parecia como si tratara de representar
en su misma indumentaria la unidn de los dos mundos,
que procuraba realizar. .

De tal modo llegd a. compenetrarse de las ldsas
de los bdrbaros que pretendid ser adoralo en vida,
pese a las sabias palabras de Ualistenes que le di-
Jo: "...Mds si acaso por hallarnos en una nacidn
bdrbara es preciso adoptar sus costumires, acuér-
date, te 1o suplico encarecidamente, Alejandro, -
acuérdate de urecia, en cuyo honor emgxrendiste esta
expedicidn para conquistar el Asia, y mira si pien-

sas obligzar a sus libdrrimos pueblos a adorarte, o,
(109) Plutarco, ob. cit. 11, ég. 67 . . -
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eximiéndoles de esta mengua, gravar con ella sfle a
tus macedonios; o, en fin, si se te han de triblutar
honores completamente. diferentes, humangs, por ma- =
cedonios y griegos; y divinos.por los bdrbaros en ‘i -
conformidad con sus costumbres...” (110) -

No hay que olvidar estas palabras, porque en
ellas se expone claramente la oposicién reinante en-
tre oriente y occidente, y la dificultad de aunar
ambos mundos. Ya volveremos a referirnos a ellow.

. Durante la campafia de la India el trabajo de
Alejandro se facilita debido a las divisiones que
reinaban entre los diversos reyszue los. Poro y Ta=-
xiles luchaban de continuo y el segundo debid acu-:
dir inmediatamente a pedir socorro al Maceddénico. -
La religién de los brahamanes no constitufa, daosde
hacia mucho tiempo, una unidad, y Alegandro prepara-
ba ya esta unidn colocando reunidos a los hombres
de todos los pafses conquistados bajo sus armas.

En Niza el nuevo amo ofrecid a Baco un sacri- -
ficlo; ya que segdn los hindds al regresar de Gre-
cia, Dionisjio, después de la conquista de la India
h.abf'a fundado dicha ciudad; llamando Nisca a toda
la comarca, y Moros (muslo-) al monte que dominaba -

108 baluartes, en recuerdo de su mftica gestacidn

- del muslo de Jupiter. pPara mostrar ol gran rey, su
- amistad a Taxiles que 8¢ l¢ rindid sin resistencia
'y quu tenia posesiones ¢n la India, le hizo muchos
rogalos y finalments le did mil talontos en ofecti-
vo; "con lo quc disgust$ en gran manera a los. ami-
o8, paro hizo que muchos de los bdrbaros se le moSe
traran monos desafectos" (111). ‘

Otra vez se bambolea Alejandro puligrosamente -
por toner un pie on Macodonia y Grocia, y 61 otro
on Asia y Africa. S o

Du_todas sucrtes o1 mds favorccido fue Pforo,
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- pues el maceddnico le devolvid sus estados mds ex~- =
~ tensos dé como €1 'los ‘tenfa, "Fiel a su politica

~ de helenizacidn fundd 'sobre el Acesine una nueva =~
Alejandrfa". = | |

~ Despuds del viaje a la India, de regreso, Ale-
jandro, en Persépolis, para recompensar a Peucestas.,
de su guardia personal, que lé habia defendido la
rida en Melense, lo nombrd sdtrapa de Persia. Peu-
sestas supo granjearse el afecto de sus gobernados,
acomoddndose a sus hdbitos. K1 fue elinico maczdé-
nico que apensds tomd posesidn del satrapado, adoptd
el traje de los medas, "aprendid la lengua de los
persas y se conformd a todas sus costurbres. KL rey
aplaud i6 esta conducta, y los rersas se alegraron
al wver preferidos por el vencedor sus usos a los- .
de su patria"-(ll%?? a

_ HEn Susa, Alejandro contrajo matrimonio con Bar-
sina, hija de Darfo, y con la hija menor de Oco, e
hizo que sus amigos, en numero de ochenta, se des-

. posaran con las jJdvenes medas y persas de las me jo-
res familias, efectudndose el matrimonio a la mane-
ra persdi. "Alejandro dotd a todos, y ademds mandd
inscribir en un registro los nombres de los mace-
donios que se casaron con asidticas; haciendo rega-
los de boda a més de 10,000 contrayentes" .

" Resulta mani:'iegto en esta actitud 6]l deseo de
Alejandro de fundir a dowinadores y a dominados en
un solo pueblo. Lo adecuado de esta medida salta a
1a +wista si, para no ir mds lejos, repitiendo el ya
citado ejemplo, lo comparamos con nuestro México,
testigo de dos Invasiones extranjeras: la francesa
y la americana. Los franceses, aun cuando muchos
al principio se encontraban a disgusto en nuestro
pais, acsbaron por fundir su sangre con la de nues.
tro pueblo; actualmente, 7quién recuerda con odio a
Maximiliano?; nadie, a lo mds se le copsidera como
"una victima necesaria”, y ?quién no siente latir

1 utarco, Qb, Cit. L1, PAZe 77
-&1% Arriano, pag. 289. bag
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en el -.fondo de su pecho un no sé qué, contra ese
pueblo al que ahora procuramos aproximarnos? Hs. que

ah{ no hubo mezcla de raza.

oL

~ Ksta era la idea de Al¢jandro, y de haberlo
dejado la fortuna vivir mds tiempo, tal vez su ' im~-
perm no se habrfa desmoronado, porque quizds él1 hu-
biera podido apoyarlo en la unica base sélida que
han conocido todos los pueblos: las ligas de la san-
gre sobre un principio de igualdad. ~rara lograr que
la unidn fuera efectiva, Alejandro pagd las deudas =
de sus soldados. e - T

- Inmediatamente despuds ordend dar instruccidn
a los Kpigonos o sucesores, jovenes mds o menos de
la misma edad y que llegaban al nimero de 30,000; y
a los que, siendo bdrbaros, hizo armar al estilo
griego e instruir en la tdctica maceddnica; lo que
hace ver que Alejandro no se habfa vuelto totalmen-
te bdrbaro, puesto que conservaba aun algo de Helée-:
nico. Sin embargo de ello, s ldgico que los mace-
donios no pudieran sufrir lo que consideraban un
desprecio a sus instituciones con preferencia a las
costumbres bdrbaras e indignados, creyendo que el
rey querfa licenciarlos, lo amenazaran con marcharse.

Alejandro se retird a su tienda despuds de di- -
rigirles palabras commovedoras y ah{ fue a buscarlo
su ejército contristado. "HKl rey se presentd en
cuanto lo supo, y al verlos tan afligidos y humil-
des se compadecid de su profunda pena. y mezcld sus
1dgrimas a las de los soldados..." y después de que
Calines tomd 1la palabra exponiendo sus quejas de que
Alejandro preferia el parentesco y la amistad de
los bdrbaros a 1a de los helenos, el rey tomd la
palabra y-dijo: "A todos vosotros os hago mis pa-
rientes y asi os llamaré en lo sucesivo'. Prueba e-
vidente de que el propdsito del maceddnico no era
adoptar las costumbres de los bdrbaros y menospre-
ciar a su patria nativa; sino fundir a _
griegos y bdrbaros en un solo pueblo en el que todos
fueran hermanos. La ceremonia con la que termind
este acontecimiento corrgbora lo dicho hagsta ahora;
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ya que bérbaros helenos y macedénicos se sentaron
a la misma mesa y bebieron de la misma copa, mien-: - _
tras "los sacerdotes griegos y los:'magos invocaban
Juntamente a sus dloses, pildienio entre otros hienes
¥y prosperidades la union y concordia de Persas y Ma-
- cedonios. Nueve mil convidados aslstieron a este

- banquete; .todos hicieron la misma libacion.y entona-

ron & la vez el pedn" (113). .

| Arriano explica 1la aetitud de Alegandro con
" las siguientes palabras: "Usd el traje de los Per-
- 'sas, es clerto; pero fue por polftica, para pare-.

cerles menos extranjero y hallar en.ellos defensa .
contra la soberbia y orgullo maceddnicos, por cuyo . -
motivo segin mi opinidn, introdujo y distrivuyd . -
?gigforos persas en el Agema y compafifas macedonias®

_Aun podria decirse mis, si se roded de 1uJo. L
no por.ello permitid que su ejército llevado por -
1a molicie, olwvidara sus deberes’ militares. impie .

- diendo as{ que sus hombres se ehcontraran como los .

‘de Anibal con una Capua, y prueba de ello es que en

~ - olerta ocasidén "manid incendiar el bagaje de .sus

~ soldados y .quemd las riquezas de éstos ki 1as smyas
“propias" (115). .

Pero... pasemos a otro asunto; no es posible
dudar de que la conquista de Alejandro es una obra
‘de arte del Helenismo, de una manera global puede.
decirse que Alejaniro nunca se aparta de su propd-
sito, y siempre se preocupa por da Idea del Imperio -
Universal. Su muerte, demasiado prematura, dejd el
edificio sin terminar. No hay que erder'de vista
que, en medio de todo, @1 maced nico no olvida su
origen.y es prueba evidente de ello el hecho de lle-
var én sus campafias la insignia nacional, y sus
cagtumbres siguen siendo 1las mismas que tuvieron
sus antepasados. Kn Macedonia, el regimen .de la
ciudad no es como el del Helenismo. Y& afirmdbauna

r 1ano, ob. cit. PAg. 806.
114) Arriano, ob. cit. pdg. 331.
115 ?Montesquieu' trandeza y decadencila de lo8 ro-

manos , pdg. B2 .




en otra ocasidn: "Se ha dicho, y no sin razdn, que
el pensamiento y la libertad son la cultura misma; = .
el griego amaba la libertad, pero esa libertad:no ‘se
concebia sino dentro de la Polis; ya Aristdteles -
decia que el hombre es el animal polftico, es decir,
un ser politico por naturaleza. Desde la fundacidn
de una ciudad, advertimos la importancia que se le
conced{a a este acontecimiento, era indispensable =
empezar por realizar un sacrificio, invocando a los
dioses, para que se dignasen prestar su proteccidn

a la nueva Polis, pues sabido es que una cjiudad a- |
bandonada por los dioses era considerada como maldi-
ta; de ah{i que en las guerras médicas, convencidos:
los atenienses de que los dioses se habian marcha-
do, no vacilaran en asbandonarla para refugiarse en
las barcas" (116). - o

Todo se subardina a la Yolis, porque la ciudad
es lo que permanece, por eso el -espiritu griego *
guarda con ella tan intima relacién. Se pelea por i
y para la ciudad. Las victorias las gana la ciudad,
el bien de 1la rolis estd por encima de todo. No i
ocurrfa 1o mismo en Macedonia, la poblacidn se di-
vide en tribus y en clanes rurales, pero dentro
de ellos Filipo al establecer el servicio militar
obligatorio crea en sus hombres la conciencia de
pertenecer a un mismo pueblo. Kl rey manda sobre
sus homlres, pero estos hombres, ni desobedecen su
autoridad y lo premian con el destierro y el ostra-
cismo como hacian los griegos; ni dejan de ser l1li-
“res para someterse como esclavos ante el amo Uni-
co, como hacian los bdrbaros. K1 rey maceddnico es
siempre el camarala al que Se respeta, y ésto nunca
lo plerden de vista Filipo y Alejandro. IKilipo, hom-
bre mds astuto .que . guerrero, mds politico que com-
bat iente , pudo, después de la batalla de Queronea,
gobernar & loe griegos como un tirano, mejor dicho
como un amo, pero nunca como un rey, sino hasta que,
comgrend.iendo el peligro que corria si llegaban a
aborrecerlo los mismos helenos que, segun se decia,
azados por &1, aclamaban el partido maceddnico; de-
. L3pez Reyes; Kl valor Historico de los rer-
sas deBmullo, pdg. 112.
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cidid plegarse a las-costumbres de los sometidos-y .
revistid el papel de. Arconte. - Inmediatamente se.. -
present$ el problema de que, siendo arconte, no po-
dia’ reunir todas las magistraturas y Filipo descu-
brié que para Helenizar -habia que fundar ciudades,
y para dominar. conguistar a las diversas Polis, de
otro modo era imposible. DBuscando una solucidén, el
rey- 'que no en balde se habia educado en Tebas cree
haberla encontrado declarando en todas las formas
- posibles que Macedonia ha sido siemme una ciudad
" helénica, y entonces la superioridad de Macedonia
‘sobre Grecia no significa mds que la superioridad
de un estado Griego sobre los dends, superioridad
que ya habian tenido Atenas, Esparta y Tebas, es de-
?ir,)una hegemonia, de ninguna manera una conguista.

117) . . -

| Adn mds, la preponderancia de Macedonia ofre-

- c¢ia la ventaja de hacer la unidn panhelénica, tan-
tas veces sonada y otras tantas pospuesta y que los
griegos se habfan mostrado. incapaces de realizar
durante toda su historia.

Filipo mo es méds que el generalisimo de esta-

dos que.wvalen lo mismo y se reudnen para dominar el
Asia, Grecia parece recobrar el espiritu de las gue-
rras médicas. Hsto afirmaban los oradores del mace-
~ ddnico, como Hsquines, y asf la dominacidn parecia
- menos dura. Sin embargo de ello, para realizar es-
te plan, se hacf{a indispensable un acuerdo general
en esta Grecla dividida en partidos, el rey no tie-
" ne m4s que el poder del victorioso, el derecho del
mds fuerte (si es que tal derecho existe), y que ha
conseguido en las guerras, pero lo que €l necesita
es el consentimiento del pueblo. ?De qué sirven las
astucias de Filipo 81 no es posible callar a Demds-
tenes? 11¥ste siempre habrd de decir la verdad®
?Hasta cudndo, atenienses, hasta cudndo? Demdste-
nes conoce el juego de Filipo y por eso aprovecha
1a muerte del monarca para wvolver a incitar a sus
T117) P. Jouguet: Rl Imperialismo Maceddnico y la

llelenizacidn de Oriente, pdgs. 1 a 76.
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ratriotas contra Alejandi'o.. iad_lo se .restablecid el
orlen despudg. de que vuelye 8 hablar el deraecho-de:
la guerra, y Tebas regibe un terrible escarnmientot.

 F11ipo evitd darsé un titulo que pudiera hacer:
lo sospechoso a los griegos y que recordara Su ca-
lidad de amo, pero ?podfa olvidarse que -fuera-un
rey? Los griegos odiaban someterse a un monarca,
por eso habfan combatido contra los tiranos y por
eso Demdstenes ataca al Maceddnico.

- Los griegos siempre pens,aron -que la obediencia
a los amosS 8dlo correspondia .a los bdrbaros, a los
esclavos por naturaleza, como dirfa Aristdteles.

| Se ha discutido. mucho, sin que los historiado.-
res logren ponerse de acuerdo, si los maceddnicos
eran de raza helénica, el asunto no est4 bien dilu.
cidado. Nosotros nos inclinamos a creer que, por lo
menos , 1los reyes maceddnicos eran de origen genuina-
mente griego. Dado esto por admitido, queda sin
embargo de ello, otra cuestidn que hay que dejar
asentada. f?Pensaron algmna vez y admitieron los
helenov que los maceddnicos pertenecician a su mis-
ma raza? Si no lo pensaron y los consideraron siem-
pre como extranjeros, la resistencia de Tebas o de
Atenas resulta ldgica. &8 la lucha que sostiene
todo pueblo, por inferior o superior que se le con-
sidere, contra un invasor. fero si, por el contra-
rio, los helenos admit{ian que Macedonia era una de
sus ciudades, la Hegemonia de una rolis, cualquiera,
sobre las demds, no era algo nvsvo, y entonces, ?qudé
pensar de Demjstenes? "

Por lo que hace a la cultura, los macedonios
se sentian griegos, v as{ lo reconocian los hele-
nos. La lengua de los primeros era la misma que
- la de los segundos. Sin embargo de ello, griegos
y macedonios no formahan una unidad. OGCuando filipo
es admitido en loe juegos olimpicos, se le tolera
de una manera pgratuita, y a é1 personalmente. Isd-
crates mismo los gonsidera extranjeros. H#l caso es
que los admiten, y no de muy buena gana, por cierto,
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debido a la fuerza maceddnica.

La conquista maceddnica hubiera podido ser
considerada por los griegos como una guerra nacio-
nal contra Asia, si ellos hubieran reconocido a los
reyes maceddnicos como descerdientes de los helenos.
Tal vez hasta hubieran admitido la autoridad de un
rey. Pero la resistencia de los vencidos en Quero-
‘nea y el pasado de todas las cludades indican clara-
mente que se negaban a admitir un soberano gque para
ellos era extranjero. Jouguet dice (119) que Ate-
nas , con la ayuda de Persia, hubiera podido detener
- a Alejandro. N

Nosotros pensamos que sé equivoca, primero por-
que Demdstenes no aceptaria de nin?ln modo €1 apoyo
agidtico, ‘que si no sent{a simpatias por los mace-
dénicos porque eran hinridos de bdrbaro y griego;
menos simpatias habria sentido por el rey de reyes -
y sus subditos, a los que ya conocia por las guerras .
Médicast Pero Supongamos 3ue no fuera asi, rersia,
de todas suertes, se mostro incapaz no ya de dete-
ner el avance del gran conquistador, sino ni siquie-
ra de derrotarlo una sola vez, para que la posteri-
dad lo comentara. Nosotros:ya hemos exgresado en
otro capftulo de esta obra el hecho de que, por des-

| _gracia para Grecia, Atenas estaba en decadencia tan-

to como podfan estarlo Esparta o Tebas.

is cierto que no se encontrahatan débil como
antes de la hegemonia Tebana y despuds de las gue-
rras del Peloponeso. FKEs verdad que en parte habia
regonstrufdo su flota y en parte volvia a tener el
dominio del mar. ~rero de ello a pensar que podia
enfrentarse a Macedonia hay mucha diferencia. A
nosotros nos parece muy patricdtica la actitud de
Demdstenes, la uUnica posible para un ateniense...
pero més cuerda era la opinidn derrotista de Focidn.

Demdstenes temia que la supremacia Maceddnica
)] P. Jouguet: K1 Imperialismo Maceddnico y 1a
Helenizacidn de Oriente.




ocasionaria un daﬁo al régimen de - las ciudades, y .
si todo cambio’ Si% riifica un dafio, jamds estuvo "ds
acertado. La politica AleJandrhna debia ocasionar
muchos trastornos a Grecia. o |

Pero no olvidenns que los kstados helénicos v
Maceddnicos no eran mds que una parte del Imperio
de Alejandro, tengamos todo ello presente. para dar-
nos cuenta del mundo que el Nuevo Atlas habia que-
rido levantar sobre sus hombros.

. Bl bafbaro respeta sobre todo é Su soberano,
ésto era.parte de 1a.educacion.(130)

Los pueblos de Asia estén.sometidos a un solo
rey , que era el am absoluto, y a mis de amo, fre-
cuentemente era dios o hijo de los dioses, la reli-
gidn lo amparaba. - Ahora bien, Alejandro no podia
cambiar, por el simple hecho de dominar a un pueblo,
las religiones y costumbres de los sometidos.

£1 Maceddnico debe tomar las divisiones del Im-

perio como las encuentra y entonces, 7a titulo de
qué va a conservar el mando? A veces @s Solamente

l rey de Macedonia al frente de su ejército, otras
veces debe tomar el titulo de aquel al que ha some-
tido. Pero, de todas suertes, Alejandro se presen-
ta siemmre, como un libertador de los pueblos opri-
midos. f por ejemplo, al dominar a los lidios,
parece que los libera del yugo de Ciro. kn Egipto
se proclama hijo de Amdn y es saludado como. liber-
tador de los dioses insultados por Cambises. tn .
Persépolis el incendio del palacio es ordenado para
vengar a los griegos de la dominaclén persa.

Es decir, que Alegandro gon una visién politi.
ca heredada, craemos nosotros de su padre Filipo,
no se Batieface golamente con tener el poder de
las armas (121).

T120) Xenofonte: La Cyropedia o Historlia de Giro 5!
Vayor. Traducida del griego al castellano por Diego
(Gracian, enmendada la tiraduccidn castellanza por Lasi-
miro hlores GCanseco. Madrid wadit.Luis Wavarro 1882,
pdg. 10 y s8ig.-

(121) P. Jouguet: E1 1mgerialismo Maceddnico y la He-




Tenlzacidn de Orienfte, pdg. 80 y - sig. -~

- El rey maceddénico se da cuenta de que para unir-
su imperio le es indispensable helenizarlo. rero
esta helenizacidn debe ser hecha de forma diversa a
la que han pretendldo establecer los griegos en sus
colonias , puesto que ellos ya se han mostraio inca-
paces de hacer una unidad.

Alejandro contaba también para fundar su Impe-
rio Universal, con la simpatia de los persas. Pre-
gsentdndose como el .sSucesor de Dario, y castigando a
sus asesinos con crueldad inusitada es admitido sin
dificultad para sentarse en el trono asidtico; fal-
taba, empero, algo mds. Bl gran conquistador se
da cuenta de ello fdcilmente y hace participar en el
gobierno a los medas y a los persas. HKra indispen-
gable tambidn hacerles sentir que si no los consi-
deraba inferiores intelectualmente , puesto que los
encargaba de asuntos de importancia, tampoco los
consideraba inferiores racialmente, por lo tanto €l
mismo contrae matrimonio con las mujeres asidticas;
~entre las que se cuenta a Roxana, de la gue debia
teper al desdichado Alejandro cuya vida guarda cier-
to paralelismo con la del Aguilucho:; y hace también
el Maceddnico que sus hombres se desposen con muje-
res persas; la unidn de Griegos y Asidticos trata
de simbolizarse en los matrimonlios de Susa.

La ldea de Alejandro era buena, pero desgracia-
damente la unidad se apoyaba en el prestigio de su
ersona y cuando un gobierno descansa sobre una |
persona diffcilmente puede ser durable.

Dice Jouguet que._tal vez no fue sincero al ha-
cerse llamar hijo de 'dios, puesto que no era un
dios sino para una parte de sus sybditos, y sélo |
durante el Ultimo tiempo de su reinado quiso hacerse
adorar por los griegos. Tal vez tenga razdn, pero
nosotros debemos considerar que Alejandro va a pre-
tender unir dos mundos tan diversos entre si, que
hisga nuestros d{as no han logrado fundirse por com-
pLeto., .




Bl asidtico es lento, religioso, apegado a:sus '

~costumiresy tradiciones; el occidental es violento,
inquieto, descreido. Son mds que dos tipos humanos,

~dos seres de distinto universo. : |

Dice el Ir. Caso, al hablar del mestizaje en
las naciones iberoamericanas, que nuestra raza no
ha acabado de formarse, pues que si Europa necesitd
- mil afios de Edad Media, para mezclar razas hermanas.,
~"en América (la Edad Media) alcanza apenas a durar
el tiempo comprendido entre el descubrimiento y los
comienzos del siglo XIX..." (122). ’

Pues tqué diremos nosotrost si tenemos en cuen-
ta que entre la batalla de Granico, la primera que
se libra en Asia Menor y la muerte de Alejandro me-
dian apenas doce afios, y no completos. ira humana-
- mente imposible que Alejandro hiciera mds de lo que
hizo; la obra de helenizacidn de Asia se prosegul-
rd por los diadocos despudés de la desaparicidn del
gran Maceddnico. Pero el problema es muy otro, e~
110s ya no habrdn de fundir en un solo Imperio Kgip-
cios, Persas, Caldeos, Fenicios, Hebreos, eto. etc.
sino que se limitarén a poner una inyeccidn griega,
- (s1 puede decirse as{) a la parte del reino de Ale-

jandro, que 1les ha correspondido en el reparto.
Pero el sublime concepto Ecuménico del Maceddnico,

| Alejandro en su esfuerzo de unificacidn no so-

lo permite la unidn de sus soldados maceddnicos y
griegos con los asidticos, sinc que va méds alld y
admite como legi{timos a los hijos que aquéllos han
habido con las concubinas orientales (123).

Algo semejance hace en la organizacidén del Im-
perio, maptiene las Satrapias fundadas por Darfo I
y lo dnico que cambia es al sdtrapa en cuestidn,
puesto que lo substituye por un maceddnico de su

(122) Antonio Caso: Sociologla, Editorial Polis,
México, 1940, pdg. 75.

(123) 2. Jouguet: K1l Imperialismo Waceddnico, pdgs.
85 a 95,




e o o

cont'ianza, y ésto no siempra. DeJando desde 1uego
el poder a los pueblos .sometidos. En Babilonia,
Susa , Media y tantas’ otras que podriamos anumerar. |
3os sétrapas son persas. o , |

Lg \..onquista persa se ha.bi‘.q. extendido confor-
14ndose a vecss la auboridad real con detenerse en
las fronteras de pueblos mds o ‘menos independier.iss
2 108 que douninmaban casi de una mansra tedrica gra-
¢ilas a centros ag"u,olac N camwnos. Alejandro fue
fodavia mds lejos, porque el ejércite maceddnico .
eca proplo rara 2928 campafias , pero la conquista.
d:2 Asw t=1 ocomo -fue c‘oncp’oma' ror Alejardro, no

VIVO tmmpu de sar .Leal*ra,da. - .

81 mbu'*f*donico ‘seducido por eL oriente a medi-
da que lo daminaba, quiso goberrar a los bdrbaroes
rinlizando 1a unid:d Y yenod que nada msjor para
ello que infundir el esplrttu or ianador de Giecia
para realizar un Cosmos. Lor 430 comprende que el
lugar necesgsario dw ecbe ordsn es la ciudad.

Pero dsto, que ‘para Aleiandro era ol me medjo sa
cunvirtid en SUS SUCeSOTeS en _1os f'i[nea. por* éSo
@8 que s8dlLo humos seguido el conceplo hcuménico has-
ta la muerte del Macedodnico, porque ni Ptolomeo, ni
. 8eleuco, ni Casandro ni sus sucesores supieron, en
- n.estro conoepto no ya continusr, pero ni siquiera

- darse cuenta de cue[l habi’.a aido el plan de Alejandro.

Para Helenizar al Asia era necesario fundar
" no obedeciera simo a la ley, aun cuanio fuera mala.
Ya Sécrates habfa dado ejemplo de ello (124).

! El griego temfa més a su ley, que los persas a
~8u rey. “Son mds firmes y seﬁuros los que rigen y
| gobigrnan 8l estado de su rgp blioca sigmpre de una
- suerte y manera, segin sus cos umbres anti-
T 1aton: DRIO 3 e ApoTL J8crates v

Oritdn o del Deber.- Editorial Tor.- Direceidn Ad-

“ministracidn y Talleres Rfo de Janeiro 760Q.- Expedi-
cidn y ventas central: Diagonal Norte 680.B.Anes ,sf.
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guas, aunque no -sean buenas del todo" (12B). + '

Este individualismo corresponde al genlio grie-
g0. %Qué contraste con los bdrbaros, aun les mds
civilizadost, ddciles a la orden de un amo absélu-
to. ?0dmo iva pues Alejandro a cambiar la mentali-
dai asidtica como con una vara de virtud? &ra impo-
sible, habfa que prepararlo gradualmente y el solo
vedio de prepararlo serd hacerlo seguir poco a poco
1la evolucidn de las ciudades griegas.

. Naturalmente este era solamente el primer paaof
habia que conciliar , en seguida, la soberanfa de
108 estailos con la autoridad real; por eso la con-
ducta de Alejandro no es idéntica para todas las
ciudades, aun cuando preferentemente restablece en
todas partes la dsmocracia y combate las tiranias,

.50 obstante que las asidticos eran amantes de los
* amos absolutos (126).

kEn las ciudades fundadas por Alejandro se no-

ta m4s la polftica de fusidén de razas que él habia

procurado, en efecto no intervenir en la vida dia- -
ria de las ciudades, pero despuds de haber llevado
hombres de HKuropa a ASia y de Asia a kuropa uniemdo
3 dstos por medio de matrimonios c¢nn 1as mujeres
del pafs, v. g. Alejandria recibe una fuerte canti-
dad de macedonios y.grie%os,flo que da- lugar a una
raza mestiza y a una cultura igualmente mestiza,
pero de gran helleza. ' |

Se ignora si todas las razas tenfan los mis-
mos derechos, pero es el caso que Asia 8e oubre de
¢iudades griegas, pero griegas modificadas, porque
frente al poder real, no hay independencia absolu-
ta. Alejandiro proaura crear un Imperio Universal
que sin duda se encuentra fundado sobre la autono-
m{a local. Alejandro incorpora los bédrbaros a lad
cifudades griegas, porque ya hemos dicho lo que es
la Polis, y as{ se unirédn a la vida politica, pero
al mismo tiempo, €1 no sacrifica todos los derechos
que las tradiciones asidticas dan al soberano. Kl

helenismo es sin duda una de las plezas mds impor-
(f .2 {') ./.Ll a ’/))I D &N H‘ / !’«”'J £t ‘(f "‘7_ f)' i';{'gi} <} ot f//’:'{‘)/ s e W ," [’/;--‘-.—"-('.w,'_w,_.,- w? 14'/\’_{ g’,’iy,:.u.,‘(?
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tantes en la creaci,-iSn del Imperio, pero al mismo
tlempe el Maceddnico procurd vencer la repulsidn de
los griegos a admitir un amo absoluto.

¢ Alejandro hace de Babilonia la capital de su
~wasto imperio, porque de ello depende el porvenir
~ del Helenismo en Asia. En las satrapfas la influen-
~cla griega fue menos persistente. En algunas regilo-
nes la dominacidén maceddnica habia sido casi nomi-
nal; .por eso se ha dicho que la olra del Gran Rey es
- del todo incompleta, pero nosotros no la juzgamns
por lo que le faltd, sino por lo que tuvo y por la
1dea con que se realizd. A |

. Isdcrates al fin de su discurso resume el pro-
grama que propuso a Filipo aconsejdndole que se
constituya en benefactor para los griegos, en rey
para los macedonios y para los bdrbaros no propia-
‘mente en amo, pero si en cabeza principal.

Alejandro realizd el pensamiento del gran ora-

. dor, él no cambid por completo el espiritu persa
8ino que supo aplicarlo de una manera mds humana.

- Su ejemplo serd seguido por los Seleucidas y los L4-
-g1das, pero ellos no sabrdn revivir su manera de
pensar. Alejandro nunca plerde de vista las nece-
sidades del pais, pues no ignoraba que su conquis-
ta debia modificar la economia de todo el imperio(127'

El gran conquistador extendid el mundo griego
y 416 lugar a una nueva época en que el régimen de
la ciudad, esencialmente heldnico, se extiende por
todo el Oriente. La obra de Alejandro fue la de
reunir dos mundos distintos en uno solo y prepard
de esta manera la obra de Roma, puesto que las ciu-
dades griegas ya no tendrédn por cabeza a Grecia o
- A Macedonia. Su deseo de ser adorado como rey, en
- los paises orientales, no es mds que otra manifes-
~ tacidn de su politica para asegurar su poder, pues-
- to que los reyes orientales afianzaban su trono en
i1a relipidn, por ser dioses o hijos de dlos. Kl
1127) Piéoffou%ggt: ElL Imperialismo maceddnico, pdg.
a . '




quis,'o#atiat:sei--' otro tanto, y ?quién 10 censurard por

Es¢€la misma politica que habifa seguido siemmre,,
0 por mejor decir, casi siempre; en Jerusalén en- . .
trd en‘territorio judio, y ahi tropezé con un els-
mento que ya empezaba a scr universal, y sin embar-.
go ‘de ello no habia simpatizado con €1, probablemens
te porque aun cuando su universalidad habria cenve-
nido al maceddnico, no era la universalidad heléni- -
ca que Alejandro buscaba. .

~ En los demds lugares conguistados, por ejemplo
en Egipto, ¢l haolenismo ya aclimatado pudo subsis-
tir. En Babilonia, donde Jerjes habia roto con la.
ilusidn de una ciudad independierte, puesto que no
la habfa tomado a titulo de Bel-Marduck, Alejandro
ge presenta como libertador y lo primero que hace
28 restaurar el templo de aquél. Al fin del reina-
do del Maceddnico este templo no estaba completa-
mente terminado, pero de todas suertes €sto le grane
jed el apoyo de los babilonios. La polf{tica de Ale-
Jandro dificre 4e la do los persas, y por ello el
contraste que existe entre el Gran Conquistador que
rogpeta 1las tradiclones de los pueblos dominados, -
s¢ adapta a sus costumbres y procira incorporarlos
a la civilizacidn de 1la que 41 as portador; y sus
sucesores inclinados solamente a difundir ¢l hule-
nismo, ¢s todavia mds marcado. Alejandro no cree
que las grandes ciudades del Oriente, donds sS¢ roa-
liza 1la fusidn de razas, hayan dejado de juger su
papel. Kl cree que adn quada cn ¢llas mucho por
florecer, por eso deja en Persia un sdtrapa nacio-
nal, porque el rey procura adaptarse a las costum-
bres nacionales, la Media fue tratada 4o un modo die-
fercente porque estd poblada por una raza guerrcra
de donde puwden obtenerse magnificos soldados y no
monos buenos cahallos para toda cl Asia. HSta Yo
gidn 8{ fue poblada de ciudades heldnicas (128).

Pero dste o8 el principal mérito de Alejandro,
wl ve qua on todas partes, on todos los paises y en
dos los pueblos hay valores que la humanidad puc-

. : mperialismo maceddnico,DagLl6 .




- de aprovechar, él no implanta el helenismo porque

lo considere como la unica fuente de cultura, cree

- que es lo mejor, pero debajo de lo mejor estd 1o

- bueno. ?Cudl habia sido la tdotica v.g. de los

- oonquistadores asirios? Destruirlo todo, arrasar

- hasta los cimientos y despuds implantar su cultura.

. Los persas ya hacen algo distinto, conservan las

~ tradiciones, el lenguaje, 1a religidn y las costum-

~ bres... pero como gquien compra una casa antigua y

. 80 resigna con su vieja disposicidn. Alejandro no

- cree que Orieénte estd muerto, y sdlo deba recibir.

- una vida artificial que, como migajas que sobran de
~ su mesa, le brinde la cultura occidental; €l ama a

Grecia, paro admira a Persia, a Macedonia, a Caldea

¥ quiere unir lo mejor de todos en un Imperio Uni-

versal, psrque piensa que no todo es polvo sobre

- 1las viejas pirdmides sino que aun reverdecen los
valles en las mdrgenes del Nilo. |

wowes(leawee




CONCLUSION
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Hemos pretendido por lo tanto probar.en este
trabajo lo sigugente:

lo.~ Uno de los mayores méritos de aAlejandro
fue haber concebido antes que nadle la idea de un
Imper io Universal, en el que cada pueblo tuviera su
representacidén y su lugar, sin que ninguno, por ser
superior hiciera de cabeza. rara realizar este pro-
yecto, al que hemos denominado el Concepgto tcuméni-
co, Alejandro necesitaba dominar al mundo y édsto |
pretendid en sus grandes campafias. K1 hecho de que
haya sido un notable conquistador ha ocasionaio que
se le compare con los otros grandes militares del
mundo: César y Napoledn, pero ninguno de los dos
pretendid realizar el Goncepto Kcuménico Ale-
Jandrino .

20.- Rl medio ambiente en el que esta idea se
desenvuelve es partiailarmente propicio. 4n efec-
to, como fondo de este concepto tocumdnico se va a
colocar a la cultura Heldnica y para ello- era nece- -
sario que se hiciera la unidén Pan-lielénica para do-
minar el Asia. Esto pudo hacerse gracias a que las
tres ciudades mds importantes de Grecia: Esparta,
Atenas y Tebas estdn en decadencia material, no cul-
tural; dehido a las razones de la guerra; mientras
que Macedonia, la encargada de hacer la unidad se
erncuertra en pieno florecimiento. -

30.- Filipo II, probablemente sin concebir
loe planes de su suceser supo preparar el camino a
dste, graciae al sjército que organizd y a su astu-
ta intervencién en los asuntos de urecia. ror otra
parte ¥ilipo transmitid a Alejandro no solamente
esta ayuda material, sino que lo hizo heredero de
sus dotes politicoe y diplomdticos.

40.~- La idea del Concepto ticuménico fue origl-
nal de Alejandro, ya que no pudo tomarla de su maes-
tro Aristdteles porque éste no llegd a tenerla y



tal wez la habria calificado de absurda, puesto que

no consideraba iguales a todos los hombres, sino

gque frente a los que gozaban de su libertadi, encon-
traba siempre a los hombres esclavos por naturale-
za, admitiendo a la esclavitud como algo necesario. -

En estas circunstancias el pensamiento Alejand ino
la habria parecido a lo mds una bella utopia.

50.- Alejandro era, por su raza, por su heren-
cia, por su educacidén y por sus dotes parsonales el
. hombre indicado para realizar la Idea del Concepto
Ecuménico y todas sus conquistas fueron tendientes
a-dar cima a su propdsito. =

: 60.- Hksta ides consistid en la fusidén de Orien-
te y Occidente dentro d¢ un nuevo orden de cosas en
~que la ciudad Griega fuera el fundamento en que se
apoyara una autoridad r=al, parecida en ciertas co-
'sas a la autoridad asidtica. Rl imperio universal
no se realizd o por la muerte prematura de Alejaniro
¥y porque sus generales fueron incapaces de proseguilr
su obra, o porque esta idea era irrealizable, pero
?quidn ha dicho que sdlo lo que se realiza es Dbello?

| De una manera general podemos delr que el Hele-
nismo conquistd el oriente por las armas maceddni-
cas y Jor sus instituciones. 1 Oriente se vié in-
flufdo definitivamente por el dominio griego, y tan
es as{ que la listoria de Egipto después de Alejan-
dro sdlo se compreni: siguiendo el avance de esta
helenizacidn a travds de todos los Ldgildas, ya que
sélo fragmentariamente sabems su existencia.

Fue a Alejandro el Grande a quien le cupo el
mérito de haber sabido llevar a oriente la idea del
Imperialismo de occidente. La corriente Helénica
o Helenistica llega hasta el extremo de Asia, y qui-
7z hubiera podido extenderse mds lejos si los dia-
docos no 86 hubieran olvidado del Imperio de la
India , a quien necesariamente hubieron de hacer g
un lado porque suficiente tenfan con las luchas
constantes que entablaron entre si.
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Alejandro, durante sus conguistas no combatid
por Grecia, la ciwvilizacidn helénica no es en sus
manos sino un instrumento para someter al mundo al
espiritu griego. Dice Jouguet que el Imperialismo
de Pericles, mal llamado asi, habria sido mejor que
el de Alejandro, pero que las repiblicas helenas no
supleron crear una unidad nacional; sino que rodea-
‘das de demagogias y de egoismos se dejjaron llevar
por sus impulsosy fueron fatales g su ciwdlizacidn.

kn efecto, quizd Pericles entendiers mejor la -
Helenizacidn, pero nunca habria concebido ‘el Con-
cegbo Hcuménico Alejandrino, prueba de ello es que
cayé en el mismo error de todos sus contempordneos: .
ocuparse de su-patria chica, en este caso Atenas y
no de Grecia en general, puesto que el dinero que
entregaban los feudatar ios de Atenas se dedicd a em-
bellecer la Polis, pero no la nacidén. Pericles hu-
biera podldo suplir con mucha ventaja al mejor de .
los diadocos, para infundir en oriente el espiritu
?elénico, pero no habrfa podido substituir a Ale-

El edificio fundado por Alejandro, y que algu-
nos historiadores califican de disparatado, no sa-
bemos por qué causa; tuvo bases sdélidas, pero en
gsiglo y medio una parte de la construccidn se vino
abajo, y fue necesario que apareciera la fuerza ro-
mana para someter a Oriente. Alejandro habfa hecho
la fusidn de razas en un Imperio Occidental y habia
procurado sobre todo, establecer los usos y costum-
bres de los griegos, puesto que sabia que 1la hele-
nizacidén no sdélo debia hacerse a base de mezcla de
sangre, sino principalmente gracias a la cultura.
¥mpero Alejandro consideraba iguales s persas y he-
lenos; y el dar a su Imperio una base Griega signi-
ficaba la supremacia de dsta sobre las demds ciuda-
des sometidas, supgremacf{a tanto méds necesaria cuanto
que e 1l mundo oriental, por ser muy distinto del oc-
cidental se adaptaris con muchos trabajos al nuevo
orden de cosas. K1l helenismo reposa sobre el régi-
men de la ciudad, de la Polis concebida al estilo
Griego, es decir donde el hombre duetio de si y de.
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su tierra estd sujeto sdlo a las leyes, que son,
por una parte, la expresidn de su voluntad..

© No hay que perder de vista que el oriente se
coricentra en general en la persona del rey, cuya.
~autoridad le viene de Dios, lo que lo hace todopode-
roso, duefio de sus sudbd itos y de los bienes de sus
dubditos. La organizacidn es entre ellos patriar-
cal, y el padre de familia no tiene 1limite en su
autoridad. Kl rey, por su parte, gobierna también
como un patriarca absoluto. En la obediencia abso-
luta al monarca que es dios, hay a veces algo de
servilismo, que los griegos no admiten, por eso se
niegan a adorar a Alejandro, y €llo cuesta la vida
al sobrino de Aristdételes. o

Los helenos obedecen a su ley, la temen mss
que a su rey, es verdad y la ley puede ser a veces
‘un tirano, pero la ohediencia que la ley impone no
tiene nada de humillante. La ciudad helena ejerce
siempre su libertad, para hacer de ella el uso que
le convenga, porque aun las colonias, guardan sola-
mente cierto carifio y respeto para 1la ciudad que
las fundd, pero se reservan parte, si no toda su so-

berania.

Nada mds diferente que occidente y oriente, a-
quf la poblacidn entera estd en poder del soberano,
Yy en ciarto modo puede afirmarse que todos los bdr-
baros son esclavos, por eso Aristdteles decia que
a dstos les es conveniente y Util tener amos abso-
Jutos, poraie naturalmente han nacido para obede-
cer; y a los griegos no, porque naturalmente han

nacldo para ser libres. KEs indudable que Grecia,
- en los periecos espartanos, en los metecos atenien~
ses, y en los hilotas conocid 1la esolavitud que lle-
gé a considerarse indispensable, aun dentro del pen-
samiento de los fildsofos mds destacados. Pero en
oriente el asunto es mds grave, 84lo 8l rey es li-
bre, la tiorra, los productos, las cosas, los ani-
males, los hombres, todo le pertenece plenamente y
por derecho divino; sin esperanza ds reclamacidn,
porque la revolucidn en este caso es un sacrileglo,
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‘'no una facultad. Puede el monarca investigar las
actividades de sus sdbditos e.intervenir si gquiere
en la vida familiar, porque para decirlo de una
vez , no hay derechos individuales que el tKgtalo de-
be. respetar. Incluso los hombres mids poderosos del
reino, los grandes sefiores no tienen su poder mds
que como una benevolencia real. ‘ | '

Nada hay pues que no se _opohga'de suyo "_ent::"e- |
helenos y bédrbaros; esta difereneia no podfa:desapa
recer en unos cuantos anos. LPor .ello Alejandro

~ tropieza con tantas dificultades al organizar su

gobierno. Al tratar de establecer su:Imperio Uni-
versal el Maceddnico tiene que hacer a los persas.
un poco griegos, ¥y a los griegos un poco persas;
aquéllos se sienten dentro de un estado de liberti-..
. naje y d€stos dentro de una esclavitud. .

. Para helenizar a los bdrbaros habia que hacer-
los participar de la vida politica, y ésto sdlo era.
posible dentro de la ciudad; perd la'ciudad griega
no se compagina bien con los inmensos distritos don-
de el rey, amo absoluto ejerce directamente la au-
toridad. Siempre habrd un contraste entre la ciu-
dad heldnica y el pais de oriente. 3Bdrbaros y grie-
gos difieren en lenguaje, costumbres, religidn, go-
bierno. Casi puede decirse que nada tienen de go-
min...perc el hecho de calificar a algo de diferen-
te, d¢ ninguna manera indica que se le considere
inferior, y aun el admitir diversos grados de per- -
feccidn no obliga a condenar al que se encuentre en
el dltimo escalon. ' e ' .

Alejandro encuentra en su vastisimo Imperio
hombres amantes de la libertad, como los griegos,
que no admiten ni toleran soberanos, y de tal modo -
temen a la tiranfa, que no vacilan en sacrificar a
sus mds altos. valores cuando temen que procuran es-
calar las gradas de un trono, %he ahii: el ostra-
cismo aplicado al Justo Aristides, la multa im- °~
puesta a Pericles, la muerte a rausanias, el des-
tierro a Temistocles... Irente a los griegos estén
los macedonios, sujetos a un rey, pero 4 un rey gue
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no es amo, sSino compafiero, el paso necesario de li-
bres a sometidos. ['inalmente estdn los bdrbaros,
dominados por un monarca absoluto, que no conocen
la 1libertad, pero... ?estén imposibilitaios para
conocerla? ?son seres realmente esclavos por natu-
raleza? ?incapaces de redencién? Alejandro piensa
que no, gque en su imperio todos pueden sentarse a
la misma mesa, comer el mismo pan, heber de la mis-
ma copa @ invocar juntos a sus dioses. ‘Qué impor-
ta que unos se dirijan a Zeus, a Hera o a Dionysos,
otros a Ormuz, a Marduck , a Belo, a 0siris o a Baal‘
Dentro del Concepto Hcuménico Alejandrino hay lugar
para todos los pueblos, leyes iguales para todos los
subditos, porque todos los homtres son iguales, ¥
en todos los paises hay buenos y malos. Por eso
hemos dicho que Alejandro grepard el camino al Cris-
tlanismo porque fue sublime que imaginara un mundo
sin divisiones que se apoyara sobre los cimientos
helénicos; qué, ?fue dsto un disparate? quizd, pe-
ro un disparate sublime. Sobre las bases Alejan-
drinas no habria podido fundarse el Imperio Univer-
sal, éste sdlo podrd ser el mundo Cristiano, no el
pagano, porque nada méds el amor es cspaz de borrar
fronteras y tal vez, sdlo el amor de un DioS...

pero al peunsar que un hombre pudo tener ese suetio,
parece que nos reconciliamos con la humanidad deca-
-dente y afirmamos que fue werdad que Dios hizo al
hombre a su imagen y semejanza.

México, D. F., junio de 1944,

Amalia Ldpez Reyes.
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